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I. Teil.,

Besetzung Ungarns durch die deutsche Wehrmacht,
Aufnahme der Téatigkeit des Delegierten.

Anfangs des Jahres 1944 weilte ich zu einem sporadischen

. en fir die Riickreise nach Ungarn getroffen hatte, kam die
§achricht, dass deutsche Truppen Ungarn besetzt hétten und die
ungarische Grenze hermetisch abgeschlossen worden sei, Ich musste
_pir einen besondern Wehrmachtspassierschein zum Grenziibertritt
pach Ungarn verschaffen, Kurz vor meiner Abreise, die anfangs Mai
1944 erfolgte, wurde ich vom Internationalen Komitee vom Roten

uz in Genf angefragt, ob ich mich zur Ubernahme von Rotkreuz-

ﬁ: ;ijzzsabﬁﬂ in Urgarn zur Verfigurg etellen wiirde, Hach Riicksprache

" 21¢ verrven Dr, Liencrt e¢rxiirte ica mica damals bereit, eine sol-
~ che Aufgabe zu libernehmen, und hierauf wurde mir die Tdtigkeit

j?‘gines Delegierten vom Internationalen Komitee vom Roten Kreuz in
~ Ungarn iibertragen,

H Mitte Mai libernahm ich vom bisherigen Delegierten Jean de
" pavier die Dossiers lber seine im Laufe der letzten Monate gelei-
. tete Arbeit in Ungarn. Er reiste nach der Schweiz zurlick, und
~ ich begann meinerseits sofort mit der Fihlungnahme mit den Zivil-

" ynd Militérbehorden, sowie mit den charitativen und gemeinniitzi-

gen Orgenisationen des Landes. -
Die seit zwel Monaten dauernde Besetzung durch die Wehr-
macht hatte das Antlitz des Landes, das o0ffentliche Leben und
anch das Verhalten des einzelnen Menschen ausserordentlich stark
. yerdndert., Die deutschen Kommandaturen gaben sich, wohl absicht-
- lich und iiberlegt, alle Mihe, besonders in der Hauptstadt Buda-
~ pest, méglichst wenig Spuren ihrer gewalttédtigen Methoden sicht-
 par werden zu lassen, Deutsche Uniformen sah man wenig auf den
. 8trassen von Budapest. Restaurants und Vergniigungsstédtten behiel-
ten ihren fast normalen Betrieb aufrecht, nur die Polizeistunde

- gurde etwas vorverlegt., Doch wer mit den Verhidltnissen des Landes

- yertraut war, musste bald gewahr werden, welche furchtbaren Vor-
#nge sich vorbereiteten und abzuspielen begannen, Die Methoden
.ger Gestapo, deren beriichtigste Vertreter und Spezialisten nach
Ungarn beordert waren, brachten das Land bald so weit, um es den
giinschen der Machthaber in Berlin willf#dhrig und gefiigig zu ma-
chen., Oppositionelle und unzuverldssig erscheinende Politiker und
Wirtschaftsleute, Beamte der verschiedenen Behdrden des Landes,
gowie der wirtschaftlichen Organisationen, sie alle wurden bespit-
gelt und bedroht, und es mehrten sich die F&lle der Verschleppun-
gen und Deportationen von Ungarischen Perstnlichkeiten, die der
yverhdngnigvollen Entwicklung entgegenzutreten versuchten.

Gleich nach Beginn der Besetzungsperiode begannen die
Massnahmen gegen das ungarische Judentum, die zu jenen schreckli-
chen Vorgéngen filhrten, die in der ganzen zivilisierten Welt ei-
nen Sturm der Entriistung und grosste Erbitterung hervorgerufen
haben. Die vollige Enteignung der jlidischen Unternehmen und Ein-
gelpersonen wurde dekretiert und die volle Ausscliltung aus allen
wirtschaftlichen und geistigen Erwerbszweigen angeordnet.

Es sei daran erinnert, dass die vorausgegangenen ungari-

_Bemnﬂiin der Schweiz, Am 20, Msrz, als ich bereits meine Vorberei-
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~gchen Regierungen unter dem Présidium von Graf Teleki und nachher
yon Kallay die Durchfiihrung von antijiidischen gesetzlichen Be-
gtimmungen auf das seinerzeit vom ungarischen Ministerprédsidenten
im Jehre 1938 hervorgebrachten Gesetz "zur Wiederherstel-
lung des wirtschaftlichen und gesellschaftlichen Gleichgewichtes"
pasierten. Mit der Besetzung Ungarns durch Deutschland wurden 80-
fort die so08. Niirnbergerbestimmungen in Kraft erklart, deren
purchfihrung mit beispielloser Hirte begonnen wurde. Wihrenddem
gnglich in Budapest mit einer nach asussen scheinenden gesuch-
ten Duldsamkeit an der Verwirklichung des erstrebten Zustandes
wgearbeitet" wurde, begann in der Provinz, in Stddten, Dorfern
und iiberall auf dem Land schlagartig die Schaffung judischer Chet-
4os und die sofortige Deportierung der dorthin gebrachten ungliick-
1ichen Opfer. Es grenzt ans Ratselhafte, wie es moglich war, wah-
rend Wochen der 6ffentlichen Meinung in der Hauptstadt die fiirch~
terlichen Vorgénge, die sich in der Provinz abspielten, zu ver-
bergen. Es muss damit erkldrt werden, dass der durch die Beset-
gung und durch das Schalten der Gestapo entstandene seelische
pruck, die Bewohner der Hauptstadt lange Zeit davon abhielt, die
geriichte iiber die Deportationen und der damit verbundenen Grau-
gamkeiten zu glauben. Die scharfe Zensur, die Bespitzelung, liber-
paupt die Schwierigkeiten im Verkehr mit der Provinz, dann die tég-
1ichen Verhaftungen christlichee und jlidischer Personlichkeiten,
aus alledem lésst sich die Gemitsverfassung, das Zaudern und auch
die Angst ableiten, womit die Geriichte die nun hdufiger und be-
gtimmter in die Hauptstadt gelangten, abgedémpft und unsicher auf-
enommen wurden, Es konnte aber nicht verhindert werden, dass
Solche Nachrichten iiber den Sachverhalt in der Provinz und in der
Hauptstadt in das Ausland gelangten. Von den nun einsetzenden Pro-
testen eus dem Auslande, seien hier in erster Linie die telegra-
gischen und brieflichen Einwdnde des Prdsidiums vom Internationa-
1en Komitee vom Roten Kreuz an den ungarischen Reichsverweser
Horthy und an die ungarische Regierung erwihnt, die schliesslich
dazu fihrten, dass die ungarische Regierung die offizielle Erklé-
abgab, dass keine Deportationen mehr stattfinden diirfen und
dess eine Reihe von lilderungen bei der Durchfiihrung von Massnah-
nen gegen Jjlidische Staatablirger vorgesehen seien,

Es kann heute schon fast nicht mehr abgewogen werden, wie
gugserordentlich schwierig es war, in dieser ersten Periode der
verschérften Judenverfolgung in Ungarn etwas zu unternehmen, was

emessen an dem gewaltigen Ungliick der Betroffenen, einen Zweck

gu haben schien, Ich erinnere mich an die vielen Besprechungen

pit Prominenten Mitgliedern des ungarischen Judenrates, Manner

yon internationalem Ruf und Ansehen. Vom trostlosen Ungliick, das
iber sie hereingebrochen war und ohnméchtig, in ihrer Machtlosig-
xeit etwas dagegen zu tun, hatten diese Ménner nicht mehr die see-
1igche Kraft, sich gegen den Eindruck zu wehren, dass alles ver-
joren sei und dass der Untergang aller bevorstehes

Meine Tdtipkeit als Delegierter des I.K.,R.K. brachte mir
eine Reihe anderer Aufgaben. In Ungarn befanden sich seit Ausbruch
des KErieges 8000 polnische 7ivil- und Militdér-internierte, die
gum Teil in Lager untergebracht oder im TLande zerstreut als Ar-
peitnehmer sich aufhielten. Im weitern bestanden Kolonien fir
Kinder mit Schulungsmoglichkeiten, sowédé Asyle fir dltere und ar-
peitsunféhige Internierte. In Verbindung mit den zusténdigen un-
garischen Militdr- und Zivilbehorden war es Aufgabe des Delegier-
ten, solche Lager zu besichtigen und Berichte iiber den Zustand,


http://dodis.ch/18861

dodisich/18861

+hg

o |
s
H A
e
B I8 |2
ol |
*

1 gowie liber die Verfassung der Lagerinsassen und deren Klagen und
. giinsche an das Komitee in Genf weiterzuleiten. Die alte polnisch-
~ ungerische Preundschaft wirkte sich giinstig aus fiir die Internier-
 ten, Die Schwierigkeiten begannen aber sofort mit der deutschen

. pesetzung, indem von der deutschen Seite behauptet wurde, die pol-
. pischen Internierten stinden unter ihrem Schutz, Mit allen mdgli-
fﬁ?chm1Mitteln wurde versucht, polnische Arbeitskréfte nach Deutsch-
 1and zu verpflichten, wdhrenddem wichtige Perstnlichkeiten der
. polnischen Emigrantenkreise in Budapest von der Gestapo unter
" fpelsten Konditionen eingekerkert wurden, - Polen hatte in Ungarn
' keine Schutzmacht zur Verfigung, godass dem Delegierten des I.K.
- ®,K, noch besondere Aufgaben fiir die Betreuung der polnischen In-
. gernierten in Ungarn anvertraut wurden,
| Die jugoslawischen Internierten und Gefangenen in Ungarn
. erreichten die Zahl von 6000 bis 8000, Die Verh&dltnisse, unter de-
"~ pen die jugoslavischen Internierten in Ungarn leben mussten, wa-
 pen denkbar ungiinstig., Die Beziehungen zwischen den beiden Lén-
' gern waren seit Trianon durch verschiedene Zwischenfédlle belastet
~ ynd der Freundschaftsvertrag, der 1940 zustande kam, hielt Ungarn

. picht davon ab, ein Jahr spdter die reiche umstritiene Provinz

.~ Bacska an sich zu reissen. Zudem entstand der unabhingige Staat

. Kroatien und Uber die Besitzverhdltnisse anderer jugoslawischer

" provinzen war iiberhaupt noch nicht entschieden. Unter diesen Vor-

gussetzungen hatte Deutschland eine leichte Hand, die Transferie-

8 dieser Arbeitskréafte nach Deutschland zu bewerkstelligen.,

' gehr viele Jugoslawen suchten mit der ihnen eigenen Geschicklich-
keit aus den Lagern zu fliichten und zerstreut als Landarbeiter in
Ungarn Unterschlupf zu finden mit dem Ziel, bei sich bietender
gelegenheit auf irgendeine Weise, meistens zu Fuss, in die Hei-

. pat zuriickzukehren. Das Spezialbureau "Y" der Delegation musste
allen diesen Verhdltnissen Rechnung tragen. Es war oft schwierig,
. gehutzsuchenden Fliichtlingen die notwendigste Unterstiitzung zu

_ leihen, ohne damit grdsste Schwierigkeiten heraufzubeschwiren.,

Die Betreuung eigentlicher alliierter Kriegsgefangener
war in Ungarn zahlenmissig unbedeutend. Es bestand eine Abmachung
* gwischen der deutschen und der ungarischen Regierung, wonach von

ungarischen Truppen gemachte Kriegsgefangene an die deutschen

. gtellen zu iibergeben waren. Ich hatte wiederholt Gelegenheit ge-

{  nommen, gegen den Abtransport alliierter Kriegsgefangener, die

. guf dem ungarischen Hoheitsgebiet eingebracht worden waren, zu
protestieren und ich habe auch nicht verfehlt, die ungarischen
Behorden auf die Schwierigkeiten aufmerksam zu machen, die sich
pei der spdtern Liquidation des Krieges ergeben werden, wenn
Ungarn iiber den Verbleib der gemachten Kreigsgefangenen sich nicht
auszuweisen vermag,

Mit dem Einsetzen der Luftoffensive gegen Ungarn durch
die englisch-amerikanischen Verbdnde gelangten die Besatzungen .
gbgeschlossener Flugzeuge in ungarische Gefangenschaft oder Ver- |
yundete in ungarische Spitdler. Der Delegation des I.K.R.K. stan- &
den die verschiedenen Packungen von Konserven und perstnliche I
gegensténde zur Verfligung, um diesen anglo-amerikanischen Sol- 8
daten die vorgesehenge Unterstiitzung zukommen zu lassen,
Obschon Sowjetrussland der Konvention fiir Kriegsgefangene

nicht angehdrte, veranlasste ich den Besuch eines voriibergehend
in Ungarn bestandenen Lagers flir russische Kriegsgefangene. Der
Bericht iiber den Befund des Lagers wurde in liblicher Weise dem [ b ls
Fomitee in Genf zur Verfiigung gestellt, s

o g . S
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Immer mehr hauften sich die Anfragen aus aller Welt, die
f 4 gurch Vermittlung von Genf an unsere Delegation gelangten, iiber
en Verbleib von Verwandten und Bekannten, peschrinkten gich die
forschungen auf Budapest selbst, so war €s meinen Mitarbeitern

Nach
oft moglich, genauere Angaben iiber 3en Verbleib oder das Schick-

gal der Gesuchten nerauszufinden.
Fast unmdglich war die Erlangung von Auskiinften in Fdllen
WO gich die Nachforschungen auf die Provinz ergtreckten. Die Pro-
yins U bereisen war nur noch in Ausnahmefdllen moglich, und auf
: Postwege kamen die Briefe meistens zurlick mit dem Vermerk
nabgereist" oder "gestorben".

pie Berichte {iber das Kriegsgeschehen lauteten unginstig
sy Ungarn. Die Karpathenfront wurde von den Sowjetrussischen
pruppen gamt allen optimistischen Hoffnungen zerschlagen. Der
jeg war bereits im eigenen Tand, und unsbsehbar war die Wirkung
hsenden Erkenntnis des kxommenden Ungliickse

TI. Revolution in Ungarne

Es war am Sonntag, den 15 Oktober, als der Budapester
egen 13 Uhr die iberraschende Proklamation Reichsverweser
Horthys gugstrahlte, worin er dem ungarischen Volke mitteilte,

dess er die Alliierten um die Bekanntgabe der Waffenstillstands—
bedingungen ers-ucht habe. Horthy fiihrte aus, dass Deutschland
Krieg nicht gewinnen konne und dass die deutschen Truppen
in Ungarn 7erstorungen und Pliinderungen vorndihmen., Die deutsche
1eitung habe die Absicht, Ungarn nur als eigenes Operations=

Tch erhielt von dieser wichtigen Nachricht im Kloster Pan-— |
ponhalma in der Néhe von Gyor Kenntnis, WO ich in Gesellschaft
yon Dre schirmer von der Delegation des I.K.R.K. in Berlin, sowie
. Direktor Wehner, meinem Mitarbeiter aus Budapest, weilte. Nach

~ dem gonntéglichen Mittagessen fihrte uns der Erzab?t Chriososton
Kelemen in seine Gemicher und eroffnete uns die soeben von einem
priester am Redio gehorte Botschafte

Ich entschloss mich, sofort nach Budapest zuriickzufahren,

; ' gas wir in weniger als drei Stunden mit meinem Auto erreichen
. B Kxonnten. Wir glaubten, auf der Riickfahrt in atrassenversperrende
: Autokolonnen hineinzugeraten, gber nichts von alledem - und es
_ mtete uns fast unheimlich an, iberhaupt keinem aus Budapest
E 3 rommenden Auto zu begegnel. Wir gelangten ohne die geringste Sto-
P | qung in die Vororte der Hautpstadt. Aber plétzlich hiess €8 halt !
| pewaffnete Mitglieder der ungarischen Pfeilkreuzler Partei bilde-
ten den ersten Kontrollcordon um die Stadt. Nachdem unser Auto
als Rotkreuzwagen erkannt worden wor, stellte sich ein Bewaffne-
ter auf das Tfrittbrett und begleitete uns zul nichsten Offiziers-—
posten. Nach kurzen Worten gab uns ein Offizier die Einfahrt in
die Stadt frei, BErst ein paar Tage spater habe ich erfahren, dass
in jener Nacht tiberhaupt kein Auto in die gtadt einfahren durfte
und dass sogar der papstliche Nuntius an der Stadtgrenze den Mor-
gen abwarten musste, bevor er in seine Residenz suriickkehren konn-=
te., Es war gchwer fir uns, in der ginzlich verdunkelten Stadt
vorwdrts zu kommen. Im Zentrum pemerkten wir grosse Tigertanks
mit Front nach dem koniglichen Schloss !

',.
_

s
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Was mochte sich dort oben abspielen ? Ich trachtete, in
Begleitung von Dr. Schirmer mdglichst rasch meine Wohnung zu er-
reichen, Am Radio vernahmen wir dann, dass die Stadtgarnison dem
jpufruf Reichsverweser Horthys nicht Folge geleistet habe, Die Re-
gierung Lakatos gei zum grossten Teil verhaftet und der bisherige

: Tandesfilhrer der ungarldndischen Pfeilkreuzlerpartei Szalasi habe

die Fihrung der Staatsgeschdfte lbernommen. Der Morgen graute,
als Artillerie- und Maschinengewehrfeuer von der Burg heriiber-
klang, wo nach kurzem Kampf die Schlossbesatzung uiberwdltigt wur-
de., Reichsverweser Horthy wurde mit seiner ganzen Familie noch am
gleichen Tag durch die Wehrmacht nach Deutschland iibergefiihrt,

Hatte die bisherige Entwicklung Ungarn einen Krieg ohne
Kriegsziel und eine kriegsmissige Besetzung durch das verbiindete
peutschland gebracht, so gebar das Regime Szalasi die Revolution
des Sinnlosen - die Revolution des seelischen Unterganges der un-
garischen Menschen und die trostlose Zerstdrung des Ungarlandes.

Finf Jahre lang hatten sich Szalasgi's Minister im Rahmen
jhrer Parteiorganisation auf die erhofften Posten eingeiibt und
einem Schwarm von Anh&ngern Titel und ministerielle Funktionen im
yoraus versprochen oder verliehen,

Mit diesem eingelibten Schema wickelte sich nun der néch-
gte Akt des ungarischen Dramas ab. Eine Verhaftungswelle iiberflu-
tete die Hauptstadt und das ganze Land. Auf Grund l&ngst vorbe-
reiteter Listen wurden alle politischen und wirtschaftlichen Per-
gonlichkeiten eingekerkert und nach Deutschland ibergefiihrt, die
gich den Parteiaspirationen frither widersetzt oder sich sonst wie
einmal bei den neuen Machthabern unbeliebt gemacht hatten. Aus-
ger der ungarischen Staatspolizei, der Parteiorganisation und der
Militdrgendarmerie teilte sich auch die deutsche Gestapo in die
Aufgabe, ungeféhr 3000 wichtigere Persdnlichkeiten in mbglichst
turzer Zeit einzufangen und sicherzustellen. Es war offensicht-
lich, dass der grosste Teil davon als Geiseln fiir irgendwelche
gpétere Gelegenheiten Verwendung finden sollten, Abgesehen von den
Deportationen nach Deutschland waren die Budapester- und auch die
provinzgefédngnisse iliberfiilllt, wobei die deutsche Gestapo streng
getrennte Gefangnisse unterhielt. Es bedeutete ein grosses Ent-
gegenkommen, wenn die Gefédngnisverwaltung von Zeit zu Zeit fiir
einzelne Gefangene Wésche oder Nahrungsmittel zur Ergénzung der
kargen Gefédngniskost entgegennahme. Der allgemeine Zustand in den
gefdngnissen war der gleiche, wie er sich in den deutschen Gesta-
po-Gefédngnissen wihrend des Krieges herausgebildet hatte. Jedes
ifittel zur Brechung des seelischen Widerstandes wgr gut genug,
und jedes geringste Vergehen gegen die Gefidngnisverordnung wurde
mit schweren korperlichen Ziichtigungen bestraft,

Ein Hauptpunkt im Revolutionsprogarmm bestand zwangsl&éufi
in der Verschidrfung der Judenverfolgung. Das vorangegangene Regie=
me Lakatos hatte in verschiedenen Fragen der Durchfiihrung der Ju-
dengesetze eine gemilderte Tendenz verfolgt. Mit umso schérfern
Mitteln wollte die Pfeilkreuzler-Regierung die Judenverfolgung
wieder saufnehmen, wohl nicht zuletzt darum, um eine besondere Be-
wéhrungsprobe in Berlin zu demonstrieren. Die Entjudung der Haupt-

 gtadt sollte sofort in Angriff genommen werden, und zwar in Kon-

" gentrationslagern ausserhalb der Stadt. Eine ausléndische Hilfs-

organisation ging in ihrem Eifer so weit, die vorgesehenen Lager-
einrichtungen zum voraus auf ihre Eignung hin zu untersuchen. Ein

 an mich gerichtetes dhnliches Gesuch wies ich mit grosster Schérfe

guriicke

g !
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Das Ghetto entstand im Zentrum der Hautpstadt gelbst, und
wenn schon keine Macht vorhanden war, um es zu verhindern, so soll-
ten sich wenigstens alle Vorginge vor den Augen der gesamten Stadt-
pevilkerung weiterentwickeln ! Was wire fiir eine Katastrophe ent-
gtanden, wenn 200.000 Stadtbewohner jidischer Abstammung in ver-
meintliche Lager 10 oder 20 km weit vor die Stadt hinaus gefiihrt
worden widren ?

Als einen der schéndlichsten Vertrige, die wohl je zu-
gtande kamen, muss jene Vereinbarung zwischen Deutschland und Un-

arn bezeichnet werden, wonach 50.000 ungarische Juden an Deutsch-
Jand ausgeliehen wurden zum Arbeitseinsatz im Reich fiir die ge-
meinsamen Kriegsanstrengungen. In Tausender-Kolonnen schleppten
sich trostlos ungliickliche Menschen, todmiide und ausgehungert,
- auf der alten Wiener Landstrasse gen Westen. Alte Leute, Méanner
und Prauen, Burschen und Mddchen, &eber auch Kinder, getrieben von
vertierten Pfeilkreuzler-Wachen, wankten langsamen Schrittes am
gtrassenrand der sinkenden Sonne entgegen. Das leichteste Gepéck
yurde schon am Anfang der Strecke von mehr als 200 km zu schwer
und einfach liegengelassen, Am Strassenrand zusammengekauert, oh-
ne Decken, ohne Essen, verzweifelte und ungewiss, wohin das Ziel
dieser Reise fiihren sollte, verbrachten diese Ungliicklichen die
frostigen Herbstndchte, um am andern Morgen weitergetrieben zu
werden., Oft kmallten Schiisse, wenn Ubermiidete einfach nicht mehr
weiterkonnten. Die alte Wiener Landstrasse wurde zur Strasse des
Grauens und wird in der Erimmerung wohl ewig die Strasse des Has-
ges bleiben., Vierzig Tausender-Kolonnen mussten den Todesmarsch
nach Deutschland antreten. Nur einigen Hundert konnten wir Hilfe
bringen, und nur ein kleinster Teil konnte nach Budapest zurlick-
gebracht werden, Die letzten Kolomnen, 7500 jiidische Ménner und
Frauen, vermochten wir vom Marsch nach Westen zu retten und mit

einem Sonderbefehl nach Budapest zuriickfiihren, .
) Die Deportationen wurden eingestellt, die Strasse aber
" wurde frei fiir ein anderes Geschehen, wohl grundverschieden in
der Ursache, aber gleich in der menschlichen Not !

Sowjetrussiche Heeresverbdnde stiessen immer tiefer in
die ungarische Tiefebene. Ein endloser Strom von Fliichtlingen,
neuptséchlich Landbevdlkerung aus den im Laufe der letzten Jahre
Ungarn eingegliederten Gebieten, zog auf Fuhrwerken oder zu Fuss,
ihre kleine Habe mit sich schleppend, von Osten nach Westen,

Die sich auf dem Riickzug befindenden deutschen Truppen,
hauptsédchlich SS-Formationen, befolgten das Prinzipg der verbann-
ten Erde, Einzelne Hofe, Landmiihlen, Fabriken und andere Einrich-
tungen, alles sollte (und wurde auch zum grossen Teil) dem Feind
in wertlosem, unbrauchbarem Zustand iiberlassen, In Dorfern und
Stédten wurden von den Militdrkommandos Zwangsevakuationen ange-
ordnet. Durch Plakat wurde bekanntgegeben, dass bis zu einer be-
stimmten Stunde sédmtliche Bewohner den Ort zu verlassen héatten.
Wer zuriickbleibe werde erschossen ! Ich erinnere mich, wegen der
Vorkommnisse bei der Zwangsrdumung von Kecskemet und Nagykdros
bei der ungarischen Regierung in Budapest Protest eingelegt zu
haben. Die Antwort durch den Kriegsminister lautete, dass alte,
bezw., weitzuriickliegende Instruktionen befolgt werden seien, S0
dass inskiinftig die Todesandrohung nicht mehr plakatiert wilrde.

Wie sich der Fliichtlingsstrom, immer médchtiger werdend,
iiber Trengdanubien (Westungarn) ergoss, liessen die Bischofe von
Gyor und Vesztrém sowie der Erzabt von Pannonhalma der Regierung

i g o SR ML AN
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in Budapest eine Botschaft zu

3 Gt ] A gehen, wonach der westlich -
gzéldgggo%%égﬁt%izggrosgegtMasaen der Fliichtlinge aufgeﬁmgiéﬁggne

: C un ammeinwohner zugrunde ge bt

wenn nicht E}nhalﬁ geboten werde. In diese% Botac%a?gnsﬁgggtggier
anderm wortlich: "e.eceee." konnen wir in Erwdgung unserer morali-
schen Verantwortung den Standpunkt aufrecht erhalten: zu vernich-
ten und vernichtet werden ? Die militdrischen Leistungen, mit de-

nen wir im Herbst und Winter 1944 Weltmichte zerschmetiern wollen
f ! - ; o o Ll ¥ ot o s F ety -,.' = -2
die gsncrsn 14 Gas Zz.co iir [riang, Lags LZLED SLCLT 1o ALETE

. MBglichkeit: Unser Aller Vernichtung. - Nach Mohi, Mohacs, Majteny
vilagos, Trianon -~ gab es cine Auferstehung, doch aus der Vernich—’
tung gibt es keine mehr, -"

' _ Wahrend diese hohen Geistlichen, Minner von grosstem Anse-

_hen in Ungarn, sich mit solchen Worten an die Regierung wandten,
ereiferten sich die Revolutionsminister in Wort und Schrift Uber

die historische Rolle ies neuen Ungarn "als Wellenbrecher der

feindlichen Krifte gegen Westen". Der damalige Kriegsminister Be-
regfy liess Flugzettel sbwerfen, in denen er alle Manner zum ge-—
meinsamen Kampf mit den deutschen Brildern gegen den herannahenden

Feind aufrief und die Frauen aufforderte, den zuhausegebliebenen
zu verachten,

Am 1., Dezember, um 22 Uhr, drangen etwa 20 bewaffnete
Pfeilkreuzler in Begleitung ungarischer Polizisten mit Gewalt in
die Bureaurdumlichkeiten des Delegierten ein, Ich fuhr sofort hin,
Tn ziemlich sclxrfem Wortwechsel begriindeten die Eindringlinge
ihr Vorgehen damit, nach bewaffneten Juden gesucht zu haben. Die
Regierung liess sich zu einer schriftlichen Entschuldigung herab,
und somit war der 7wischenfall als erledigt zu betrachten,

Aber auch sonst war es in diesen VWochen um meine person-
1iche Sicherheit nicht restlos gut bestellt. Ein mir wohlwollender
Polizeioffizier liess mich wissen, dass an einer Sitzung im In-
nenministerium eine scharfe Kritik an meiner Tatigkeit vorgebracht
und besprochen worden sei, meinen Einfluss in der Zukunft zu ver-
hindern., Noch am gleichen Abend verlangte ich in einer dringenden
Audienz beim Aussenminister Auskiinfte iiber diese interne Bespre-
chung. Ich erhielt die Zusicherung, dass "bestimmt nichts passieren
werde" und es sich um ein unbegriindetes Geriicht handle. Doch
von dritter Seite gingen mir fhnliche Warnungen zu, so dass ich
meinerseits dem Dréngen meiner Freunde nachgab und einige Vor-
sichtsmassnahmen einfiihrte.

Mitte Dezember erschien in der Budapester Presse folgende
Mitteilung:

Warnung der Hungarischen Partei.

Die Tageszeitung nogszetartas" (offizielles Parteiblatt) macht
das Publikum darauf aufmerksam, dass ihren Informationen gemdss,
einzelne Personen, die sich Hungaristen nennen, die zwischen dem
Internationalen Roten Kreuz und der Ungarischen Regierung zustan-
degekommene Vereinbarung nicht beachten, sondern - mit Armbinden
und griinen Hemden angetan - als Mitglieder der "Hungaristen Bewe-
g der Pfeilkreuzlerpartei” die Arbeit unter dem Schutz des In-
ternationalen Roten Kreuzes stehenden Institutionen storen, ein-
zelne Gegensténde rauben und Atrozitdaten verliben.
Wir betonen nachdriicklich, dass die Leitung der "Hungaristen-Be-
wegung der Pfeilkreuzlerpartei" weder bisher noch in der Zukunft
wem immer Auftrag gibt zu pliindern oder Grausamkeiten zu veriiben.
Wer die Amtsgewalt missbraucht oder den Namen der Partei zwecks

Pliinderungen oder Gesetzwiderigkeiten missbraucht, wird erschossen,"
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: Seit Wochen konnte in militdrischer Hinsicht wohl kein
.fzweifel mehr dariiber bestehen, dass dem siegreichen Vordringen
der gowjetrussischen Armeen nicht mehr entgegengetreten werden
gonmtee Die Hauptstadt Budapest musste als verloren gelten, und
' rundsidtzen sollte dem vordringenden Feinde

pach den bestehenden G
Micnts Wertvolles oder Brauchbares in die Hénde fallen. Alles was
and Wert hatte, sollte nach Westen - nach Deutschland ver-

c
g:lelilékt und abtransportiert werden. Die weildesten Geriichte iiber
eine yorgesehene Zwangsevakuation liefen durch die Stadt. Es muss=
te eine gewaltige Arbeit in einer kurzen Zeitspanne geleistet
gerden, als ich mich mit meinen Mitarbeitern entschloss, mit al-
ni-f:teln zu versuchen, die Zerstdrung von unersetzlichen Mil-

n
: :ﬁonenwerten und der Verschleppung von wichtigsten Einrichtungen
der Heuptstadt zu verhindern,

In einer ersten Besprechung mit dem damaligen ungarischen

msgenminister Baron Kemeny, in der ich darauf hinwies, dass schon
aus technischen Griinden die geplante Zwangsevakuierung der Haupt-
gtadt nicht moglich sei, erwiderte mir der Aussenminister unwillig:
pie Evakuierung der Hauptstadt werde sich nach den vorhandenen
ortmitteln richten, und fiir des Vorhandensein derselben wer-
de er achon sorgen ! Wenige Zelt gpater (inzwischen war ich auch
ror den Chef der Nation, Szalasi zitiert worden) hatte das deut-
sche Oberkommando der ungarischen Regierung den Vorwurf gemacht,
gie habe zugelassen, dass aus Budapes? ein Protektorat Genfs ge-—
macht worden sei., - Die Anstrengungen der Delegation des I.K.R.K.
gchutze von Einrichtungen der Hauptstadt bedeutete damals fiir
viele Tausende von Menschen wohl der einzige Lichtblick in einer
~ gchweren Epoche, in der nur noch Sinn fiir Zerstorung und Verschlep-
] gur Geltung kam, und die nahenden Notzeiten ihre Schatten

bereits vorauswarfen,

Weihnacht in Budapest.,

Yon Tag zu Tag rickte der Krieg ndher an die Hauptstadt
neraen. Die letzten Tage und Néchte brachten Fliegerangriff auf
Fliegerangriff. Der Kanonendonner drdhnte immer lauter, und schon
yern man das Hammern der Maschinengewehre. Meine Mitarbeiter
hatten vorgesehen, eine bescheidene Feier im Hauptsitz der Dele-
gation abzuhalten, Am Weihnachtsabend um 5 Uhr trafen die Géste
oin, Wir waren rund 150 Personen. Ein prachtvoller Weihnachtsbaum,
yon der Frau des Hauses mit grosser Liebe und Sorgfalt geschmiick?t,
pannte unsere Sorgen und Gedanken, und wir freuten uns alle, bei-
einander zu sein. Trotz der "rationierten" Verpflegung nahm der
~ Abend einen festlichen Verlauf, wie es eben in Budapest einmal
. war, Dr, Arthur Karasz hielt eine kurze Ansprache, und der Dele-
. gierte dankte allen seinen Mitarbeitern fiir die selbstlose Hin-
gabe und grosse Arbeit im Sinne des Internationalen Roten Kreuzes,
Professor Prigyéssi iberreichte dem Delegierten ein sinnvolles
Andenken mit der Aufschrift "Gott behiite Sie". Um 21 Uhr gingen
wir nach Hause, und schon verdréngten die schweren Sorgen die
gchonen Erinnerungen an diesen - letzten - Weihnachtsabend im al-
ten Budapest. |
Am folgenden Sonntagmorgen, es war der 25, Dezember, weck-
4e mich in der Frithe das Telephon: Es war Professor Langlet, der
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pir aufgeregt berichtete, dass in der letzten Nacht ungarische i
oilkreuzler die Schwedische Gesandtschaft gestiirmt und wahrschein- |1
I die deponierten Wertsachen ausgeraubt hitten. Die ménnlichen '
Mitglieder der Gesandtschaft hielten sich bereits seit einiger Zeit
ersteckt, dagegen gsollen 2-3 Damen weggefiihrt worden sein, Er er-
guchte mich um Hilfe - und schon hatte er abgehingt. Eine zweite
achricht erreichte mich: Die Stadt war umzingelt, denn die vor-
riickenden PTruppen der Armeen Tolbuchin und Malinowsky hatten Buda-
est eingeschlossen ! Die letzte und gefiéhrlichste Phase in der
chlacht um Ungarn hatte begonnen.

Ich machte mich sofort auf den Weg in das Hauptbureau der
pelegation. André, ein franzfsischer Evadé, besorgte seit Wochen
das Amt eines Turﬂuters. Er liess mich eintreten und erzdhlte mir
pit glithenden Wangen von Qer grossen Neuigkeit und den Hoffnungen,
‘die er mit ihr verband, Wéhrend sich sonst auch am Sonntag alle
ine Witarbeiter einfanden, erschien heute nur einer.

Wohl spielte das Telephon noch, aber niemand war zu er-
reichen, Von den in der Stadt verbliebenen Behorden hatte sich
noch am Vortage ein Teil aus dem Staube gemacht. Endlich, nach
gtundenlangem Bemiihen erreichte ich einen hohen Polizeioffizier,
der mir die Umzingelung der Stadt bestdtigte und auch davon unter-
richtet war, dass ein Sturm auf die Schwedische Gesandtschaft
stattgefunden hatte., Wegen der verschwundenen Damen vertrat er
. die Ansicht, dass dieselben wahrscheinlich in jidischen Ghettos
i ,;iingesperrt worden seien, Er war auch einverstanden, mir zu hel-
. fen, die beiden Ungliicklichen zu befreien, aber wie ? Im Ghetto
. waren iber 100.000 Menschen., Doch es gelang, alle Schwierigkeiten
" gus dem Wege zu réumen, am spaten Nachmittag fuhr ich mit meinem
' jiuto ins Ghetto und geleitete die beiden Damen (Frau Asta Nielson
"fgnd Fréaulein Bauer) in Sicherheit,
7 Schon der folgende Tag brachte die restlose Aufldsung des
5sggamten 6ffentlichen Lebens., Langsam setzte die Beschiessung der
. Stadt mit Minenwerfern ein, und das Risiko, sich auf die Strasse
* zu begeben, war niemandem mehr zuzumuten., In den verschiedenen
% pureaux fand sich kaum noch jemand ein. Ich verlegte meine Tatig-
. keit mit zwei Mitarbeitern in meine Wohnung, die iiber einen guten
. fuftschutzkeller verfligte. Es war am Donnerstag, den 28. Dezember,
~ glg im Treppenhaus an einer Mauer, vor der ich zufdllig stand,
~ gine Mine explodierte. Ich erwdhne dies aus dem Grunde, weil da-
. pals das Gerlicht bis in die Schweiz gelangte, ich sei schwer ver-
" 1etzt worden. - Das Telephon hat aufgehort zu funktionieren, und
' eg wurde immer schwieriger, irgendeine Verbindung aufrecht zu er-
ltene.
b2 Am Samstag, gegen 11 Uhr vormittags, setzte plotzlich,
 wie ein Blitz aus heiterem Himmel, ein furchtbares Trommelfeuer
. ein, Mit ein paar, wohl sehr grossen Spriingen rettete ich mich in
" den Luftschutzkeller. Der Notausgang war durch eine Mine aufge-
gprengt worden, und jeder Einschlag im Hause oder im Garten jagte
eine Staub- und Steinwolke durch diese Oeffnung in den Keller hin-
ein, Durch die Wucht der Einschlége entstand ein sténdiges Zit-
tern und Beben, und angstvoll driickten sich 16 Kellerinsassen in
giner Ecke zusammen. Fast eine Stunde hat dieser Feuerorkan ge-
daueet. Die Besichtigung des Hauses ergab ein trostloses Bild: al-
i le Wohnungen hatten Treffer erhalten. Von meiner Wohnung war ein |
' gimmer weggerissen, Treppenhaus und Wohnungseingang schwer be-
. gchddigt. Die NachbarhZuser, iiberhaupt das ganze Quartier, boten TR
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einen schrecklichen Anblick. Ich musste mich entschliessen, aus-
guziehen; denn von diesem Quartier aus war es unmdglich, Kontakt
gu behalten und den Aufgaben nachzukommen. Ich beschloss, mein o
vorbereitetes Quartier im Felsenspital auf der Burg zu beziehen. fils
Dort war ich in der N&éhe der Ministerien und des deutschen und )
arischen Oberkommandos, Ich machte mich mit Rucksack und Hand- 1! FE
. koffer auf den Weg zum Burgquartier. Die sténdig neuen Bilder 1
senvoller Zerstorung, die ich auf dieser Wanderung erblickte, -
dréngten die wehmiitigen Gedanken an mein aufgegebenes Heim zurtick,
mit dem mich alles verband, was mir lieb und teuer war,

Der Weg war lang - selten ein Mensch auf der Strasse, die
yon, durch Luftdruck heruntergeschleuderten Dachziegeln und her-
untergerissenen Dréhten libersat war. Brennende, eingestiirzte Hau-
ger markierten die Marschroute hinauf in die alte Burg von Buda,
wo im kdniglichen Schloss, tief unter der Erde, in absolut bom-
pensichern Gewdlben das Oberkommando der Verteidiger von Budapest
. weltete, und wo in den tiefen Kellern der Ministerien, der letzte
‘. Rest der revolutiondren Pfeilkreuzler-Partei das bald vollendete

Werk ihrer Staatsfiihrung betrachten konnte, i

Das Felsenspital lag 10 - 14 m unter der Erdoberfliche und &
wurde in den ersten Kriegsjahren mit Hilfe der Stadt und freiwil- o
1iger Beitrdge ausgebaut und eingerichtet. Es verfiigte iiber drei
Erankensdle von zusammen 100 Betten, die durch eine Anzahl Not=-
petten ergénzt werden konnten, und liber eine Ambulanz, Operations-
sagl, Rontgeneinrichtung sowie iiber die notwendigste Sterilisier-
apparatur, 16 Arzte, die alle im Spital wohnten, waren Tag und
Nacht dienstbereit. Dieses Spital stand nicht im einfachen Sinne
anter dem Schutze des I.K.R.K., sondern wurde zum Spital der Dele~-
gation fir Ungarn des I.K.R.K. erklart,

Noch am Neujahrstag liess ich die Vorrédte der Spitalapo- 3 ,
theke in betrdchtlichem Umfange aus den mir zur Verfligung stehen- |
den Besténden erginzen, war doch das Felsenspital das einzige 8l
7ivilspital weit und breit. Am ersten Tag, in den Abendstunden,
erhielt ich die Nachricht, dass eine der Sekretédrinnen bei einem o
Bombenangriff in ihrem Hause an der Donau schwer verwundet worden |
sei. Unter Lebensgefahr holten zwei meiner Mitarbeiter die Bedau- | |
ernswerte ins Spital, wo sie nach 4 Wochen &rztlicher Pflege ge-

nas.

Rasch wurde das kleine Bureau des Delegierten im Felsen-
gpital das Zentrum und der Treffpunkt aller derjenigen, die sich
dgurch berufliche Funlctionen mit dem Roten Kreuz verbunden fiithlten,
pie 6ffentlichen Dienststellen der Stadtverwaltung funktionierten
natirlich nicht mehr, Es entstanden alle mdglichen Notorganisatio-
nen, in der Regel parteipolitischer Prégung, die sich offentlicher
Funktionen annahmen und deren Mitglieder sich denn an den Dele-
gierten wandten, um fiir die Anerkennung ihrer Dienstleistungen ent-
gprechende Ausweise und Legitimationen zu erwirken., Es war oft sehr

- gehwer, sich solcher Begehren, die zur Tarnung der fritheren politi-
schen Gesinnung gestellt wurden, zu entziehen., Anderseits durfte
ich nicht wesentliche Moglichkeiten zu Hilfeleistungen an Schwer-
pbedrdngte dadurch unterbinden, indem ich meinerseits die Mitar-

" peit verweigerte. Mit der eingetretenen scharfen Verknappung al-
ler Lebensmittel und der immer grisser werdenden Notlage begannen
gunch die Ubergriffe auf die privaten Vorrate durch die Horden

_pilitdrischer Pfeilkreuzler, Gleichzeitig ereigneten sich auch ;
die militdrischen Requisitionen, die sich aber vorlédufig nicht g p e
gegen Warenvorrédte der Delegation des I.K.R.K. richteten. il



http://dodis.ch/18861

T s

Jeglichem Verkehr mit der noch vorhandenen parteipolizei-

1ichen ministeriellen Verwaltung suchte ich aus dem Wege zu gehen.
Dagegen lag es im Interesse meiner Aufgabe, mit dem ungarischen
. ynd dem deutschen militédrischen Oberkommando die Verbindung auf-

£ if"re'cht zu erhalten.

n Stadtteile einer stindig schweren Beschiessung durch rus-

i nde

: "':?.'ache Artillerie und Minenwerfer unterworfen. Auch die Flieger-
P ta‘tigkeit nshm weiterhin zu. Das Leben warde in die Keller und
58 -_-un-l;erirdischen Ginge um den Burgberg gedréngt. Die elektrische

stromzuflmr war seit Tagen vollsténdig unterbrochen., Die Wasser-

eitungen waren schon an so vielen Stellen durch Bombeneinschlége
 geborsten, SO dass die Wasserzufuhr versiegte und Not und Elend
gtandig wuchsen.

: Das Felsenspital war bis auf den letzten Platz besetzt.
Die Ambulanz war gtindig in Betrieb, die ganze Organisation im
‘gpital 1ief befriedigend. Die Kranken erhielten tdglich dreimal

das, wenn auch schon sehr einfach geworden, doch noch

tine ausreichende Erndhrung darstellte.
A e Tage und noch léngere Nichte reihten sich aneinan-

.71 eine tigliche Steigerung der Not und taglich sich hdufende
Verluste an Gut und Blut ! Nachts leuchtete der Widerschein rie-
giger Brénde in entfernteren Stadttellen bis zum erhshten Bergpla-

teau eeee

Der Kampf um Budapest.

In der Nacht zum 17. Januar gchreckte mich plotzlich dump-
es, langes Rollen aus dem Schlaf. Fliegerangriff ? Die Royal
r Force mit Tausenpfundbomben ? Dann wird auch unser Spital,
troffen wird, der Erschitterung nicht mehr standhalten.
Da wieder das langgezogene dumpfe Drohnen. Nein, das gind keine
. eg wird gesprengt, und zwar miissen es grosse Objekte gsein.
 gind es die Briicken ?
. Tch schreite durch den langen Korridor des Felsenspitals.
yerwundete, die ja lingst keinen Platz mehr in den ihnen zugedach-
 ten Réumen finden konnten, liegen auf Tragbahren gebettet Tage und
Jachte in den Korridoren und an allen verfiigharen Pldtzen. Er-
gehreckt gchauen sie in den Lichtkegel meiner Laterne. Keiner
riihrt sich, keiner sagt ein Wort, und auch keiner weiss, was ei-
B gentlich geschehen ist. Erst der Morgen bringt die Gewissheit.
\ Batsachlich waren die Brilcken gesprengt worden, die Pest mit Buda
- yerbunden hatten, und mehr noch: der ganze Stadtteil auf dem lin-
. gen Ufer der Donau ist in der Hand der sowjetrussischen Truppen.
: Pest ist von den deutschen SS-Divisionen und den ungari-
§  gchen Pfeilkreuzler-Formationen befreit, denen sich auch Reste
¥ regulérer ungarischer Truppen auf dem Riickzug nach Buda ange-
§  gchlossen hatten. Offiziere erzihlten mir, dass das deutsche Kom-
%  pando den Riickzugsbefehl den ungarischen Militdrkommandos gegen-
. ijper bis zum letzten Augenblick geheimgehalten hatte. Um Mitter-
' §1. nacht noch warden die ungarischen Verbindungsoffiziere auf dem
¥  geutschen Oberkommando mit Champagner bewirtet, um 1 Uhr kam dann
g Plﬁtzlich der Befehl zum Riickzug, fur diejenigen Truppen, die den

Inzwischen waren das Burgquartier sowie die andern angren-— | ¢
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Befehl noch rechtzeitig erfahren hatten, ein Riickzug uber die
ken unter FeindbeschiessunNg.eece ey Panik und Flucht aber fir f
diejenigen, die immer noch gegen einen iibermdchtigen Feind kdmpf- |
n, die das Rickzugsmandver erst in letzter Minute erkannten.
Auf den Briickenkopfen der Pesterseite stauten sich die Kampf- |
4puppen, die mit allen Mitteln und letzter Kraft versuchten, iiber
die Briicke ans jenseitige Ufer zu gelangen. Plotzlich schossen
machtige Stichflammen gen Himmel, gewaltige Explosionen erschiit-
terten den Erdboden, dann senkten gich die Briickenbogen krachend
gwischen das Treibeis der Donau. Das Zischen des Feuers, Hilferufe,
gehreie, Fliiche, das Gurgeln des VWassers, das alles bildete die
Melodie des Todes fiir das sinnlose Opfer von Hunderten ungarischer

goldaten, die den Riickzug zu spdt bemerkt hatten und die nun mit )

dem symbol der ungarischen Hauptstadt - den Briicken - in der eis-
galten Donau versanken.
Der 17. Januar war ein klarer, schoner Wintertag. Buda
gt nun das 7Zentrum nicht nur der Fihrung, gondern auch der ei-
entlichen militarischen Verteidigung geworden. Schon zur Zelt
der Tiirken war Buda diese letzte Rolle zugedacht. Die Kavernen,
je Katakomben, die heute vielen Tausenden von Bewohnern dieses
gtadtteils Schutz vor den Bomben und Geschossen gewdshrt haben,
gtammen ja aus dieser Zeit. Und auch damals musste die Burg als
1etzte Bastion fallen, um Stadt und Land die Befreiung von frem-
dem Joch zu bringen.
Der alte Oberst E. kam an diesem Tag bei mir vorbel und
peinte, dess nun drei Tage Ruhe sein werde, da die Umgruppierung
des Gegners zum Sturm auf die Stadt diese Zeit wohl beanspruchen
erde.
! Die Zivilbevolkerung befand gich in grosster Erregung.
yird dieser restliche Stadtteil nicht kampflos aufgegeben ? Soll
dieses morderische Ringen weiter ausgetragen werden ? Warum muss
denn berhaupt weitergekdimpft werden ? Etiwa aus militdrischen
griinden oder aus politischer Uberzeugung ? Eg ist ja kein Wasser
mehr auf der Burg ! Die Wasserleitungen gind tiberall geborsten,
and die wenigen 7isternen geniigen nicht einmal fiir den allernot-
wendigsten Bedarf. Die Nahrungsmittelbesténde gsind arg zusammen-
gesohrumpft, und eine Moglichkeit zum Einkauf von Waren irgend-
welcher Art besteht schon lingst nicht mehr, Auch im Felsenspital
pimmt der Wassermangel tiglich schédrfere Formen an. Die Verwun-
deten ktonnen nur nooh ausnahmsweise gewaschen werden, dazu meldet
der Rundspruch standig von neuen Riickschldgen der deutschen Wehr-
macht. Varum goll die sinnlose Zerstorung von Gut und Leben wei-
tergehen ? Sowohl die Stimmung der ungarischen Bevolkerung als
auch die der ungarischen Truppen war verzweifelt. Die deutschen
ss-Formationen aber hielten sich streng an den Befehl ihres ober-
gten Kriegsherrn, der klar und deutlich verlangte, dass Buda als
1etztes Bollwerk vor der Ostmark bis zum letzten Mann gehalten
werden misse.
Der Kampf geht also welter. Tatsdchlich hatte die Umgrup-
jerung drei Tage benstigt, aber nun begannen jene furchtbaren
Ieiden einer Stadtbevolkerung, wie sie in ihrer Harte und ih-
rer Sinnlosigkeit die Geschichte wohl kaum aufzuweisen vermag.
Unter der Fuchtel der deutschen Kampfgruppen, denen gsich eine

anz kleine Minderheit ungarischer Revolutiondre angeschlossen
hatte, wurde die Stadt Ofen durch die russischen Granaten buchstéb-
1ich zerfetzt. Fliegerangriff folgte auf Fliegerangriff, planlos,
hier ein Abwurf, dort ein 4bwurf. Es wurden nicht besondere Ziele
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& gngeflogen, sondern die Bombardierung erfolgte, ohne dass eine 5%
' © pestimmte Absicht zu erkennen war. Die Bomben waren nicht von i .
' gchwerstem Kaliber, und schlugen daher nicht bis in die Keller R e
' gurch, dagegen war das Minenfeuer in seiner Wirkung weit verhee- e
render. Diese furchtbare russische Spezialwaffe, bel der 20 bis

0 und mehr Rohre zusammen verbunden sind, schleuderte ihre zer-
gtorenden Geschosse mit unheimlicher Genauigkeit erbarmungslos
in die Stadt. Auch hier war in den crsten Tagen nicht zu bemer-—
~ ken, dess bestimmte Stellen planmissig unter Feuer genommen wur-
. gden. Die Minen fielen wie von ungefahr, hier eine Hauswand durch-
gehlagend, dort ein Stiick Mauer niederreissend. Doch nach 2 Wo-
chen der Belagerung lagen ganze Hiuserreihen in Schutt, und ganze
gtrassenzige wiesen kein bewohnbares Haus mehr auf. Und wahrend
immer mehr Hduser zusammenstirzten, duckten gich in den itberfiill-
4en Kellern und Kasematten die Menschen ingstlich zusammen. Al-
1ein auf der Burg und in ihrer niheren Umgebung warteten bei win-
terlicher Kite, tbermissig in Kleider und Méntel gehillt, bel
$gglich kleineren Essrationen, fast ohne Wasser und ganz primiti-
yen Kochgelegenheiten 50.000 Kinder, Frauen und Manner und 10.000,
g ster 20.000 verwundete Soldaten auf das Ende des Kampfes - auf
g die Uebergabe der Stadt, auf den Abzug der Deutschen, auf die Be-
. freiung durch die Sowjetrussen. Der Kampf ging weiter, Schreckens-
nachrichten, wahre und unwahre, peinigten die veringstigten Men-
gchen in ihren dunkeln Kellern. Die Flieger bombardierten im Tief-
£lug, und beschossen einzelne Personen, die sich auf die Strasse
§  yagten, um Wasser zu holen oder etwas zum Essen zu suchen. Das
§ ®lend wuchs von Stunde zu Stunde.

fry In der Nacht zum 23. Januar, 3 Uhr frith, meldete sich ein
deutscher Fliegerhauptmann im Felsenspital und setzte den Dele-
gierten des I.K.R.K. auseinander, dass er Befehl bekommen habe,
das Gebiet iiber dem Spital sowie die Spitaleinginge in Verteidi-
gungszustapd zu setzen.,

Es sei vorgesehen, den Haupteingang sowile auch die Neben-
ausginge mit Barrikaden zu versehen und den Zugang zum Felsenspi-
s tal durch Aufstellung von schwerden Abwehrwaffen zu verhindern.

%  Die Chefirzte und auch ich waren iiber diese befehlsméssige Mit-
£ jeilung wie vor den Kopf geschlagen, die doch sowohl fiir das Spi-
. tgl als auch fiir seine Insassen eine Katastrophe bedeuten miisste.
' ﬁ; Jeine Stellungnahme war rasch tberdacht, und ich gab folgende
$§  Erklérung ab: Das Spital liegt 12 bis 14 m unter der Oberfléache.
§ Die Luft wird durch eine Masohinenanlage, die auch die notwendige
$  Energle fiir die Beleuchtung liefert, in des Spital hineingepumpte.
&, Die Berechnung der Luftzufuhr war auf die Anwesenheit von rund
. 200 Menschen gegriindet. Die gegenwartige 7ahl der Spitalinsassen,
$ ipbegriffen das Betreuungspersonal, belief sich aber auf rund
S 400 Menschen. Durch stindiges Offenhalten aller 7uginge konnte ein
R gchwacher Durchzug erreicht werden, der fur die ausserordentlich
T gchlechte Luftbeschaffenheit eine leichte, aber unmoglich wegzu-
% genkende Besserung mit sich brachte. Das Schliessen der Ausgédnge
. gurch Barrikaden hdtte also schon allein wegen der Verschlechte-

. pung derT Tuftzufuhr die Folge, dass das Spifal aufgegeben werden
% nisste. Nachdem es sioh um das einzige Zivilspital handelte, wel-
§  ches in dieser schweren Zeit fur rund 100.000 Menschen zur Verfii-
X ung stand, konnte ich die Anordnung des deutschen Kommandos nur

pit einem Protest beantworten. Dem deutschen Fliegerhauptmann !
gchienen die Beweggrinde des Delegierten des 1.K.R.K. verstdndlich, FJ
denn er erkldrte, auch seinerseits zu versuchen, eine Abdnderung
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des Befehls zu erreichen.
Inzwischen war es ¥2 5 Uhr geworden, und ich machte mich
., auf den Weg, um zuerst beim ungarischen Kommando (General Hindy)
Schritte zu unternehmen, damit die beabsichtigte Verteidigung des
Spitalgebietes und die damit verbundene Gefahr unterirdischer
Eimpfe in den, von Zivilisten vollgestopften Kavernen und Stol-
len verhindert werden konnte., General Hindy war in seinem tief
unter der Brde liegenden Kommandostand nicht zu finden. Sein Ad-
jutent erklédrte mir aber auf meine Vorstellungen hin, dass die
vom deutschen Kommando angestrebte Verstdrkung der Verteidigung
keinen Grund zu einer Einsprache bilden konne, jedenfalls sei es
ausgeschlossen, von der ungarischen militdrischen Seite aus, die
beabsichtigten Schritte beim deutschen Kommando zu unterstiitzen.
Diese Erkldrung bewog mich, meine Einsprache beim deutschen Ober-
kommando schriftlich einzureichen. Noch am frithen Vormittag sand-
te ich dem deutschen Oberkommandanten (General der SS. Pfeffer-
Wildenbruck) einen Brief, in dem ich ihn ersuchte, von jeglicher
Gefdhrdung des Spitalgebietes abzusehen und keinerlei Verteidi-
gungsmassnahmen anzuordnen, welche die grosse Not der Zivilbe-
volkerung noch verschlimmern wiirden. In den Abendstunden wurde
ich zu einer Besprechung eingeladen, an der der deutsche General-
korpsarzt sowle der Adjutant des Chefkommandanten teilnahmen. In
Erwiderung meiner EinwZnde gaben mir die beiden Offiziere bekannt
dass das deutsche Kommando fiir den Schutz der Delegation des In-
ternationalen Komitees vom Roten Kreuz, keine Verpflichtung iiber-
nehmen konne, umsoweniger, als sich die Kidémpfe in nidchster Zu-
kunft noch verschirfen wiirden. Andererseits sei aber das deutsche
Kommando bereit, dem Delegierten, seinen Mitarbeitern, sowie al-
len Insassen des Spitals Gelegenheit zu verschaffen, an die vor-
derste Frontlinie zu gelangen, um von dort aus auf die russi-
sche Seite liberzutreten. Dieser Vorschlag kam mir unerwartet.
Ich verlangte kurze Bedenkzeit und stellte eine schriftliche Ant-
wort in Aussicht. In dieser erklédrte ich anderntags, die gewiinsch
te Evakuierung nur dann vornehmen zu ktnnen, wenn ein zustimmen-
der Bescheid seitens des russischen Oberkommandos vorliege. Aus—
serdem hitte die Evakuierung der Spitalinsassen und der Vorrdte
des Spitals bis zur Frontlinie mit der Unterstiitzung deutscher
Truppen zu erfolgen. Im weitern ging aus diesem Schreiben hervor,
dass ich meinerseits nach erfolgter Evakuierung auf meinen Posten
in der Burg wieder zuriickkehren wiirde.

Die Beschiesgsung durch die Rote Armee verstirkte sich von
Tag zu Tag: immer mehr Hduser stiirzten ein oder brannten aus. Vonr
den naheliegenden Flugpldtzen erfolgten stirkere Bombenangriffe.
wobei auch achwerere Kaliber verwendet wurden. Die Tiefenwirkung
dieser Bomben war aber nicht so, dass die Kellerdecken durch-
schlagen worden wiren, Nur beil Einschlédgen von Bomben, die das
Erdgeschoss in schrédger Flugbahn erreichten, kam es vor, dass die
Keller einstiirzten und so zum Massengrab ungliicklicher Menschen
wurden. Explosionen von Munitionslagern zerrissen ganze Hiuser-
blocks, und Berge von Schutt deckten die Iuftschutzkeller zu -
endgililtig, ohne Hoffnung auf Rettung.

Inzwischen gingen meine tdglichen Verhandlungen mit dem
deutschen Fliegerhauptmann, der den Spitalbezirk zu verteidigen
hatte, weiter. Es kam eine befriedigenden ILosung zustande, und
zwar in' der Veise, dass nur der Ausgang des Hauptstollens mit ei-
ner lose aufgeschichteten einfachen Backsteinmauer abgeschlossen
wurde. Diese lMauer konnte von innen wie von aussen in kiirzester
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reit abgetragen werden. Zweihundert Meter links und zweihundert o
Meter rechts von diesem Eingang wurden deutscherseits keine Ab- e
wehrwaffen aufgestellt, Diese Regelung liess nun hoffen, daaa"daa |
spitalgebéude doch von Kampfhandlungen frei gehalteg werden konn- i
te, Jedenfalls war es auch fiir die gesanmte Zivilbevolkerung, die i
in dem weitverzweigten Stollen- und Kavernennetiz dieser Gegend {i
. ihr Leben fristete, von beruhigender Wirkung, dass auf 400 m Brei-
. te keine Verteidigungsstellungen bezogen wurden. Auch hatte sich i
 das beklemmende Angstgefiihl aller, dass die Kampfe in die Sto}- iy
len hineingetragen wirden, durch diese Intervention des Delegier- e
ten des I.K.R.K. wesentlich verringert, Dafiir wuchsen aber ande- -
re Sorgen ins Unertrégliche, brachte uns doch der Wassermangel
tiglich in eine schwierigere Lage. Selbst im Felsenspital gingen
die letzten Reserven zur Neige, und die Krankenwédrterinnen und
_wirter mussten mit ein paar Deziliter im Tag auskommen., Ich
1iess 20 Leute bestimmen, die jeweils morgens 3 Uhr bei einem
godbrunnen vor der Mathiaskirche je einen Eimer Wasser holen
gollten, doch schon beim ersten Gang mussten wir 2 Tote und 4
gehwerverletzte verzeichnen, und in den iberfiillten Kellern und
Katekomben wuchs die Not. Der grosste Teil der Zivilpersonen hat-
te sich schon seit Wochen Uberhaupt nicht mehr waschen konnen,
Es musste tdglich mit dem Ausbruch von schweren Epidemien gerech-
net werden, und es darf als ein Wunder angesprochen werden, dass
die gelegentlich gemeldeten Flecktyphusfélle nicht um sich grif-
e
e Die Nahrungsmittelversorgung hatte ebenfalls einen Tief-
punkt erreicht. so dass man flirchten musste, eine Hungersnot wer-
de eine téglich wachsende Zahl von Todesopfern fordern. Von ver-
endeten Pferden auf der Strasse blieb oft nach wenigen Stunden nur
noch das Skelett ﬁbrig, da sich die Bewohner der nédchsten Umge-
pung auf diese Weise Fleisch verschafft hatten., Auch das Spital
. war auf Pferdefleisch angewiesen, und die Vorrédte erschopften
" gich so rasch, dass es Tage gab, an denen nur einmal etwas Suppe
' yerabreicht werden konnte, &S
So stellte sich die Gesamtlage Ende Januar dar. Die Zivil- @i} |
personen verfielen immer mehr in eine vollsténdige Gleichgliltig=-
. keit in Anbetracht der Unmdglichkeit, irgendetwas unternehmen zu
.~ konnen, um der trostlosen Lage entgegenzutreten., In den Militédr-
kreisen wurde zwangslidufig die 4ussichtslosigkeit der Verteidi-

g im Kampfe um Budapest léngst eingesehen. Bis hinauf zu den
Stebsoffizieren der eingeschlossenen deutschen Truppen wurde bei
gelegentlichen Gespridchen als einziger Punkt, der die Fortfiihrung
des Kampfes um Buda noch zur Notwendigkeit mache, erwdhnt, dass
der Flhrer die Befreiung der verwundeten Kameraden versprochen
habe, Die Gerilichte iiber eine herammahende deutsche Ersatzarmee
pildete denn auch den Hautpgespréchstoff sowohl bei den Soldaten
als auch bei den Zivilisten, und das Argument der Heimschaffung
der deutschen Verwundeten gab dem t&glichen Kampf und den Leiden
wenigstens noch verstédndlichen Grund, mit dem Soldaten und Offi-
giere sich vor sich selbst rechtfertigen konnten. Der deutsche
Radio meldet wéhrend dieser Tage: "Die Verteidiger von Budapest
kémpfen heroisch gegen eine grosse Ubermacht. Der Nachschub er-
folgt durch die Luft,”

Dieser. Nachschub war aber eine Demonstration ohne prak-
tischen Wert, denn die Lastensegler zerschellten am Rande der fiir
die Landung vorgesehenen Wiese neben der Burg und lenkten dazu
noch ein morderisches Feuer der russischen Minenwerfer auf sich,
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pie ersten Februartage brachten die Gewissheit, dass die deut—_
gche Entsatzarmee ihr 7iel, Budapest, nicht erreichen werde. Die
pilitédrische Fihrung konnte nur noch zwischen den zwei Moglich-
‘kxeiten wéhlen, entweder sich zu ergeben oder, was ganz aussichts-
jos erschien, einen Ausbruchsversuch zu unternehmen., Wiederum
Fiel die Entscheidung auf Tod oder Verderben, Der Ausbruch wurde
pefohlen und die Sammlung fiir Montag, den 11, Februar, nach Ein-
pruch der Dunkelheit angesetzt. Die Fiihrung der deutschen Besat-
gung hoffte, mit den wenigen verbliebenen Panzern sich durchschla-
gen zU konnen. An die Lazarettdrzte erging der Befehl, sich mit
den einigermassen marschfdhigen Verwundeten an bestimmten Plat-

~ gen der ordentlichen, kimpfenden Truppe anzuschliessen. Die poli-
~ gischen ungarischen Kampfformationen erblickten in diesem Ags-
pruchversuch den letzten Schimmer einer Hoffnung, sich in Sicher-—
neit bringen zu konnen, und fanden sich mit Frau und Kind am
tbend auf den fir sie bestimmten Plétzen ein. Die ungarische Gen-
garmerie und ganz besonders die Polizei, erhielt Befehl, sich dem

I;if Ausbruchsversuch als kdmpfende Einheit anzuschliessen.

Noch friih am Abend meldeten mir Polizeioffiziere, dass

 gich auf dem Sammelplatz statt 1200 Polizisten nur etwa 20 Mann
" pit ihren Frauen und Kindern eingefunden hitten., Auf allen Aus-
. pruchsstrassen liege ein schweres Trommelfeuer der russischen
 pginenwerfer.... €s bleibe nichts anderes mehr iibrig, als die be-

; reitgelegten Zivilkleider anzuziehen und das weitereabzuwarten,

. In der Nacht kehrten einzelne deutsche Sanitédtsoffiziere zurlick,

die mir berichteten, dass die Verluste unglaublich hoch seien

und ein Durchkommen unmdglich erscheine,

Stumm und erregt warte ich im Felsenbunker auf weitere
Nachrichten. Am Morgen wussten wir alle, dass die Kampfhandlungen
eingestellt waren, In der Gegend der koniglichen Burg bellten ‘
noch vereinzelte Maschinengewehre, aber auch sie verstummten bald.
Tnzwischen war es Vormittag geworden, als um Y2 11 Uhr ein einzel-
ner russischer Soldat beim Haupteingang des Felsenspitals erschien
und mit seiner Maschinenpistole an der Hiifte, langsam und wort-
108 das ganze unterirdische Spital durchschritt um es durch einen
der Ausgénge wieder zu verlassen., Bald trafen weitere Trupps so-
wjetrussischer Soldaten ein, begleitet von Offizieren und Unter-
offizieren und die im Spital bereitgestellten Dolmetscher gaben
. gie gewiinschten Aufkl&rungen, die zu befriedigen schienen, Das
" pelsenspital, welches als Spital der Delegation fir Ungarn des

- 1,K.R.K. bezeichnet war, wurde in der Folge unbehelligt gelassen

0. und konnte seinen Betrieb ohne Unterbrechung mit dem bisherigen

Personal weiterfithren, Ich blieb noch bis Ende Februar in meiner
. pisherigen Spitalbehausung. Wenn es auch in diesen Tagen mit der
. yersorgung immer schwieriger wurde, so sei doch festgestellt, dass
. pis zu meiner Abreise in diesem einzigen Zivilspital auf der Burg
.~ yeinerlei militédrische Requisitionen stattgefunden haben.

Die génzliche Besetzung der Stadt Budapest durch die so-
wjetrussischen Truppen stellte den Delegierten des I.K.R.K. vor
~ eine Reihe dringender Aufgaben. Vor allem musste ich mich mit den
.~ pussischen Kommandostellen in Verbindung setzen, um zu erfahren,
in welcher Weise sich meine T&tigkeit im Einverstédndnis und mit
Unterstiitzung der Besatzungstruppen fortfilhren liesse. Nach drei
pagen vergeblichen Suchens der zustdndigen Kommandostellen bot
gich Gelegenheit, mit dem schwedischen Gesandten Danielson, dem
schweizerischen Legationssekretér Feller, dem schweizerischen
vizekonsul Lutz und dem Msgr. Verolino von der Nunziatur gemeinsam
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. pel einem Major des Stabes und hierauf beim Kommandanten auf der i\

. Burg vorzusprechen, Diese Aussprache verlief militdrisch korrekt, 1

gnd das Begehren flr eine personliche Wache wurde allen Anwesen- i

den erfilllt. Nach ungeféhr einer Woche verliess dieses Kommando

die Burg und die Wachen wurden zuriickgezogene. Inzwischen wurde .

pekannt, dass der schwedische Minister, sowie ein Teil des Ge- I
dtschaftspersonals ausserhalb Budapest interniert worden seien. '
p schweizerische TLegationssekretar Peller wurde nach der vor-

gtehend erwdhnten Besprechung beim Burgkommando zu einer weite- |

ren Unterredung in Pes? eingeladen, von welcher er widhrend mei-

nes Aufenthaltes in Buda und Pest nicht mehr zuriickgekehrd ist.

Tnzwischen musste ich leider feststellen, dass die Nah-

gemittellager der Delegation des I.K.R.K. verschwunden waren.

Teh konnte daher den Kinderheimen auch nicht die bescheidenste

Unterstitzung zukommen lassen. Es war ein Glick, dass sich ein

peil der Kinderheime in Buda auflosten, da die Voraussetzungen

nicht mehr gegeben waren, deretwegen sie geinerzeit gegriindet

wgorden waren. Wenn auch anfidnglich ohne eigentliche Autoritéat,

entstand doch im Einverstidndnis mit der Besetzungsmacht wiederum

eine Cemeindeverwaltung,die sich zuzurichten und langsam die

dringendsten Probleme der offentlichen Verwaltung zu ordnen ver-

suchte, Mit diesen Stellen war ich in sténdiger Verbindung. Gew

peinsam mit dem Betreuer der Kinderheime in Buda, Pfarrer Stehlo,

yon der Vereinigung "Gute Hirten", stellte ich die Richtlinien

auf, nach denen die in verschiedenen Hausern verbliebenen Kinder

in einigen wenigen grosseren Heimen unterzubringen seien. Der Un-

terhalt dieser Kinderheime soll den verschiedenen Kirchgemeinden

und der neu entstandenen Stadtverwaltung lberlassen werden. Die

Delegation des I.K.R.K. hatte in der 7eit der rassenpolitischen

Jerfolgung in 60 Kinderheimen rund 7000 Kinder gesammelt und be-

treut und zum weitaus grossten Teil durch die Schreckenszeit der

Revolution durchgebracht. Auch die Belagerungszeit gingy gowelt

es sich iiberblicken liess, ohne schwere Verluste und Schédden vor-

iber., Nunmehr lag die Aufgabe der Delegation darin, Hilfe aus dem

Ausland zu peschaffen, um diesen jungen Menschen, die oft nur un-

ter Einsatz des Tebens braver Ménner und Frauen erhalten blieben,

die ihnen notwendige Nahrung verschaffen zu kodnnen.

Teider gelang es mir nicht, mit dem russischen Platzkom-
nando in Ofen, welches dem Hauptkommando in Pest unterstellt war,
Fiihlung aufzunehmen., Zweimal sprach ich in Begleitung des Blrger-
pneisters von Ofen vor, ohne dass ich aber ampfangen worden ware,
| und auch zwel welitere direkte Versuche blieben erfolglos. Erst
: 1 gpiter, als ich bereits in Pest war, erhielt ich eine Einladung,

‘ yorzusprechen, der ich aber nicht mehr Folge leisten konnte,

Budapest war immer noch Frontgebiet, und daher hatte sich
die Nahrungsmittellage besonders in Buda eher noch verschlimmert.

Mit ausserordentlicher Mihe gelang es mir, in Pest tausend Kilo
Mehl und Hiilgenfriichte kdauflich zu erwerben und dieselben den
Kinderheimen und dem Felsenspital, wo die Not am grossten war,
gukommen zu lassen.

Es ging gegen Ende Februar. Der Verkehr mit Pest war im-
mer noch verboten. Trotzdem gelang es einzelnen Personen téglich,
mit kleinen Ruderbooten das Pestufer zu erreichen, wieder zuriick-
gukehren, und Nachrichten iiber die dortigen Verhdltnisse mitzu=-
bringen. Nachdem der Platzkommandant der Besatzungstruppen in
Pest residierte und auch bereits ein Oberbiirgermeister eingesetzt
worden war, dréngte es mich, wenn mdglich ohne weitere Verzogerung,

hsL .
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| gie Fihlung mit diesen Stellen aufzunehmen. Am 28, Februar setzte | P
~ jch in einem Ruderboot an der Peripherie der Stadt iiber die Donau R
. und gelangte nach mehrstiindigem Marsch an die Sandor-utca, 16, B
! go ein Bureau der Delegation noch im Herbst vorbereitet wordern
war. Ich fand dort meine beiden Mitarbeiter, Prof. Dr. Horvath i
und Direktor Wehner, die in letzter Zeit ganz auf sich selbst ge- !
stellt,. das Bureau des I.K.R.K. erhalten hatten. Ihre Berichte it
garen nicht vielverheissend. Es war bis anhin nicht moglich gewe- Lh|
gen, vom zustindigen russischen Kommando Ausweise fiir die freie il -
girkulation der Mitarbeiter des I.K.R.K. erhdltlich zu machen. it
Zudem war bekannt, dass das gsowjetrussische Platzkommando der
suffassung war, die Delegation des I.K.R.K. habe sich nicht mehr i
mit Zivil- und Militdrinternierten zu befassen. So hatten die zu-
gténdigen Spezialbureaus der Delegation ihre T&ti keit bereits i
eingestellt, und der Chef des polnischen Bureaus (Sektion P) sass
in russischer Untersuchungshafte.
B Schon am zweiten Tag meldete ich mich beim Oberbiirgermeli-
. gter von Budapest, der mich auch sofort empfing, und mit welchem
. jch eine l&angere Aussprache pflegte. Er wies darauf hin, dass
die Versorgung der Stadt mit Lebensmitteln das dringendste und
gochwierigste Problem darstelle. Nachdem aber Budapest noch als

i”L Frontgebiet betrachtet werde, sel vorléufig an eine Regelung der

. gufuhr nicht zu denken. Zudem befinde sich die provisorische Re-

. gierung noch in Debrecen, WO sich inzwischen auch die amerikani-
‘gche und englische Militirmission eingefunden habe., Leider beste-

e vorlaufig noch keine Aussicht, dass die Regierung und die in-

. teralliierte Militdrkommission nach Budapest kZmen, da die Kampf-
front noch zu nahe an der Stadt liege. Der Oberbiirgermeister ver-
gprach mir aber jede persotnliche Unterstitzung und empfahl mir
einen Besuch beim sowjetrussischen Platzkommendanten, General
pschernitschen, der mir dann durch Vermittlung des Biirgermeister-
amtes eine-Audienz fiir den nichsten Vormittag, den 4. Marz ge-
wihrte. Diese Besprechung fand unter Zuziehung eines Dolmetschers

" gtatt, der Ton war zwar nicht besonders freundlich, in militéari-

| gchem Sinne aber wohl korrekt. Mein Reisepass wurde genau unter-
& gucht, wobei die darin enthaltenen deutschen Visa zu verschiede-

nen Fragen Anlass poten. Ich wies darauf hin, dass es gich um

pransitvermerke wohne Aufenthalt im Reichsgebiet" handle und dass
dieselben mir in Zusammenhang mit meinen Reisen nach der Schweiz
and zuriick nach Ungarn erteilt worden waren. Der General bemerkte,
dass Russland gendtigt gewesen sei, die diplomatischen Beziehun-
gen mit der Schweiz abzubrechen, weil die Schweiz nach wie vor

g faren nach Deutschland liefere. Mein Begehren um die Erlaubnis,

§  Gdie ungarische Regierung in Debrecen zu besuchen, damit ich mit
3 inhr gegebenenfalls notwendige Hilfsaktionen durch das T+KsR: K. bew=

gprechen konne, wurde mit dem Hinweis abgelehnt, dass die ungari-

gche Regierung jhre Vertreter gelegentlich nach Budapest entsen-
den wirde, und dass ich dann bei einem solchen Besuch meine Ange-—

. Jegenheit vorbringen kodnne.

= Das Ergebnis meiner Vorstellung beim sowjetrussischen

T2 pPlatzkommandanten war also keineswegs sehr glnstig ausgefallen, |-

§  Goch plieb wenigstens die Moglichkeit fiir weitere Besprechungen £

offen. General Tschernitschen liess meinen Begleiter zuriickbe- WW
l
|
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§  nalten, doch wurde cr nach zwel Tagen genauer Einvernahme wieder
" preigelassen, -

. TIn den ersten Miarztagen fanden gich immer mehr friihere it 1=

Mitarbeiter, mit denen ich seit Wochen jede Verbindung verloren i
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natte, im Delegationsbiiro in der Sandor-ucta 16, ein, um sich zu
erkundigen, ob die Arbeit wieder aufgenommen werden konne.Leider
garen die Voranssetzungen hierzu nicht gegeben, um auf der friihe-
ren breiten Grundlage die Organisation der Hilfsleistung durch
die Delegation des I.K.R.K. wieder aufzubauen, Alle Vorrédte an
Nehrungsmitteln und Medikamenten, die ich fur die Zeit der griss—
ten Not engelegt hatte, waren vernichtet oder abhanden gekommen,
auch waren alle Geldmittel erschopft. Die Akkreditierung des De-
legierten war zudem hinféllig geworden, weil die Regierung sich
aufgelost und gefliichtet hatte, und ausserdem war Budapest von
der Aussenwelt vollsténdig abgeschlossen. Es bestand also fiir
mich keine Moglichkeit, die Verbindung mit Genf aufzunehmen., Die
provisorische ungarische Regierung in Debrecen sah sich vorléu-
fig nicht in der Lage, ihren Einfluss auf die westlichen Gebiete
Ungarns auszudehnen, so dass selbst bei einer Fiihlungnahme mei-
nerseits mit ihr, der praktische Wert nicht sehr gross gewesen
gein diirfte. Es war klar, dass die Aufgabe des Delegierten nun-
mehr darin lag, Hilfe aus dem Ausland herbei zu schaffen, und

gwar

1) grossere Geldbetridge, die es erlaubt h&étten, Lebens-
mittel in der Provinz und in Rum&nien einzukaufen, um
diese Spitdlern, Kinderheimen und Asylen zuzufihren !

2) Rasche Beibringung von Medikamenten, pharmazeutischen
Spezialitédten, Verbandzeug, Instrumenten, Kindernéhr-
mitteln zur Auffiillung der gelichteten oder erschdpf-
ten Bestdnde in den Spitdlern, Ambulanzen und Apotheken.

Dies waren die wichtigen Programmpunkte, zu deren Verwirklichung
alle Krafte eingesetzt wurden. Gleichzeitig versuchte der Dele-
gierte mit seinen Mitarbeitern, unter den neu geschaffenen Voraus-
getzungen und in Zusammenarbeit mit neu gegriindeten ungarischen
Hilfsorganisationen die friihere Bewegungsfreiheit zuriickzugewin-
pen und in tatkradftige Hilfe zu verwandeln. Die Moglichkeit, hier-
zu das Einverstidndnis oder gar die Unterstiitzung der sowjetrus-
sischen Besatzungsbehorde zu erhalten, war sehr gering, vor al-
jem deswegen, weil Budapest als Kampfgebiet immer noch unmittel-
bar dem Fron%kommando unterstand., Es erscheint angebracht, an
dieser Stelle kurz auf die Verh&éltnisse in Bukarest, die oft ver-
- gleichshalber erwdhnt werden, hinzuweisen.

In Rumédnien gelang im August 1944 der Putsch gegen die
geutsch-freundliche ruminische Regierung, und der Beitrag der ru-
minischen Armee zur Niederringung der dort deutschen Truppen war
dem russischen Oberkommando eine wertvolle praktische Hilfe. Das
ruménische Staatsoberhaupt blieb am Ruder, so dass die Rechts-
folge nicht unterbrochen wurde. Die akkreditierten ausléndischen
gesandtschaften konnten daher ihre Missionen weiterfiihren, und
gomit war auch die Delegation des I.K.R.K. in Bukarest in der ILa-
ge, ihre Tatigkeit aufrecht zu erhalten. Ganz anders lagen dagegen
die Verh#ltnisse in Ungarn., Die Proklamation Reichsverweser Hor-
thy's vom 15, Oktober, in welcher die militérische Niederlage
peutschlands als unabwendbar bezeichnet wurde und Ungarn um Waf-
fenstillstand nachsuchte, hat in Budapest zur Revolution gefiihrt.,
Unter Beistand deutscher Truppen gelang es nationalsozialistisch i

~ gesinnten Elementen die Regierungsgewalt unter Fiihrung von Szalasi 1
. an sich zu reisgsen, doch war diese beim Einmarsch der Roten Armee be
" 1l#ngst gefliichtet. Es gelang den Ungarn nicht einen Waffenstill- i
- gtand, &hnlich wie in Ruménien zu erreichen, und wenn auch der i
grosste Teil der Bevilkerung die sowjetrussischen Truppen als Be-
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. greier erwartet hatte, s0 2z0gen diese doch als Sieger in der |
'~ ngchlacht um Budapest" in die Hauptstadt ein, gi¥ 3,
L Die ungarische zivilverwaltung konnte gich unter diesen
§  pustinden nur sehr langsam wieder ins offentliche Leben einschal-
£  ien, Durch Finsatz eines Kommissérs versuchte die provisorische
% ungerische Regierung in Debrecen in der ausserordentlich schwie-
2 . pigen Frage der Lebensmittelversorgung der Stadt Budapest vor- i |
o jgufig wenigstens organisatorische Vorarbeit zu leisten, da an -Hﬁ!'
" eine praktische Hilfe, vor allem wegen des vollstdndigen Mangels “
an pransportmitteln, nicht gedacht werden konnte. Der kommunisti- i |
gehe Regierungskommissar fiir die Erndhrung der Stadt Budapest, LL!
roltan Vass, suchte der Stadt vorerst durch administrative Er- IR
leichterung des privaten Handels eine, wenn auch zwangsldufig f
ungenﬁgende TLebensmittelzufuhr zu sichern. In den sich langsam
aufbauenden ungarischen Verwaltungsbureaux herrschte einmitig die
§  jpffassung VoI, dass, solange die provisorische.ungarische Regie=-
% tung ihren Sitz nicht nach Budapest verlegen konne, mit der Auf-
I 8 e der eigentlichen Verwaltungstdtigkeit der Zivilbehorden nicht
2 gu rechnen gei, Dies hatte wiederum zur Voraussetzung, dass das
¥  (@ebiet von Budapest nicht mehr als Frontgebiet betrachtet wiirde
$ ynd die Militérkommandos damit einverstanden waren, den zivilen
g verwaltungsabteilungen vermehrte Rechte einzurdumen.
y Tn dieser Zeit kam das Geriicht auf, dass alle auslédndischeri#
A ggsandtachaﬂten samt ihrem Personal, sowie {iberhaupt alle Auslén-
. ger, inbegriffen die Staatsangehorigen der alliierten Linder, dem-
 pschst Budapest zu verlassen hatten. Nach wenigen Tagen erhielt
i ich zuverléssige Nachrichten, dass das bereits seit einiger Zeit
. internierte Personal der schwedischen Gesandtschaft, inbegriffen
£ Jinister Danielson, Budapest auf Anordnung der Besetzungsmacht
yerlassen habe, um iiber Moskau nach Schweden zuriickzukehren, Die
gleiche Anordnung betraf auch das Schwedische Rote-Kreuz-Personal.
Tediglich dessen Leiter, Prof, Lanled, erhielt krankheitshalber
einen Reisezufschub von wenigen Tagen.
Von Dr. Zircher, der dem Bureau der Abteilung "Fremde
Interessen" der schweizerischen Gesandtschaft vorstand, wurde ich
yerstédndigt, dass gich die schweizerischen diplomatischen und an-
¥ deren Vertretungen fiir die Heimreise via Bukarest bereit zu hal-
§  tcn natten. Ich vereinbarte mit Dr. giircher beim zusténdigen so-
§  wjetrussischen Kommissir fir nicht-militérische Angelegenheiten
& eine 7usemmenkunft, die fiir den ndchsten Vormittag, den 21. Midrz
. 1945 festgesetzt wurde, Bel dieser gemeinsamen Aussprache wurde ;
pir in meiner Eigenschaft als Delegierter des I.K.R.K., erklért, gl
dass ich ebenfalls abzurcisen hidtte, dass aber hierzu nicht mei- .
ne Tétigkeit, sondern meine Staatsangehorigkeit massgebend gewe- 3
gen sei; eventuell noch notwendige Rotkreuz-Aufgaben sollten dem ﬁ

’ .‘_".__.1;7- "

; gich neu bildenden ungarischen Roten Kreuz anvertraut werden., Auf i
" npmeine Einwendungen gab mir der sowjetrussische Sprecher bekannt, i
| gass ich in Bukarest verbleiben konne, wo ich Gelegenheit héatte, i |

,;q. mit der dortigen Delegation des I.K.R.K., Fiihlung zu nehmen und HM

|

mit Genf in Verbindung zu treten. Ausserdem hitte ich die Moglichkeit
vyon Bukarest aus bei den zustidndigen Stellen in Moskau (Haute 51
. commission fir Ungarn), das Binverstindnis fir die Wiederaufnah-
ne meiner Tétigkeit in Ungarn zu erlangen,

Tn der Annahme, dass meine Berichterstattung nach Genf,
die seit Weihnachten unterbrochen war, von grosster Wichtigkeit
gei und zudem die Moglichkeit offen blieb, im Einverstdndnis mit
den Moskauver Behorden nach Budapest zurickzukehren, entschloss ich
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mich, die erste Reisemdglichkeit zu bentitzen, um nach Bukarest
gu fahren.

¥ e In der Zwischenzeit, am 22, Marz, erhielt ich in meinem
'ﬁfﬁ,ﬁureau den Besuch des Prédsidenten der sich konstituierenden unga-
e rischen Nationalversammlung, Senedy. Dieser sprach mir in aller
i ym und voller Anerkennung den Dank der provisorischen ungari- Hi |
- gohen Reglerung in Debrecen fir meine bisherige Tdtigkeit als |-
. pelegierter des I.K.R.K. in Ungarn aus. Er bestédtigte mir, dass 14
. ger Zeitpunkt des Eintreffens der ungarischen Regierung in Buda- (|
~ pest noch ungewiss sei und von der weiteren militsirischen Ent- i
s Im Laufe der nichsten Tage fiihrte ich zwel Besprechungen |
pit dem Kultusminister der Regierung in Debrecen, der fiir einige i
. geit provisorischen Wohnsitz in Budapest nehmen konnte. Es war L
. ger Sohn des unter tragischen Umsténden aus dem Leben geschiede- Hit
. pen fritheren ungarischen Ministerprdsidenten Graf Telecki, Es it
I war dem nunmehrigen Kultusminister gchon im vorausgegangenen Herbst 5%"

- gelungen, nach Moskau zu gelangen und dort mit den hochsten Stel- it
"~ Ten in Verbindung zu kommen, Seine beiden Vettern waren seit meh- A
. reren Monaten in der Delegation des I.K.R.K. tdtig. Er erklérte i

pir, dass gich das Einflussgebiet der ungarischen Regierung noch
nicht bis nach Budapest erstrecke und hierzu das weitere Vorver-
legen der Front nach Westen abgewartet werden misse, Er schlug
pir vor, seinerseits alles zu versuchen, damit ich nach Debrecen
elengen konne, um mit seinen dortigen Regierungskollegen die
mbglichen Hilfeleistungen zu besprechen. Er schien mir aber nicht I
davon iiberzeugt, dass eine Hilfsaktion in absehbarer Zeit iliber- [
haupt durchfithrbar ware, o

Tnzwischen traf auf der schweizerischen Gesandtschaft fol—ii

| . gendes, in deutscher Sprache abgefasstes Schreiben des Bureaus des

gowjetrussischen Kommigsirs fiir nicht-militérische Angelegenheiten

in:

gt © wpn die Schweizerische Gesandtschaft, Konsulate und alle
§  anderen Vertretungen in Ungarn.

' fiermit wird ihnen ergénzend mitgeteilt, dass die Abreise des ge-
~ ganmten schweizerischen Personals der Gesandtschaft und aller ande-
" pen Vertretungen und Dienststellen zusammen mit dem Teil der Ko-

§  ionie, der eine Heimreise beabsichtigt, eventuell am 28. Marz
§  stettfindet,

. pitte bis dehin alle Vorbereitungen abzuschliessen, damit keine
Yerzogerung entsteht.

pie Herren Dr. Zircher, Dr. Iutz und Dr. Steiner bleiben bis auf
weiteres in ihrem Amte.,
goweit es mdglich sein wird, wird vom Militir die notwendige Hil-
fe bei der Abtransportierung des Gepdcks zum Bahnhof geleistet

L yerden.”

o Im Auftrage 1. Spitchkitt
Ee. (Unterschrift)
‘;gg_ _ Hotel Britannia Zz 211-212.
i 27-3-45.

o

Dieses Schreiben, eines der wenigen Schriftstiicke, welche
die Milit&drbehdrde bis dahin iberhaupt ausgegeben hatte, ruft fol-
gender Ergédnzung:

Bei den vorausgegangenen Besprechungen mit den sowjet- |
russischen Behtrden war immer davon die Rede, dass alle Schweizer- Hi\

|
1

Uiz
5

o T

piirger Ungarn zu verlassen hitten. In diesem Brief nun erfasste
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gie Verpflichtung eigentlich nur die Gesandtschaft und "alle an=-
deren Vertretungen".
Die im Briefe erwdhnten drei Herren, Ziircher, Lutz und

die beiden, unter scrweizerigchen Schutz stehenden Gesandtschaf-
4oy ordnvIgRyCRiLE L. Siergeter, Ule Zerrez Lutz und Bieizer gird el
allerdings inzwigcrern etzrfzlle Iz ger Scimeiz eingetroffer, .
Die im Schreiben ferner enthaltene Hitteilung, dasgs die
Heimreise eventuell am 28. Marz stattfinde, und dass bis dahin

alle Vorbereitungen abzuschliessen seien, wurde von uns allgemein 1R

nicht als so verbindlich aufgefasst, ja wir waren eher der Mei- {4
nung, dass wohl noch einige Wochen verstreichen wiirden, bis ein i1
Banntransport nach Bukarest und weiter mdglich sein werde.

Aber schon am 31. Miarz 1945 vormittags erreichte mich die
Mitteilung, dass ich mich um halb 13 Unhr auf der schweizerischen
cesandtschaft, (Abteilung "Fremde Interessen" einzufinden hétte,
yon wo ich mit Auto auf die Bahn gebracht wiirde, um die Heimreise
anzutreten., Ich gab zur Antwort, dass ich nicht die Absicht habe
mich auf die Gesandtschaft zu begeben und dess ich mich auf dem
Hauptsitz des Internationalen Komitees vom Roten Kreuz zur Verfi-
gung der sowjetrussischen Militdrbehorden halte,

Die folgenden zwei Stunden z&hlen wohl zu den schwersten
meines Lebens. Ich empfing den Besuch der greisen Frau Charlotte
von Lukacs, Vizepridsidentin des ungarischen Roten Kreuzes, die
mich mit mitterlichen Worten bat, ja nicht wegzufahren, sonst sei
in Budapest alles verloren. Auch Dr. Ziircher liess mir ausrichten,
ich solle wagen 2zu bleiben, und von der Kommunistischen Partei
ernielt ich die Nachricht, es geien Schritte unternommen worden,
demit ich meine Tétigkeit forsetzen konne., Minister Telecki, der
immer noch in Budapest weilte, liess mir eine Einladung zustellen,
unverziiglich bei der provisorischen ungarischen Regierung in De-
precen vorzusprechen. 7u dieser Einladung fehlte allerdings nur
eins: né&mlich das sowjetrussische BEinverstdndnis, die Stadt ver-
jassen zu dirfen. Gleichzeitig erhielt ich auch zwel andere Nach-
richten, die weniger gefilhlsméssig aufzufassen waren, dafiir aber
xonkreter und leider auch ungiinstiger. Professor Frigessy, der
goeben zum Rektor der Universitidt Budapest gewdhlt worden war,
1iess mich wissen, dass bei einer Spezialabteilung des sowjetrus-
sigchen Platzkommandos nach wie vor eine schlechte Stimmung gegen
mich vorherrsche, und gleichzeitig erhielt ich vom russischen
Dolmetscher der schweizerischen Gesandtschaft eine &hnliche Mit-
teilung. Es bestétigte sich also, dass ich bei der G,P.U. von ei-
nem Mitarbeiter denunziert worden war, wonach ich mit den deut-
gchen Stellen und der gefliichteten ungarischen Regierung gute
Beziehungen unterhalten naben sollte., Unterdessen war ein russi-
gcher Milit&rcamion vorgefahren, um mich auf den Westbahnhof zu
pringen. Ich rief meine Mitarbeiter zusammen und erkldrte ihnen
nochmals, dass ich die formelle Zusicherung der sowjetrussischen
Behorde hdtte, in Bukarest verbleiben zu konnen, um mit dem Ko-
pmitee in Genf Fihlung zu nehmen und gleichzeitig in Moskau das
Agreement fiir die Wiederaufnahme meiner T&tigkeit in Budapest
nachzusuchen, Der Abschied war hart. Mit traurigen Blicken ent-
liessen mich meine ungarischen Mitarbeiter, die mir alle in einer

7eitspanne treue Helfer gewesen waren, in der wir mit einer gross- TL

angelegten Organisation Tausenden von Menschen in ihrer bitter—

steiner, sind Beamte der schweizerischen Gesandtschaft, Abteilung :“
 upremde Interessen", die geltend gemacht haben, dass sie die
. englisch-amerikanische Militdrkommission abzuwarten hatten, um

dodis ch/ 88_6i
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gten Not Hilfe bringen konnten, und mit denen ich Seite an Seite

in den schweren Tagen und léchten der Belagerung Not, Elend und ‘
Lebensgefahren iiberstanden habe. -

Am Bahnhof versammelten sich im Laufe des Nachmittags

das Personal der schweizerischen und der tiirkischen Gesandtschaft,
gowie des niederléndischen Konsulates, ferner ein Teil der Italie-
ner, die geinerzeit, weil sie zur Badoglio-Regierung gehalten hat-
ten, von der ungarischen Regierung interniert worden waren. Aug-
gerdem waren noch einige norwegische und belgische Staatsangeho-
rige auf dem Bahnhof. Bei Einbruch der Dunkelheit setzte sich un-
ger Zug in Bewegung, um fahrplanmdssig nach 25 Stunden in Buka-
rest einzutreffen. Beil der Einfahrt in den Bahnhof waren wir alle
sum aussteigen bereit, in der Meinung, dase wir eine Zeitlang in
Bukarest verbleiben wiirden. Dem war aber nicht so, sondern man
teilte uns mit, dass niemand den Zug verlassen diirfe, und schon
nach einer Viertelstunde werden wir auf einer militédrischen Ne-
penlinie iber Rustschuck an die bulgarisch-tiirkische Grenze ge-—

' pracht, wo wir nach 20 Stunden alle wohlbehalten eintrafen. Eine
Nacht mussten wir an der Grenze zubringen, bis am andern Morgen
die tiirkischen Behorden die Einreise nach Konstantinopel erlaub-

el

¥ Auf der ersten tiirkischen Station Edirne (Adrianopel) hat-
ten wir einen mehrstindigen Aufenthalt. Der Stadtprdasident gab
gu Ehren des Delegierten des I.K.R.K. ein uns selten gut schmecken-
des Mittagessen, zu dem ungefdhr weitere 20 Personen eingeladen
worden waren. Der unter uns weilende tiirkische Gesandte in Buda~-
pest 1iess einer weiteren Gruppe von rund 50 Personen ebenfalls
ein Mittagessen auftischen, so dass wir alle wohlgestéarkt die
Pahrt zum Bosporus antreten konnten. In Konstantinopel wurden

| wir von Herrn Konsul Martig begriisst.und im Hotel Pera-Palace un-

- tergebracht.

Teh verliess meine Landsleute, um mich nach Ankara zu be-
geben, von wo ich iiber Kairo, Athen, Neapel nach Marseille ge-
Tangte, um endlich am 1. Mai iiber Lyon in Genf nach genau einem
Jahr Abwesenheit einzutreffen.
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Die Verfolgung der Juden in Ungarmn.

Bei Beginn meiner Tatigkeit in Budapes? Mitte Mai 1944
natte die Regierung Sztojay bereits eine Reihe gesetzlicher Be-
gtimmungen in Kraft gesetzt, die bezweckten, alle jidischen Ein-
wohner Ungarns vollstindig zu enteignen und von jeder wirtschaft-
1ichen Betétigung auszuschalten. Alle Vermogensgegenstande muss—
$en unter Berilicksichtigung einer anmeldefreien Wertgrenze von
Pengd 3000.- per Familienglied auf amtlichen Formularen regi-
gtriert werden, wobeli nur die zum persdnlichen Gebrauch notwen-
digen Haushalt- und Kleidungsartikel eine Ausnahme bilden durf-
ten, Alle Arten von Wertpapieren mussten deponiert werden, in
gleicher Weise Platin- und Goldgegenstdnde, sowie Schmuck, Perlen
und Edelsteine. Jeder jidische Kaufmann, der Ware verkaufte oder
yermittelte, musste sein Geschift oder Bureau absperren und dies
pei der Gemeindebehdrde melden. Auf Grund dieser Verordnung wur-
den nur in Budapest 18,000 jiidische Geschdfte geschlossen., Den
idischen Industriebetrieben wurden Unternehmungsleiter zugeteilt,

ndem durften weder im Gewerbe noch im Handel, noch in landwirt-
schaftlichen Betrieben oder in sonstigen Berufszweigen Juden als
Verdienende beschéftigt werden, -

In der Sip-utca 12 arbeitete der jidische Rat als einzi-
e Instanz und Vertretung der betroffenen jildischen Kreise. Ein
wohlorganisierter Mitarbeiterstab und eine wesentliche Zahl von
Angestellten beschéftigten sich mit den sich t#glich neu stel-
1enden Problemen und unterstiitzten und berieten ihre Glaubensge-
nossen im Verhalten gegeniiber der judenfeindlichen Behorde und
deren gegen die Juden gerichteten Massnahmen,

Die Schweizerische Gesandtschaft, Abteilung "fremde Inte-
ressen", hatte sich als Schutzmacht Englands, mit der Emigration
iidischer Familien nach Pal#dstina zu befassen, Eine umfangreiche
Spezialabteilung der Gesandtschaft, die mit jildischen Mitarbei-
tern und Angestellten besetzt war, behandelte, in Zusammenarbeit
mit dem Palédstinaamt und dessen Vertreter in Budapest, alle Fra-
gen der vorgesehenen Emigration. Der Delegation des I.KE.R.K. in
Ungarn wirde die Aufgabe zufallen, die Auswanderer unter dem
gohutze des Komitees vom Internationalen Roten Kreuz zu begleiten
und in die neue Heimat zu fiihren.

Tch meldete mich bei allen diesen Stellen und nahm Kontak
mit den mir aufgegebenen Vertrauensleuten des jiidischen Rates,
prisident Samuel Stern und Dr. Wilhelm. Abwesend war damals Dr.
Kastner, den ich daher erst spidter kennenlernte.

In dieser Zeit, es war Ende Mai 1944, verdichteten gich
in der Hauptstadt die Geriichte iiber die Massendeportationen von
Juden, die in den Provinzstéddten und auf dem Lande wohnten. Juden,
die sich von der Provinz in die Hauptstadt flichteten, brachten
erschreckende Nachrichten iiber furchtbare Vorgénge im Zusemmen=-
heng mit diesen Deportationen. - Die Juden, und entsprechend den
aufgestellten Bestimmungen, auch die Halbjuden und Konvertiten
wurden aus ihren Wohnungen vertrieben und in ein Ghetto gebracht.
Unter Ghetto ist nicht nur ein bestimmtes Quartier einer Stadt
zu verstehen, sondern es wurden als Sammelstellen oft leerstehende
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fabriken und Febrikhofe, besonders Ziegelelen, gewdhlt, wo diese
. unglﬁcklichen Menschen oft ohne Dach wihrend Tagen und Wochen,
b By jedem Wetterausgesetzt, auf ihr schreckliches Los warten mussten,
% Sobald Waggonmaterial vorhanden war, wurden 60 bis 80 Menschen
in einen Wagen gepfercht, wenn es gut ging ein Kibel Wasser und
% _.twas Brot beigegeben und die Waggontiire abgeschlossen und plom-
"% piert. Oft standen diese Waggons tagelang herum, bis die gewinsch-
"% ien Zugskompositionen beieinander waren, um einem Grenzort zuge-
fiihrt zu werden. Die Wohnungen dieser Ungliicklichen wurden aus-
W8  geplindert und verwiistet und den einzelnen Opfern die letzten
@ wortgegenstidnde weggenommen.
e Diese Nachrichten waren so schaurig, dass selbst in jidi-
®  gchen Kreisen der Hauptstadt anfénglich Hemmungen bestanden, die-
8  gelben als wahrheitsgetreue Schilderungen anzunehmen, Doch weite-
. re Nachrichten und Bestétigungen trafen ein, und an der schreck-
1ichen Erkenntnis war nicht mehr zu zweifeln, dass beabsichtigt
8  yar, die genze ungarische Provinz zu entjuden, d.h. alle Bewoh-
% per jidischer Abstammung nach Deutschland zu deportieren. Der ju-
dische Senat war vollstidndig machtlos, iliberhaupt etwas unterneh-
men zu kdnnen, um den betroffenen Menschen in ihrer Lebensnot zu
nelfen, oder ihr Schicksal zu mildern., Von den ungarischen humani-
tiren Institutionen wagte keine einzige, in irgendeiner Form Gf-
fentlich aufzutreten cder wenigstens im Namen der Menschlichkeit
e | gegen diese Greuel zu protestieren. Auch das Ungarische Rote
@  [reuz wagte nicht, in der Judenfrage Schritte einzuleiten, da je-
’ der Einzelne unter dem Druck der Gestapo sofort seines Amtes als
npolitischer Landsch&dling" enthoben worden ware. Ja, selbst die
Kirche brachte es nicht zustande, einen gemeinsamen offenen Aps
pell an die Regierung zu richten, und erst nach langem Zaudern
erfolgten interne Einzelaktionen der obersten Instanzen der ver-
gchiedenen Glaubensrichtungen. Innerhalb weniger Wochen wurden
“8  ywohl en die 400.000 Menschen aus ihrem Dasein herausgerissen und
%  in der .dargestellten Weise ausserhaldb ihres Landes gebracht,
e 3 Meine Tédtigkeit war wihrend dieser Zeit deshalb ausser-
ordentlich schwierig, weil iiberhaupt keine Behorde sich kompetent
r 2 glaubte, gegen die geschilderten Vorgédnge Einwand erheben zu kon-
' nen. Es bestand schon damals eine Verfligung, wonach nur das Aus-
% genministerium befugt war, mit auslé&ndischen Vertretern in Kon-
e tskt zu stehen, dieselben zu empfangen und Noten entgegenzuneh-
men. Bei meinen, gerade in dieser Periode sehr hd@ufigen Besuchen
im Aussenministerium und auch bei andern Stellen wurde in der Re-
gel sowohl von den verschiedenen Abteilungschefs, als auch vom
P Minister die Kompetenzfrage gestreift, ob ein Delegierter des
L B I,K.R.K, sich in Fragen der Behandlung von Gruppen eigener Staats-
E ] angehoriger einmischen konne und ob seine Tatigkeit nicht eher
"% darauf beschrénkt sei, sich mit dem Schicksal der fremden Staats~-
e 3 ehorigen in Ungarn zu befassen. Ich stellte mich jeweils auf
%  den Standpunkt, dass das Komitee in Genf, auf Grund der ihm zu-
"3  gegengenen Berichte, sich entschieden habe, trotz des Fehlens be-
; gtimmter XKonventionen, sich mit den menschenunwiirdigen Vorgédngen
- im Zusammenhang mit den Deportationen ztt befassen, Es sei hier
8 erwdhnt, dass viele der htheren Ministerialbeamten in ihrer Ent-
. ristung iiber die furchtbaren Geschehnisse einig waren und wohl
8 ermessen konnten, welch gewaltiger, materieller und moralischer
% Schaden ihrem Vaterlande dadurch zugefligt wurde. Eines ihrer
"%  Hauptargumente war denn auch, dass nicht die ungarische Regierung
£, verantwortlich sei fiir diese Vorginge, sondern dass alles unter
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deutschem Druck erfolge, dass die Organisation der Deportationen
deutscherseits durchgefiihrt werde und die ungarischen Gendarmen
nur die untersten ausfiihrenden Organe seien, -

Auf der deutschen Gesandtschaft war es Botschaftsrat Dr
Grell, der sich mit diesen Angelegenheiten befagste. Bei meinen
Protesten gegen die Deportationen und der dabei veribten Grausam-
keiten gebdrdete sich Dr. Grell sehr entriistet. Vorerst erkléarte
er, dass es iberhaupt keine Deportationen geben, sondern dass es
gich um ungarische Arbeitskriafte handle, die auf Grund einer Ver-
einbarung zum Arbeitseinsatz nach Deutschland gebracht wiirden zur
Verstédrkung der gemeinsamen Kriegsanstrengungen. Sofern ungarische
Organe Grausamkeiten veribt hitten, so habe Deutschland selbst
dagegen protestiert, denn es liege Ja im Interesse Deutschlands,
diese Arbeitskréfte in guter Kondition zu Ubernehmen, Jedenfalls
wilrden alle Ankommenden an der Grenge ordnungsgeméss verpflegt,
un gestérkt an den Arbeitsort gebracht zu werden., Ich wies darauf
hin, dass es wohl nicht angehe, Kinder und alte, arbeitsunfihige
und kranke Leute als Arbeitskrifte nach Deutschland zu bringen,
doch Dr., Grell erwiderte mir, dass es bewiesen und bestdtigt sei,
dass der jiidische Arbeitsdienstler eine wesentlich hthere Arbeits-
leistung vollbringe, wenn er in der Freizeit mit seiner Pamilie
zusammensein komme ! Ich schlug vor, die deutsche Regierung moch-
te dem Internationalen Komitee vom Roten Kreuz doch gestatten,
die Lager dieser ungarischen Arbeitsdienstler zu besichtigen, da-
mit die Welt iiber deren Schicksal beruhigt sei. Dr., Grell erklér-—
te aber, dass dies aus dem Grunde unmoglich sei, weil diese jii-
dischen Arbeiter hauptsichlich in kriegswichtigen Betrieben, deren
Ort geheimgehalten werden miisse, tatig seien, Zudem seien die Ar-
beitsstellen lber ganz Deutschland und Polen zerstreut, so dass
es auch aus technischen Griinden viel zu kompliziert widre, diese
Lager zu besuchen,

Seit der Besetzung Ungarns durch die Wehrmacht amteten im
ungarischen Innenministerium zwei Staatssekretire Baki und Endre.
Diese zwei Menschen, die unter dem besondern Schutz der deutschen
Stellen standen, zeichneten verantwortlich fir alle gegen die Ju-
den gerichteten Massnahmen, und sie wurden von der O0ffentlichen
Meinung als die direkt Verantwortlichen fiir die unmenschlichen
Grausamkeiten bezeichnet, die sich wihrend dieser Zeit ereignet
haben., Mein Besuch wurde von beiden abgelehnt mit der Erklérung,
dass ich mich an das Aussenministerium zu wenden hdtte -

Mitte Juni wurde eine ausserordentlich schwere Massnahme
gegen die judischen Einwohner von Budapest getroffen, Alle zum
Pfregen des gelben Sterns verpflichteten judischen Einwohner durf-
Yen nur noch in speziell daflir bezeichneten Hiusern wohnen, Es
weren ungefahr 2300 Héuser, in der Stadt zerstreut, bestimmt wor-
den, Im Prinzip kam auf eine Familie nur ein Zimmer, so dass oft
6 und mehr Menschen in einem Zimmer wohnten, Dazu kam, dass eine
Reihe judischer Gebdulichkeiten wie Spitédler, Heime, Asyle, fiir
milité&rische und zivile Zwecke beschlagnahmt wurden, was die
- herrschende Raumnot noch vergrisserte,

Unter diesen Voraussetzungen stand zwangslaufig die Frage
der Auswanderung im Vordergrund, und die verantwortlichen Leiter
des Verbandes ungarléndischer Juden versuchten denn auch fieber-
haft, praktische MOglichkeiten zu suchen. Bei der Abteilung fiir
fremde Interessen dcr Schweiz., Gesandtschaft waren bereits einige
tausend Auswanderer fiir Pzligtina angemeldet, die bereits im Be-
pitze der Palestine-Zertifikate waren., Die Ausreise ungarischer-
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geits war bewilligt, ebenfalls lagen Bewilligungen von den Tran-— -
. gitldndern vor, doch diese L&nder waren von deutschen Truppen beset- .-
 zt, und die Bestédtigung der Durchreise seitens Deutschland blieb. aus.
8  juch Schweden gab bekannt, dass ungarischen Juden, die verwandt- o
§  schaftliche oder geschdftliche Verbindungen mit Schweden nachwei-

gen kénnten, eine provisorische Einreise nach Schweden sofort be-—
willigt werde. Aber auch hier verweigerte Deutschland die Durch-

3 rahrt e
I 4 Seitens der Schweiz lag die Einladung vor, 500 ungarische
$#  [inder, ohne Unterschied der Rasse und Religion zu einem mehrmo-
%  patigen Ferienaufenthalt nach der Schweiz zu nehmen, aber auch
" pier scheiterte das Projekt an der Unmoglichkeit, die Durchfahrts-
' erlaubnis von Deutschland zu erhalten,
In juidischen Kreisen herrschte eine grosse Traurigkeit g
"% guch deswegen, weil lange vor dem Beginn des Umschwunges in Un- !
Rb garn Verhandlungen im Gange waren fir eine grossziigige Auswanderung
' pach Paldstina, Das ablehnende Verhalten der tiirkischen und eng-
I 1ischen Behorden vereitelte damals diese Pléne, aber auch aus an- Y
"\ dern Léndern trafen Mitteilungen ein, wonach das Asylrecht fir =
G judische Emigranten besonders fiir jiidische Kinder, eingerdumt wiir-
©  de, Ich teilte damals dem jiidischen Senat mit, dass ich beabsich-
%  tige, eine besondere Sektion der Delegation des I.K.R.K. zu er-
o rich%en, um den sich abzeichnenden Aufgaben in allen jiidischen
Belangen nachkommen zu konnen. Ich gab hievon Dr. Kastner eben-
falls Kenntnis, der mir vorschlug, Ing. Komoly als Chef dieser
. Abteilung zuzuziehen, Ingenieur Komoly war Président der zionisti-
@ gchen Vereinigung in Ungarn. Er hat in unermiidlicher Arbeit unter
¥ gcnwierigsten Voraussetzungen dem ungarischen Judentum grosse
pienste geleistet und sein mutiges Verhalten zwei Wochen vor dem .
Einmarsch der russischen Truppen mit dem Leben bezahlt,
i _ Inzwischen war in Ungarn eine neue Regierung unter- dem
¥ priasidenten Lakatos ins Amt getreten. Man hatte den Eindruck, dass
1 diese Regierung, der durch Reichsverweser Horthy noch Zutrauen
entgegengebracht wurde, gemilderte Anschauungen, besonders in der
Judenfrage, an den Tag legen werde.

Zu dieser Zeit, es war Mitte Juli, liberbrachte Dr. Schir-
mer, Delegierter des I.K.R.K. in Berlin, eine Sonderbotschaft des
Priésidenten des Internationalen Komitees vom Roten Kreuz an den
ungarischen Reichsverweser Horthy, in Best&tigung der friiheren
pemarchen bei der ungarischen Regierunge

Am 19, Juli 1944 gab dann die unﬁarische Regierung be-

. xannt, dass Deportationen von ungarischen Juden nicht mehr erfol-
¥ gen. Aus dieser Erkldrung war weiter zu entnehmen, dass eine Mil-
%  derung in der Durchfiihrung der bestehenden anti-jidischen Gesetze
~ yorgesehen sei, &
§ Dem Reichsverweser wurde das gesetzliche Recht einger:a‘Ein.:.nﬁ;,..._*I
4 verdiente jidische Staatsbiirger von jeglichen Benachteiligungen |
§  gurch anti-jlidische Gesetze zu entheben. Ungefdhr 15.000 Personen il
wurden auf diese Weise von der Verfolgung und Enteignung befreit. i

Die Anwesenheit von Dr. Schirmer in Budapest wurde dazu -
% bpeniitzt, zwei Jjlidische Konzentrationslager zu besichtigen. Das
'3 Tager in Kistarcsa, ca. 20 km von Budapest auf der Linie nach GO- 8
~ dolo gelegen, machte als Lager eher einen guten Eindruck. Die Ge- ;
3 pdude waren gut gebaut, Wasserversorgung und Waschgelegenheit ge-— :
L niigend, ebenfalls war die Lagerkost befriedigend. Die Lagerinsas-

§  sen konnten ohne Aufsicht befragt werden, besondere Wilnsche lagen
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xeine vor, NI der einzige Wunsch, die Preiheit wieder zuriickzu-
erhalten. - Das Lager in Szarvar war weniger gub eingerichtedt,
doch waren auch dort die Tebensbedingungen der Insassen ertrag-
1iche Beide Lager standen unter ungarischer Bewachung und beide
3agerkommandanten schienen vernunftige Teute zu selne

Ferner wurden eine Reihe von Judenhausern in Budapest be-
gucht, Besuche, die iibrigens wahrend der genzen Dauer fortgesetgt
wurden, ebenso judische Notspitdler und andere Einrichtungen. Die
Verhdltnisse von damals waren keineswegs sehr gchlecht. Wohl war
glles zusammengedringt und es fehltean vielem, aber die Hoffnung
aguf ein baldiges Kriegsende liess bei den meisten Betroffenen ei-
ne tapfere guversicht aufkommen, dass die Periode der Entrech-
fung ja bald ein Ende habe und dzs alte Heim mit Fleiss und Ar-
peit bald wieder hergestellt werden komne.

Ich erinnere mich an eine Begprechung mit einigen Mitglic
dern des judischen Senats. Ein alter Herr wies darauf hin, dass
Besitz und Werten nicht nachgetranert werden soll, die Aufgabe
sei, den verfolgten das Leben zu retten. Wohl gsehe es im Augen-
plick SO aus, als ob in Budapest die Gefahr geringer geworden sel,
er glaube auch an die besseren Absichten der gegenwartigen Regie-
rung, aber die nahe zukunft liege diister vor uns und konne uns
gchlimmes bringen.

Kaum hatte die Welt davon Kenntnis genommen, dass die De

ortationen ungarischer Juden aufgehort hitten, 8O ereigneten
gich zwel schwere 7wischenfédllee.

Das Lager in Szarvar stand unter ungarischer Verwaltung
and wurde von ungarischen Gendarmen pewacht. Am 5. August, also
gwei Wochen nach der vorerwahnten Regierungserklérung, erschien €.
5,5, Hauptmann peim ungarischen Lagerkommandanten Gribowszky in
Begleitung von 40 S.S. Mannern und teilte mit, dass er Befehl ha-
be, das Lager auszurdumen, die Waggons seien bereit und der Befeh
misse gleichen Tags befolgt werden.

Der ungarische Kommandant erkldarte, keine entsprechende
Weisung von seiner vorgesetzlten Behorde erhalten zu haben. Er
gchlug VOr, diesbeziglich telephonisch riickzufragen. Der SeSe
Hauptmenn liess dies aber nicht zu und drohte mit Waffengewalt
anter Hinweis auf die in der Nahe stehenden Tanks, wenn ungariscl
geits der Abtransport der Juden nicht gestattet wirde. Unter die-
ger Drohung, SO perichtete ein Augenzeuge, liess der ungarische
Kommandant den Abtransport zu. - Einige Tage vorher ereignete si
in Kistarcse ein dhnlicher 7wischenfall unter gleichen Vorausset
zungen. Auch dort erschienen S.S. Leute und fithrten mit Lastwage
ca, 1000 Internierte auf eine nichstliegende Bannstatione.

Der Abtransport in Szaevar erfolgte in deutschen Waggc
Nur Ingenieure, Arzte und Tierdrzte wurden zurickgelassen. Es
schien tatsichlich so, als ob das ungarische Innenministerium V¢
diesen Vorgdngen keine Kenntnis gehabt hétte.

Bei den von mir in diesem Zusammenhang erhobenen Prot
sten erhielt ich Kenmtnis von einer neuen Sachlage. Die deutsch:
gtellen in Ungarn, begonders der Beauftragte von Himmler, Eich-
mann, erklérten von weiteren Deportationen absehen zu konnen, 8
fern die in der Stadt Budapest verbliebenen Ca. 200,000 Juden i
Konzentrationslagern nach der ungarischen Provinz gebracht wiird
Als Begrindung warde angefiihrt, dass €S aus militdrischen Griind
nicht angehe, in der Hauptstadt 200.000 Personen zu beherbergen

die als otaatsfeindliche und geféhrliche Elemente zu bezeichnern
BElizTie
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rte 4es I.K.R.Ke sollte zur Kontrolle der La- .
Tch war mir klar daribers daes der Ab- 1S

nmmisse bewogen dos Komitee in genf vor- 1l
udenhéusern in Budapest gchilder anzubringells
user mit ihren Insassen unter dem gchutz des In-

rage eine Entspannung herbeizufﬁhren, als
h empfunden wurde. AlS sich auch der Juden—Senat die-
hloss,.wurde diese Aktion zurﬁckgestellt, wobel i)

e von der Front konnten das gtandige Vordringen};
Armeen und die katastrophale Kriegslag®e fir i
T verheimlichen. gchon waren russische Voraus-=

Néhe an die Hauptstadt gelangb, als am 15e Okte,
die Proklamation von Reichsverweser Horthy Ver—

und an Pestimmte Plitze gebracht, wo sie auf engstem Raum zusaml=

E W menget
.f h Pfeilkreuzler an die Donau getrieben gefesaelt und einfach in die

Fluten gestdrzt.

k3 Am 17. Oktober in der Fruhe yersuchte ich in Begleitung
b B von DTre Schirmer VOI der Delegation des 1.K.R.K. in Berlin den

) Innenminister su erreichen, om offiziell Protest geger dieses Vor-
e 0 ehen der pfeilkreuzler das wahrscheinlich von der Regierung

? gelbst gedeck? wurde, anzubringen. Wir wurden nicht empfangen mit

E | der Begrunduné, dass der Minister sich im Haupbquartier pefinde.
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. peiten um Budapest herum verwendet werden sollen. Ausserdem habe

. Arbeitsprozess in Deutschland einzugliedern. \
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_am folgenden llorgen konnten wir im Aussenministerium Ministerial- :
" pat Csotay erreichen., Er gab uns den Rat, uns an die Deutsche Ge- e
~ gandtschaft zu wenden, denn von dort aus allein kdnne dem Massaker |

Finhalt geboten werden. Wir begaben uns sofort zu zweit zur Deut-

sochen Gesandtschaft, wo uns Botschaftsrat Dr. Grell folgendes aus- .

" einandersetzte:

Die deutschen Behorden hétten mit der derzeitigen Regie-

- pung Szalasi verhandelt und verlangt, dass die Konzentrierung der

Juden in Ghettos sofort vorgenommen werde. Frauven und Kinder und
Kranke seien in finf verschiedenen Ghettos ausserhalb der Stadt
unterzubringen, widhrend alle arbeitsfihigen Juden zu Schanzar-

die Reichsregierung 50,000 Judenménner angefordert, um sie in den i

Dr. Grell filhrte weiter aus, dass die Konzentrierung der
Juden unbedingt notwendig gei, BEs sei vorgekommen, dass sich Ju-
den, als man sie wegflihren wollte, verteidigt hitten. Ausserdem
seien vor einigen Tagen bei ca, 1500 Juden anlésslich Hausdurch-
suchungen Waffen entdeckt worden. Dr. Grell distanzierte sich g
energisch von Greueltaten der Pfeilkreuzler gegeniiber der Juden, i
erklérte aber, dass die Konrentrierung von der Wehrmacht bezw, §
der Gestapo gefordert werde. §

Gleioh nach dieser Besprechung versuchten wir den komman-
dierenden Gendarmerie-Oberstleutnant Ferenczy zu erreichen, Er
war nicht zu finden, sein Adjutant Lulay erklédrte uns, deswegen
gegen die Juden sehr streng vorgehen zu miissen, weil diese bewaff-
neten Widerstand leisten,

Am 14, Oktober protestierte ich beim Innenministerium
Vajna gegen alle diese Vorginge, besonders auch gegen eine neue
Verordnung, wonach sémtliche, bis dahin von den Bestimmungen der
Judengesetze enthobenen Personen (inklusive jiidische Partner von
Mischehen) innerhalb weniger Stunden ihre Hiuser zu verlassen und
in Ghettohduser einzuziehen hitten., Diese Verordnung wurde denn
auch am selben Tage abends annulliert, d.h. widerrufen,

Am folgenden Tage erschien eine Verordnung, wonach sémt-
1iche jiidischen Frauen von 18 bis 40 und Minner von 16 - 60 sich
gzum Arbeitsdienst zu melden haben,

Am 22, Oktober erreichte ich den Aussenminister personlich
und iibergab Ihm Protestnoten gegen die bereits sieben Tage an- 31

|
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dauernde Schliessung der Ghettohduser, gegen den Arbeitsdienst von |
kranken oder schwangeren Frauen, gegen den Entzug von Krankenhaus- |
personal aus jidischen Spitédlern. f

Am 25. Oktober hatte ich eine weitere Besprechung mit dem !
Innenminister. Ich ersuchte ihn um die Anerkennung des Judenrates b
quroh die neue Regierung und erwéhnte ihm, dass diese Korper- i
schaft selbst in Deutschland anerkannt und vom Arbeitsdienst ent- :
hoben sei. Am 26, Oktober hatte ich eine analoge Besprechung mit
dem Kultusminister,

In einer weiteren Besprechung am 28, Oktober mit dem Kul-
tusminister zeigte ich die Berichte vor, wonach die zum Arbeits- fi s
dienst eingezogenen jiidischen Frauen und Ménner tagelang keine _
Verpflegung erhielten und ohne Dach liber dem Kopf in Fabrikhtfen {
untergebracht seien, |

Big' zur Flucht dieser Regierung, d.h. bis zur Umzingelung |
der Stadt Budapest, verging kaum mehr ein Tag, an dem ich nicht |
als Delegierter des I.K.R.K. bei den obersten Behdrden, bei der !
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Gendarmerie und bei den Milit&rstellen mich gegen die Missachtung

i elementarster Menschenrechte gegeniiber dem ungarischen Judentum by |
2 gufzulehnen hatte. ‘ L
i Schon in den ersten Tagen der Revolutionsregierung gab ich’
$ i offiziellen Noten bekannt, dass die Mitglieder des Judenrates, i
¥ al1e judischen Spitéler, Volkskiichen, iiberhaupt alle gemeinnitzi- i °

gen und sozialen Einrichtungen des Judentums in Budapest unter dem
Schutze des Internationalen Komitees vom Roten Kreuz stehen. Zu- ;
dem verfiigte sémtliches jldisches Personal, welches gesamthaft 40
ungefdhr 3000 Personen betrug, fiber Ausweise der Delegation fir |
- Ungarll des I.K.R.KQ | !
8 Am 30. Oktober gab der ungerische Rundspruch folgende '
3 Nachricht, die auch von der Presse Ubernommen wurde, bekannt: i
2 "Anerkennung auslédndischer Schutzbriefe durch die ungari- !
gsche Regierung. Die ungarische Regierung macht die militdrischen
und Zivilbehorden, die nationalsozialistische Partei, den Verein
¥ 'geleti Brevonal Bajtarsi Szovetseg usw. aufmerksem, dass s&dmtli- i
che ausléndischen Pésse, Schutzbriefe, Gebdude der auslédndischen i}
cesandtschaften, sowie die unter dem Schutz des Internationalen H
Roten Kreuzes stehenden Institutionen und Geb&ude von allen Be-
. stimmungen, die bisher erlassen wurden, frei sind und ihre Exter-
8  ritorialitdt anerkannt wird, Personen, die solche Schutbriefe
besitzen, sind arbeitsdienstfrei und, falls sie bereits eingezo-
gen wurden, sofort zu entlassen.”
Trotz dieser Verlautbarung kam es immer wieder vor, dass
4 iidische Inhaber von solchen Ausweisen bei Razzien oder andern
! (elegenheiten mit andern Betroffenen weggefiihrt wurden. Die Kriegs-—
. Jage verschérfte sich téglich., Jede Regung von Riicksicht wurde er-
4  gtickt, um nicht den Eindruck zu erwecken, dass Mangel an Mut und
% Zuversicht bereits Platz gegriffen hatten, i
* Nach wie vor wurden von den in Budapest anwesenden Gesandty
I gchaften grosse Anstrengungen gemacht, um die Auswanderung von '
,§' Juden zu ermdglichen. Kurz nach dem Putsch vom 15, Oktober hat
£ die Deutsche Gesandtschaft in Budapest eine Erklarung abgegeben, [
8  aus der hier folgendes zitiert sei: b
4 nNachdem auf Grund der neuerdings eingeleiteten Verhandlund
gen jedoch nunmehr ohne weitere Verzogerung eine endgiltige Berei- |
nigung der Judenfrage auch innerhalb der Stadt Budapest erwartet i
werden kann, erklédrt die Reichsregierung ausdriicklich, dass sie i
auch in Anbetracht der bereits eingeleiteten Massnahmen interna- -
tionaler Organisationen und zur Vermeidung erneuter ausléndischer
Presseangriffe gegen Ungarn nach wie vor die gegebenen Abmachung- it
en anerkennt und bereit ist, die geschehenen Zusicherungen im it |
gegebenen Zeitpunkt zu erfiillen. Die Deutsche Gesandtschaft ist b |
demzufolge erméchtigt: it |
1.) ungarische Juden, die Inhaber schwedischer Schutzpidsse sind, il |
bis zur urspriinglich vereinbarten Anzahl von 400 Personen die o
g Ausreise nach Schweden durch Erteilung deutscher Durchreisesicht- i}
L vermerke zu ermdglichen., Weiteren Inhabern schwedischer Schutz- !
9 pisse- die Schwedische Gesandtschaft hat entgegen ihrer urspring-
% Jichen Zusicherung an iiber 4000 Personen derartige Pdsse ausge- H
! gtellt - kann die Ausreise vorderhand nicht bewilligt werden. Die i
M Reichsregierung ist jedoch bereit, soweit die Schwedische Regie- J
" rung diesetwegen die notwendigen Schritte ergreift, hieriiber in i
-;@ﬁ erneute Verhandlungen einzutreten: i
| . 2,) den ungarischen Juden, die im Besitz von der Schweizer Gesandt- |
g gchaft vermittelter Einwanderungszertifikate nach Paléstina sind, A
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ebenfalls bis zu der urspriinglich vereinbarten Zahl von 7000 Per-
sonen zur Ermdglichung der Auswanderung deutsche Durchreisesicht-
vermerke zu erteilen. Als vorlidufiges Zielland kann hierbei nach
Lage der augenblicklichen Verh&ltnisse nur die Schweiz in Be-
tracht kommen., Einer weiteren Auswanderung ungarischer Juden nach
Paldstina vermag die Reichsregierung aus grundsdtzlichen Erwidgun-—
gen nicht zuzustimmen,"

Dieses Resultat langwieriger Verhandlungen wurde durch die
kommenden Ereignisse iiberholt. Auf Grund verschiedener Indizien
war mir allerdings scit Monaten klar, dass die Reichsregierung
bezw, die Deutsche Gesandtschaft nie ernstlich daran dachte, die
Durchreise fiir ungarische, jiidische Auswanderer zu bewilligen,

Die Ausreisen, die seit dem Unschwung Ungarns (seit dem 20, Mirg
1944) zustande gekommen sind, erfolgten unter Voraussetzungen,
die nicht Gegenstand von Verhandlungen ordentlicher ausléndischer
Vertretungen sein konnten,

Auf Grund der getroffenen Vereinbarungen verlangte Deut-
schland von der Regierung Szalasi 50.000 Judische Arbeitskrifte, |
Des Transportproblem war nicht mehr zu l0sen, die stdndigen Bomben- t
angriffe der Alliierten unterbrachen téglich die Schienenstriénge,
die nach Westen fiihrten. Zudem wire dasg Wagenmaterial fiir den vor-
gesehenen Transport von 50.000 Menschen nur unter grossten Schwie-
rigkeiten aufzutreiben gewesen. Die ungarische Pfeilkreuzler-
Regierung beschloss, das Kontingent zu Fuss an die tiber 200 km
entfernte deutsche Grenze marschieren zu lassen. Der ungarische
Innenminister Vajna erklirte mir anldsslich einer Besprechung,
dass es sich nicht um Deportationen handle, sondern um Arbeits-
krdfte fliir den Arbeitsdienst in Deutschland, Diese ungarischen
Juden wiirden somit an Deutschland geliehen ELeihjuden s und iiber
deren weiteres Schicksal werde die ungarische Regierung spater
entscheiden, Das ungarische Aussenministerium verstidndigte mich
offiziell davon, dass eine Kommission von finf Mitgliedern nach
Deutschland entsandt werde, um das Los der dortigen ungarischen
judischen Arbeitskrédfte zu kontrollieren. Das Internationale Ko-
mitee vom Roten Kreuz sei eingeladen, einen Delegierten als Mit—
glied dieser Kommission zu ernennen. War ursprunglich auch be-
stimmt, dass die an Deutschland abzugebenden jiidischen Manner und

héatten, so scherten sich die durchfiihrenden Organe nicht im ge—
ringsten darum. Die Anlage der Altofeuer-Ziegelfabrik am West-—
rand von Budapest wurde als Sammellager bestimmt, um von dort

aus die Formationen von 1000 auf den Weg nach Deutschland abgehen
zu lassen,

5000 bis 6000 Menschen waren in dieser Fabrikanlage zu-
sammengepfercht. Ohne Wasser und Verpflegung, Wind und Kilte aus- £l
gesetzt, warteten dort diese Menschen, bis sie einer Gruppe zuge- ‘h‘
teilt wurden, die auf der Wiener Landstrasse abzumarschiren hatte. i1

Die Delegation des I.K.R.K. hatte bis 3000 Portionen Nah- if
rungsmittel t&glich an diese Ungliicklichen verteilt, bl

Am 9, November wurde in Budapest mit der Auswahl der judi- |
schen Arbeitsdienstler durch Polizei- und Pfeilkreuzler-Organe i
begonnen, Die gesammelten Personen, unter denen es 10jéhrige Kin- fiiil -
der und 80 j&hrige Greise gab, wurden in die Altofeuer Ziegelei b
gefuhrt. Oft wurden ihnen Decken und warme Sachen von den Pfeil- i
kreuzlern weggenommen, manchmal schon in den Wohnungen oder in den giil=
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Parteilokalen, wohin die Ungliicklichen noch zur Einvernahme ge- o
fiihrt wurden., (|

Ob die einzelnen Personen marschféhig seien, wurde nur B
oberflédchlich durch Vertrauensleute der Partei festgestellt., Als
untauglich wurden nur offensichtliche Kriippel oder Geldhmte aner-
kannt auch solche, die schon bei der Ankunft in der Ziegelei am
Ende ihrer Kr&éfte waren, Nach 1 - 3 Tagen Wartezeit formten sich
die Zlige zum Marsch nach Westen. Wdhrend dieser Wartezeit erhiel-
ten die Betroffenen keine Verpflegung, ausgenommen die Spenden
der Delegation vom Internationalen Roten Kreuz. Die mutigen Ak-
tionen der "Transportgruppe" der Delegation haben damals Tausen-
den von Menschen das Leben gerettet. Auch die Arztegruppe der De-
legation hatte dieses Lager des Elends wiederholt besucht, Medi-
kamente verteilt und geholfen, wo es praktisch moglich war, Hilfe
zu leisten., - Die Lagerinsassen schliefen zum Teil unter freiem "
Himmel in Nésse und Kidlte, und Todesfdlle waren schon ziemlich i
gzahlreich, Zum Teil waren Todesfdlle auch auf Ubergriffe der '
Wachmannschaft zurlickzufiihren. Laut damals eingegangenen Meldungen
gsoll es auf dem Wege an die Grenze per Tag und per Gruppe unge-
fahr 7 Todesfdlle gegeben haben., In den F&llen, wo die Polizei zu
einer Untersuchung schritt, wurde diese gegen "unbekannte" Tater
aufgenommen und die Ursache auf Fluchtversuch des Opfers zuriick-

efiihrt,.

6 Die Zahl der vom 9, bis 19. November von der Ziegelei
Altofeuer abgefiihrten llenschen betrug ungefdhr 25,000 davon rund
70 % Frauen, Gleichzeitig wurden von der Budapester Festungskom-
mandantur weitere ungefédhr 15,000 Personen in gleicher Weise in
Mlarsch gesetzt. Der Weg ging lber Piliscaba, Dorog, Siitto-Szony,
Nyergesujfabu, GOmyli, Gyor, Moson, Magyarovar, Hegyeshalom. Die
Lagerstellen liegen 20 - 30 km auseinander. In den Lagern wurde
den Ankommenden in der Regel eine ganz geringe Suppe verabfolgt,
sonst gab es keine Verpflegung bis zur Grenze.

Der Delegation gelang es wiederholt, einzelnen Gruppen
in Zusammenarbeit mit dem Erzbischof von Gydr und dem Erzabt von
Pennonhalma eine Verpflegung verabreichen zu konnen, doch konnte
dies nur gegen die ausdriicklichen Weisungen des Innenministers
geschehen, Am 19, November wurde der Abmarsch weiterer Gruppen
eingestellt. Den letzten Gruppen ungefidhr 7000 Menschen, war es
gelungen, mit Hilfe der Transportgruppe der Delegation nach Buda-
pest zurlickzumarschieren,

Die Einrichtung eines oder mehrerer Ghettos ausserhalb {
der Stadt wurde nicht verwirklicht. Die urspringlich von der Ge-— |
stapo gefassten Plédne verzdgerten sich, und plétzlich war die '
Kriegslage so, dass milit&drische Erwdgungen es nicht mehr zulas- .
gen kounten, Zeit und Material fiir diese Zwecke aufzuwenden. An- !
fangs November erliess der ungarische Innenminister eine Verord- [
nung, die die Schaffung eines Ghettos mitten in der Stadt vorsah. ﬁﬂ
Das ganze Ghettogebiet wurde mit 3 = 4 m hohen Bretterwidnden ab- I
geschlossen, Auf Grund einer Entscheidung von Szalasi selbst wur- i
de der Delegation des I.K.R.K. das Recht eingerdumt, auf dem Ghet- |
togebiet ein Bureau einzurichten, das Ghetto zu kontrollieren und
darin zu wirken, il

Die Inhaber von Schutzpédssen und Schutzbriefen von Gesandt-
schaften wurden in einem separaten Ghetto untergebracht. In die-
sem verfiigte die Delegation iiber fiinf Héuserblocks, die unter dem
besonderen Schutz des Komitees standen.,
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Tch erblickte die Aufgabe der Delegation darin, die all-
gemeinen Bedingungen im Ghetto so zu beeinflussen, dass das Leben :
der Insassen einigermassen gewshrleistet erschien. Es gehorte zu
den schwierigsten Aufgaben meiner Mission, dem ungarischen Pfeil-
kreuzler-llinister in téglichen Verhandlungen Bedingungen und Kon-
gegsionen abzuhandeln, die schliesslich dazu fihrten, wenigstens
das Leben der Ghettoinsassen als nicht direkt geféhrdet zu wis-
gen, Ungezdhlte Besprechungen fanden statt mit dem Judensenat
einerseits und der Stadtverwaltung anderseits, um die Ernghrung
im Ghetto, wenn auch nur auf der untersten Grenze zu sichern. Der
Verkehr in der Stadt stockte, und die Lebensmittelversorgung ver-
knappte sich tdglich mehr,

Wohl 100.000 Menschen gelangten in der zweiten H&alfte
November in das Ghetto. Auf den einzelnen Wohnraum kamen 20 - 30
Menschen, Die Leiden und die Schrecken waren furchtbar fiir das
Judentum in Budapest. Die Kampffront kam n&her an die Stadt, und
die Gesetze des Krieges erfassten in ihren schrecklichen Auswir-
kungen die ganze BevOlkerung.

Sektion A, )

Ll
In Verbindung mit dem jlidischen Rat gliederte ich der i

|
Delegation eine besondere Sektion an, die die Aufgabe hatte, im I
Rahmen der Delegationsarbeit die praktische Hilfeleistung an das i
yerfolgte Judentum durchzufiihren., Nach anfénglichen Schwierigkei- !
ten in der Personenfrage, wurde Ing. Otto Komoby, der Président W'
der Zionistischen Vereinigung in Budapest,als Abteilungschef
eingesetzt. Ing. Komoby war zugleich Mitglied vom jiidischen Rat i
in welchem er die Richtung der Zionisten vertrat. Zudem war er i
ein enger Mitarbeiter von Dr., Kastner, der wiederum in eigenem :
Wirkungskreis die Fragen der Emigration bearbeitete,Der Verkehr i
gwischen dem jidischen Rat und dem Delegierten blieb unverédndert
aufrecht erhalten., Die Sektion A der Delegation des I.K.R.K. war |
als Plattform gedacht, auf der sich die verschiedenen Gruppen und
Richtungen des Budapester Judentums in praktischer Verwirklichung .
von Hilfsaktionen treffen konnten. Die Finanzierung der Sektion A ;:

erfolgte durch den jlidischen Rat.
Der Aufgabenkreis der Sektion A war mit der gteigenden |
Not nicht mehr zu begrenzen. Die Zahl der Mitarbeiter dieser Sek- id!
tion allein betrug 250 jiidische Mémner und Frauen, die in 6 ver- il
schiedenen Bureaux als Bindeglied der jlidischen Organisationen i
wnd deren sozialen Einrichtungen und Institutionen arbeiteten. 1
H Simtliche jlidische Spitdler, Heime und Asyle sowie Volks- | ||
" kiichen und andere gemeinniitzige Einrichtungen standen unter dem il
Schutz der Delegation des I.K.R.K. Auf Grund schriftlicher Einga- !
»en und Vereinbarungen mit den BehOrden wurde festgelegt, dass
20 - 25 % der iInsassen dieser Institutionen Pflege- und Hilfsper-
sonal sein konnten., Alle diese Werkt&tigen waren als Mitarbeiter
der Rotkreuzorganisation zu betrachten und verfiigten lUber ent-
sprechende Ausweise des Delegierten. Die Auswahl des Personals |
und die Vorschldge fiir die Erteilung der Legitimationen war Auf-
gabe der Sektion A, -
Das Hauptbureau des Delegierten verfiligte liber eine genaue l
Kontrolle iiber alle erteilten Ausweise fiir jedes einzelne Insti-
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tut. Dies war notwendig, um den Organen der Regierung jederzeit =
den Nachweis erbringen zu konnen, dass der Delegierte sich an ‘e
die mit der Regierung getroffenen Vereinbarungen halte, was ander-
seits ermOglichste, mit aller Schérfe die erworbenen Zusicherungen
zu verteidigen und uns half, gegen die immer wieder vorkommenden
Ubergriffe der Parteileute aufzutreten. Aus dieser Sachlage her-
aus wurden auch die einzelnen unter Schutz genommenen Gebdude

und Einrichtungen durch offizielle Noten bei der Regierung ange-
meldet. Dieses Vorgehen trug wesentlich dazu bei, den Respekt des
Rotkreuzzeichens des Internationalen Komitees zu wahren und

demit den Schutz der Institutionen und Personen zu verstirken.

In der Periode der verschirften Judenverfolgungen kamen Ubertre-
tungen vor, die nicht verhindert werden konnten. 0ft bedeutete

es fir die Verfolgten das Leben, wenn sie fiir nur kurze Zeit in
einem, von der Delegation geschiitzten Haus Aufnahme finden konn-
ten, Leider gab es wiederholt Fidlle, wo Partei- oder Polizei-
kontrollen dieses Verhalten aufdeckten, was dann allen Insassen
gum Nachteil gereichte. Ja, es kam vor, dass wdhrend der Nacht in
einzelnen Kinderheimen oft mehr Erwachsene anwesend waren als Kin-
der.

Es kann kaum ermessen werden, wie schwierig es fiir mich
war, in solchen Fédllen gegeniiber einer Clique von Revolution&dren,
die die Macht in den Hinden hatte, aufzutreten und sie zu zwingen,
trotz dem herrschenden Chaos, wo Mord und Totschlag an der Tages-
ordnung waren, eine gewisse Scheu und vor allem die Achtung vor
dem Roten Kreuz aufrecht zu erhalten. Noch in der schwersten Zeit
gelang es mir, durch persdnliches Dazwischentreten die Riumung
von Spité&lern und Asylen, deren Insassen deportiert worden wéren,
zu verhindern,

Der Beschluss der Pfeilkreuzler Regierung, ein jiidisches
Ghetto im Zentrum der Stadt Pest zu errichten, zerstorte mit einem
Schlag die Aussichten der mithsam aufgebauten Organisation. Das
Personal der- Sektion A weigerte sich denn auch, in das Ghetto |
einzuziehen und dort die bisherigen Funktionen als Robkreuzsek- A
tion weiterzufiihren, Der grosste Teil der Mitarbeiter suchte sich ls
dem Ghettozwang zu entziehen, und unter den gegebenen Verhdltnis- |
sen war es nicht mehr mdglich, einen ordentlichen Betrieb der {
verschiedenen Bureaux der Sektion A aufrecht zu erhalten. Hart- i
néckig behauptete sich das Gerilicht, das gesamte Ghettogebiet sei f
unterminiert, um im gegebenen Moment das ganze Judentum zu ver— ;
nichten, Eine andere Version lautete dahin, dass die deutschen
Stukas im letzten Augenblick vor dem Eindringen der russischen
Truppen das Ghetto vollstédndig vernichten wiirden,

Der jidische Senat war in seiner grossen Mehrheit der
Meinung, dass im Hinblick auf die kommenden Ereignisse das Ghetto
dem Einzelnen bessern Schutz gewdhre gegen die sich tdglich ver-
schédrfenden Parteilibergriffe auf Gut und Leben der betroffenen
Judenschaft,

Das wichtigste Problem war zwangsldufig die Bereitstel- _
lung von Nahrungsmitteln fiir das Ghetto. Meine wiederholten Schrit-—-
te bel den verschiedenen Ministerien hatten vorerst die Folge,
dass die Stadtverwaltung von Budapest mit der Versorgung des Ghet-
tos beauftragt wurde. In enger Fithlung mit dem Judischen Rat konn-
te ich in verschiedenen Sitzungen mit dem Oberblirgermeister durch-
getzen, dass hierfiir gewisse Richtlinien festgelegt wurden. Die
Kalorienzahl wurde auf 920 berechnet, 2/3 dessen, was friiher in
den ungarischen Gefédngnissen iiblich war. Dem Delegierten des
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" I1.K.R.K. wuarden durch das Innenministerium 300 legitimationen zur
Verfiigung gestellt, die den jlidischen Inhaber berechtigten, das
Ghetto voriibergehend zu verlassen. Dieses Kontingent hatte ich
verlangt, um einen geregelten Zubringerdienst in das Ghetto zu
organisieren.

Die Notlage griff auf alle Teile der Bevdlkerung iiber.
Jegliche Zufuhr in die Stadt hatte aufgehort, und die Lebensmit-
tel wurden jeden Tag knapper. Je mehr sich die Kampffront der
gtadt niherte und sich die Aussichten der damaligen Machthaber
verdiisterten, umso hirtere und schrecklichere Ausschreitungen
ereigneten sich gegen das verfolgte Judentum. Es handelte sich um
Aktionen, die unzufriedene Parteileute auf eigene Faust organi-
gierten. Besonders als die Mitglieder der Pfeilkreuzler-Regierung
in der Woche vor Weihnachten die Hauptstadt fluchtartig verlassen
hatten, inszenierten die zuriickgebliebenen Elemente der Parteil
tagtiaglich Ausfdlle gegen das Judentum, deren Ziel Raub und Tod-
gchlag war.

Eine der schrecklichsten Greueltaten richtete sich gegen
ein jidisches Spital (Varosmajor utca), welches unter dem Schutze (i
der Delegation stand und das ich im Monat Dezember zweimal durch |
personliches Eingreifen vor der Réumung und Deportierung seiner '
Tnsassen hatte bewahren konnen. Auch ein Teil der Iebensmittel-
vorrite konnten zugunsten der Spitalinsassen vor der Partei- und
Militdrregierungen gerettet werden.

Taut Bericht eines Augenzeugen wurde am 14. Januar zur
Mittagsstunde das Spitalgebdude von Pfeilkreuzlern umstellt. Der
grosste Teil der jiidischen Spitalinsassen wurde in einem Saal
versammelt, wihrenddem die andern in den Krankenzimmern zu ver-
pleiben hatten. Nun wurden die Ungliicklichen in Gruppen von H =
10 in den Spitalhof gefilhrt und dort mit Maschinenpistolen nie-
dergeschossen. In gleicher Weise wurden die in den Krankenzimmern Al
verbliebenen Menschen ermordet. Die Zahl der Opfer betrug 154,

{
davon 130 Kranke. Die lbrigen waren Arzte, Krankenschwestern und | -
Beamte des Spitals. Unter dem Feuer der russischen Geschiitze und ﬁl
gtindigen Flugzeugangriffen ereigneten sich tagtiaglich shnliche '
Vorfdlle. [

Die Transportgruppe.

Als es im Oktober in der Stadt immer schwieriger wurde, I
stellte ich an die zustandigen Militarstellen das Gesuch, man BN
mschte der Delegation des I.K.R.K. einen Zug Jjudischer Arbeits- 1
dienstler zuteilen, der die Aufgabe hiatte, Kinderheimen und an- |
dern Institutionen der Delegation den Zubringerdienst fur Nah- |
rongsmittel durchzufiihren. Das Gesuch wurde bewilligt und die H
Voraussetzungen geschaffen, geeignete und gqualifizierte ILeute,
die bereits im Arbeitedienst eingezogen waren, fiir den Rotkreuz-
dienst zu iibernehmen. Der Cnef dieser Abteilung von 35 Mann, die
im wahren Sinne eine Elitegruppe darstellte, war Georg Wilhelm,
dessen Vater, Dr. Wilhelm, eine prominente Rolle im Judenrat |
spielte., Die Transportgruppe, wie sie benannte wurde, leistete dem

verfolgten Judentum in Budapest ausserordentliche Dienste. An vie-
Ten wesantlichen Aktionen, die die Delegation su iibernehmen hatte,
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waren die Mimner der Transportgruppe beteiligt, und was besonders B
hervorzuheben wire, ist, dass sich diese Gruppe auch mit nicht- f |
jiildischen Aktionen befasst hat. So wurde z.B, die Aufgabe, elnige :
tausend kleine Wischepakete an siebenbiirgische Fliichtlinge zu
pringen durch die Transportgruppe besorgt. Auch die Einrichtung
eines Notspitals gelang der Initiative dieser werktdtigen Mitar-
: peiter der Delegation. In der Zeit der Deportationen auf der
*  Elendstrasse nach Wien, hatte die Transportgruppe viele tausend
Portionen Lebensmittel verteilt und wesentliche Mengen Médikamente
den Ungliicklichen durch personlichen Einsatz zustellen konnen, In
den jiidischen Zwangsmassenlagern in der Stadt hatte die Trans-
portgruppe die Aufgabe zu versuchen, einen Sanitdtsdienst auf-
recht zu erhalten. In Zusammenarbeit mit der Arztegruppe der De-
legation war es moglich, in vielen Fdllen Hilfsaktionen durchzu-
. filhren, die allerdings in ihrer direkten Auswirkung gemessen an
8  gem grossen Elend eine schwache Linderung brachten. Von grosse-
8  rer Bedeutung und wesentlicher Riickwirkung war dagegen, dass die 1
I parteiorgane und Behorden in solchen Féllen der Delegation des ;W
I.K.R.K. den Zugang zu solchen Lagern nicht verwehren konnten und 8
dem Delegierten ermsglichten, bei den obersten Stellen auf Grund i
golcBer Augenscheine authentischer Berichte seinen Interventionen
vermehrtes Gewicht zu geben.

Kinderschutz.

Aus den Ostlichen Landesteilen Ungarns setzte im Monat

Juli ein unabsehbarer Fliichtlingsstrom ein, der sich auf die
Hauptstadt zu bewegte. Das Ungarische Rote Kreuz tat in Verbindung ‘
!
I
|

mit den Landes-Kinderschutzorganisationen das dusserste, die Not
F | der Fliichtlingskinder zu mildern und fir deren Unterbringung, so-
. weit moglich, im westlichen Teil des Landes zu sorgen. Durch die

. @  verschiérften antijudischen Gesetze war es diesen Landesorganisa-

E | tionen jedoch verboten, sich mit der Flrsorge jiidischer Kinder zu
befassen. Im Rehmen der noch bestehenden jiidischen Hilfsorganisa-
tionen versuchte der jiidische Rat mit allen ihm zur Verfiigung ste-
henden Mitteln zu helfen. Ganz besonders schwierlig waren die Ver-

. haltnisse fiir die getauften Kinder jidischer Abstammung. Die
kirchlichen Missionen blieben in ihren Anstrenungen zu kraftlos,
um Hilfe bringen zu konnen. Meine wiederholten Versuche bei den
Behdrden, zu erreichen, dass der Schutz jidischer Kleinkinder
durch ungarische Organisationen toleriert werde, zeitigten kein
praktisches Resultat, so dass ich mich entschloss eine eigene Or-
ganisation aufzubauen. Es zeigte sich als notwendig, in zwel Grup-
pen zu arbeiten und Unterkunfsmoglichkeiten zu schaffen. Der De- i
Jegation wurde die Sektion B (Jo Pasztor) angegliedert, die un-
ter Leitung von Pastor G. Sztehlo die Aufgabe hatte, Kinder ohne
Unterschied von Rasse und Religion aufzunehmen, In diese Heime
gelangten hauptsédchlich getaufte Kinder jiidischer Abstammung, aber

| auch jiidische Kinder und solche christlicher Herkunft. Die Heime

8  wurden durch wohlgesinnte Budapester Familien eingerichtet. Der

- Delegation des I.K.R.K. wurden Hauser, meistens alleinstehende
Villen, von privater Seite kostenfrel angetragen. Der Delegierte
verlangte aber dazu noch, dass die Einrichtung, die Beschaffung
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der Betten, die Bereitstellung eines angemessenen Nahrungsmittel-
lagers, die aktive Mitarbeit des Hausbesitzers und seiner Familie
bei der Betreuung der aufgenommenen Kinder durch den Antragstel-
ler zu besorgen war., Wenn alle diese Voraussetzungen gepriift wa-
ren, wurde das Kinderheim auf Grund einer schriftlichen Vereinba-
rung angenommen, wobei sich die Delegation verpflichtete, soweit
moglich Zuschiisse an Kindernahrungsmitteln aus eigenen Bestinden
zu leisten., Die #drztliche Kontrolle wurde durch die Kinderirzte
der Delegation besorgt.

Obschon in diesem Bericht die namentliche Aufzdhlung al-
ler verdienstvollen Helfer nicht Raum hat, sei gleichwohl der
wertvollen Hilfe von Heinrich und Otto Haggenmacher und ihrer Fa-
| milien zugunsten dieser Kinderaktion gedacht. Die beiden Familien
8 richteten nicht nur mustergiiltige Kinderheime in den eigenen Wohn-
8  hiusern ein, sondern stellten wesentliche Geldbetrige und wichti-

ge Kindernahrungsmittel zur Verfiigung und forderten durch aktive
Mitarbeit die ganze Aktion. _

- B Wehrend Monaten betreute die Sektion "Jo Pasztor" 30 Kin-
"8} derheime mit ca. 2000 Insassen, die zum grossen Teil Verfolgung,
88 Krieg und Belagerung iiberstanden haben.

& In Ehren sei hier des evangelischen Pfarrers G. Sztehlo 1

- gedacht, der sich mit seltener Seelengrssse Tag und Nacht, allen il
Gefahren trotzend, fiir das Wohl der ihm anvertrauten Kinder ein- i
gesetzt hat. h

Die zweite Gruppe, der unter dem Schutz der Delegation be-
findlichen judischen Kinderheime stand unter Verwaltung der Sek-
tion A. Dazu gehorten noch vorhandene Heime jlidischer gemeimiit—
ziger Organisationen., Weitere Heime wurden nach gleichen Prinzi-
pien wie bei der Gruppe "Jo Pasztor" geschaffen. Die Zahl der Kin-
derheime betrug ebenfalls ungefihr 30, darunter teilweise gross-
angelegte Einrichtungen. Die Zahl der Kinder bewegte sich sténdig it
zwischen 5000 bis 6000. Die gesamte Finanzierung erfolgte direkt I
&  durch den jlidischen Rat und die eigenen Geldquellen der Sektion A.

" 8 Die &rztliche Kontrolle dieser Kinderheime wurde durch die

. Arztegruppe der Delegation ausgeilibt, welche auch die Bereitstel-

@ lung von Medikamenten und Pflegematerial besorgte.

' Unter Leitung von Dr. Ferenc und unter Mithilfe einiger
aus Siebenblirgen gefliichteter Spezialidrzte wurde in einem verlas-
senen Midchengymnasium ein Not-Kinderspital mit Mitteln der Dele-
gation eingerichtet, das 100 kranken Kindern Platz bot. Femmer
war eine Abteilung fiir Wochnerinnen angegliedert. Dieses Spital
blieb widhrend der ganzen Belagerung und auch nach erfolgter rus-
gischer Besetzung in Betrieb.

Die Machtergreifung der Pfeilkreuzler brachte eine scho-
nungslose Verfolgung der Juden mit sich. Ein neuerlicher Zustrom
8 von Waisen, von ausgestossenen, dem Schicksal gegeniiber wehrlosen

. Kindern setzte ein. Tidglich erschienen in den Kinderschutzbureaux

" der Delegation 30 bis 40 Miitter, die um Hilfe fiir ihre Kinder
flehten., Oft wurden Vater und Mutter fortgefiihrt, und der Hausbe-
sorger meldete, dass in den ausgepliinderten Wohnungen verlassene
kleine Kinder aufgefunden worden seien. Wiederholt kam es vor,
dass kleine Kinder in einem Korb vor die Haustiire gelegt wurden

W mit einem Zettel, das Rote Kreuz mdchte fiir das Kind sorgen.
| Nach langwierigen Verhandlungen wurde mir von der Pfeil-

b kreuzler-Regierung zugesichert, dass die unter dem Schutz der De-

legation stehenden Kinderheime respektiert wiirden. Die Parteior-
ganisation versuchte aber immer wieder, der Kinderaktion Unannehm-
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lichkeiten zu bereiten und unserer Arbeit Hindernisse in den Weg
gu legen, Offensichtlich auf Druck der Partei forderte mich die
Regierung Ende November auf, dass die in den Heimen vorhandenen .

' nichtarischen Kinder in das Ghetto iiberfithrt werden miissten. Dort

wurden spezielle Hiuser fiir die Aufnahme der unter dem Schutz der

.~ Delegation stehenden Kinder jildischer Abstammung zugesichert. Es

gelang mir, die gestellte Frist fiir die Einbringung der Kinder ins
Ghetto wiederholt zu verlangern, zuletzt bis zum 24. Dezember.
Durch die plotzliche Umzingelung der Stadt und den nun einsetzen-
den unkontrollierbaren Terror der zuriickgebliebenen Parteileute
waren die noch nicht in das Ghetto iiberfithrten Kinder der Heime
der Sektion A gefihrdet, und es kam zu #Ausschreitungen, die auch
gwei Todesopfer unter den Kindern forderten. Krankheit und Verlau-
sung nahmen in diesen Heimen zu., Die Arztesektion der Delegation
leistete Hilfe, wo und wie es irgendwilie moglich war, und der weit-
aus grosste Teil der Kinder iiberstand auch diese Schreckenszeit
und die nachfolgende Belagerung. Nach der Eroberung der Stadt
durch die russischen Truppen komnten diese Kinder einer neuen Zu-
kunft entgegengefithrt werden.,

Polnische'Militér— und Zivilinternierte in Ungarn.

Bei der Aufnahme meiner THdtigkeit in Ungarn befanden sich
laut Angaben der zustidndigen 21. Abteilung des Honved-Ministeriums
ungefédhr 3000 polnische Militdrinternierte in Ungarn, die in Of-
fiziers- und Mannschaftslagern untergebracht waren, wobei fiir die
polnischen Offiziere und Mannschaften jiudischer Abstammung geson-
derte Lager geschaffen wurden. Ungefidhr die gleiche Zahl an Zivil-
internierten war zum grossen Teil in Gruppen in den verschiedenen
Bergwerks—- und in Industriegebieten untergebracht. In der Plat-
tenseegegend bestanden polnische Kolonien mit Schulungsmoglich-
keiten fiir Kinder durch polnische Lehrer, ferner Studiengelegen-
heiten fir polnische Studenten, Asyle fiir Zltere und arbeitsun-
féhige Flichtlinge. Die Einstellung der ungarischen Behorden war
im Sinne der alten polnisch-ungarischen Freundschaft den polni-
schen Internierten gegeniiber eine wohlwollende. Unterstiitzungen,
die einen minimalen Lebensunterhalt ermoglichten, wurden durch
die ungarische Regierung ausbezahlt, und das an und fiir sich har-
te Los der Fliichtlinge wurde durch eine eher freundschaftliche
Einstellung gemildert. Mit dem Umschwung in Ungarn, im Mirz 1944,
und vor der Besetzung des Landes durch die deutsche Wehrmacht,
begann sich das Los dieser polnischen Fliichtlinge, die bereits
seit den ersten Kriegsmonaten aus ihrer Heimat gefliichtet waren,
zu verdistern., Das in Budapest tédtige polnische Komitee wurde am
ersten Tage der Besetzungszeit verhaftet und von der Gestapo ein-
gekerkert; einige prominente Mitglieder sollen bei der Verhaftung
erschossen worden sein, Im Laufe der nichsten Wochen wurde eine
Reihe polnischer Persgnlichkeiten, die in Ungarn Zuflucht gefun-
den hatte, von der Gestapo ausfindlg gemacht, eingesperrt und
denn nach Deutschland iibergefiihrt.

Laut den dem Komitee zur Verfiigung gestellten Berichten
befanden sich die polnischen Militdrlager anlisslich meines Be-
suches im Monat Juli und August noch in normalem Zustand und die
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Lagerinsassen hatten zu keinem wesentlichen Klagen Anlass. Viel
schlechter stand es aber schon im zivilen Sektor. Im Innenmini- -
sterium wurden den polnischen Internierten wohlgewogene, hohere :
Beamte ihrer Funktionen enthoben, und so konnte die Gestapo ohne
Widerstand ihre weiteren Ziele verfolgen. Die Studiengelegenheit
fiir polnische Studenten wurde aufgehoben und Professoren sowie
ILehrer verhaftet, so dass auch die Schulung der Kinder nicht mehr
moglich war. Auch die Auszahlung der Unterstiitzungen wurde einge-
stellt, so dass die polnischen Landsleute in Ungarn bald ohne
jegliche Hilfe dem harten Fliichtlingslos preisgegeben waren.
Ich protestierte schriftlich und miindlich bei den zustén-
digen Regierungsstellen, doch ohne nachhaltigen Erfolg. Die deut-
sche Gesandtschaft, bei der ich ebenfalls Schritte unternahm,
stellte sich auf den Standpunkt, dass es sich bel den verhafteten
Polen um politische Intriganten handle und sich Deutschland durch
die Besetzung Polens als "Schutzmacht" der in Ungarn lebenden FPo- {
len betrachte. |
Polnische Arbeitsfihige wurden von der Gestapo angehal- i
ten, Erkldrungen zu unterschreiben, wonach sie sich zum ffeiwil-
ligen Arbeitsdienst nach Deutschland meldeten. Mit diesem Mittel th
getzte eine vermehrte Deportation polnischer Fliichtlinge aus Un- i
garn nach Deutschland ein. Sténdig erfolgten neue Verhaftungen i
von polnischen Intellektuellen in Budapest durch die Gestapo, die §
allmihlich alle nach Deutschland iibergefithrt wurden. f
Im August richtete das ungarische Aussenministerium die J
L
i

N

5 Anfrsge en mich, ob ich bereit sei, die besondere Betreuung der
polnischen Internierten in Ungarn zu {ibernehmen. Der Grund zu die=
sem ‘nsuchen lag darin, dass Polen in Ungarn iiber keine Schutzmacht |
verfiigte, da seinerzeit Reichsverweser Horthy erkldrte, die alte
: Freundschaft zu Polen verpflichte die ungarische Regierung, den "
[ Schutz fir die internierten Polen selbst zu iibernehmen, Ich ant- I
' wortete sofort im Sinne der bestehenden Konventionen, die mir zu-
: gedachte Aufgabe zu iibernehmen. i
i Der Delegation wurde die Sektion P angegliedert und als |
Abteilungschef ein Vertrauensmann der Polen, Borowko, eingesetzt. H
Diese Sektion hatte die Aufgabe, alle Fragen der polnischen In- I
ternierten und Fliichtlinge zu behandeln und dem Delegierten An- H
il
{

trige fiir die bei der Behtrde zu unternehmenden Schritte zu un-
terbreiten. _

Auf Betreiben von Oberst Ufassy, Chef der 21. Abteilung
der Honved, wurde dem Delegierten des I.K.R.KE. der Saldo der noch | -
vorhandenen Unterstiitzungsgelder von ca. 1,3 Millionen Pengd
iberwiesen. Polnische Kreise in London hatten seinerzeit mit Be- 1
willigung der Ungarischen Nationalbank 2 Millionen Pengs fiir Un- {1
terstitzungszwecke der internierten Polen den ungarischen Behor- ;
den zur Verfiigung gestellt. Der noch vorhandene Betrag von 1,3
Millionen Pengd kam nun so unter meine Verwaltung. Die Auszahlung
der Unterstiitzungen hatte auf Grund monatlicher Budgets, die von
den polnischen Kommissionen aufgestellt wurden und dem ungarischen 1
Kriegsministerium zur Kontrolle vorgelegt werden mussten, zu La- ;
sten dieses Saldos zu erfolgen. Auf Grund ordentlicher Belege ge-
langten bis zum Monat November ungefihr 600.000 Pengd zur Auszah-
lung. Auf Wunsch der polnischen Mitarbeiter wurden die verblei-
benden Pengo T000.000 von der Bank abgehoben und im Kassenschrank
im Hauptbureau des Delegierten deponiert., Wihrend der Belagerung
war eine weitere Auszahlung nicht mehr moglich, da die polnischen
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Verbindungsleute fehlten und die Zustellung der Gelder an die Be-
gugsberechtigten praktisch unmdglich wurde. !
: An die Sektion P wurde im Oktober ein zweites Bureau an- -
gegliedert, das den polnischen Internierten einen Personalauswels
anfertigte, da dile meisten Fliichtlinge iiberhaupt {iber keine Aus-

weise irgendwelcher Art verfiigten. Die Erteilung dieser Ausweise
erfolgte im Einverstindnis mit dem Aussenministerium, das trotz

geinem sonstigen iibermissigen revolutiondren Charakter dem Dele-
gierten in den polnischen Fragen eine gewisse Unterstiitzung ent-
gegenbrachte.

aus der Hauptstadt abtransportierten, erschien eines Abends vor
dem Hauptbureau der Delegation ein einzelner ungarischer Soldat N
pit einem mit Kisten vollbepackten Militérfourgon. Diese Kisten
enthielten alles Aktenmaterial des Kriegsministeriums {iber die
polnischen Internierten in Ungarn. Leider wurden gpiter diese Pa-
piere mit den {ibrigen Akten des Delegierten ein Raub des Brandes, i
der von den sich surickziehenden deutschen Truppen gelegt worden |
war und das Gebdude, das die Hauptbureaux der Delegation beherberg- |
te, eindscherte.
~Die vom Delegierten in Genf verlangten materiellen Unter- H:
gtiitzungen, vorab Kleider, bezw. Uniformen, Wasche, Toilettenar- i
tikel wurden wohl bewilligt und vorbereitet, aber wegen der zar- l
gstorten Transportmoglichkeiten gelangten sie nicht mehr nach Un- 1
garn, 80O dass diese bitter notwendig gewesene Hilfe nicht ver- L
wirklicht werden konnte. &
| Anfangs Dezember - eine Kontrolle durch den Delegierten 1}
| des Interniertenlagers war 1ingst nicht mehr moglich - begann die !
! Gestapo mit dem Abtransvort der Lagerinsassen nach der deutschen HH
i Grenze. In Budapest blieb ein Kontingent von rund 1000 Polen zu- 4
riick, die im Marz von den russischen Milit#drbehdrden aufgefordert |
warden, sich zu gammeln, um nach Polen gebracht zu werden, ’

Anglo-smerikanische Kriegsgefangene in Ungarn. it

Tm Mai 1944 bestand bereits ein Abkommen zwischen der {
deutschen und der ungarischen Regierung, wonach die auf ungari- 1
schem Hoheitsgebiet gemachten Kriegsgefangenen den deutschen Mi-
1itdrstellen zum Ahtransport in Gefangenenlager in Deutschland zu P
iibergeben waren. In dieser Zeit bestand lediglich ein Lager Vvon 1
7 englischen Soldaten, die aus der Gefangenschaft in Deutschland 1
L B geflohen waren. Dieses Lager wurde mehrmals durch den Delegierten -W
gontrolliert und die Internierten erhielten regelmisgsig die ihnen {
zukommenden Lebensmittelpakete durch die Delegation des I.K.R.K. i

. Mit der Aufnahme der Tuftoffensive gegen Ungarn im Sommer 5
gurde die Zahl der durch Abschuss von Bombern in Gefangenschaft 1
geratenen englischen und amerikanischen Soldaten grosser. Die ks
beim Absturz verwundeten Flieger wurden in ungarische Spitalpflege
genommen. DeT Kontakt des Delegierten mit den zustsindigen deut-
schen und ungarischen Militarstellen war korrekt und gab zu kei- \
nen Klagen Anlass. Die Tisten der gefallenen, verwundeten und ge-
fangenen englischen und amerikanischen Soldaten wurden regelmés—
sig dem Delegierten ausgehindigt, so dass dieselben nach Genf an |
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das Komitee weitergeleitet werden konnten., Die in den Budapester
Spitdlern verbliebenen Verwundeten wurden durch den Delegierten
und seine Mitarbeiter regelmédssig besucht und an sie die zusdtz-
lichen Lebensmittelpakete aus ihrer Heimat verteilt. Schwerver-
wundete erhielten entsprechende Di&tpakete, Nachdem die abge-
stiirzten Flieger in der Regel ohne jegliches Gepidck in Gefangen-
gchaft gerieten, wurden ihnen durch die Delegation vorbereitete
Garnituren Toiletten- und Wascheartikel zur Verfiigung gestellt.
Transporte von Gefangenen, die durch Budapest geleitet wurden,
konnten vom Delegierten ebenfalls besichtigt und betreut werden.,
Der Meldedienst an die Delegation und von dort aus an das Komitee
gestaltete sich befriedigend. Dagegen ergaben sich in anderer Rich-
tung Erscheinungen, die zur Beunruhigung und zu Protesten Anlass
gaben., Wiederholt kam es vor, dass zum Absturz gebrachte Flieger
von der Gestapo in Polizeigefidngnisse lbergefiihrt wurden. Auf
meine Proteste hin wurde mir erklirt, dass berechtigter Verdacht |1
bestehe, dass es sich bei diesen Fidllen nicht um ordentliche Mi- |
litérpersonen handle, sondern um abgesetzte Spione oder Saboteure., Al
- Anlésslich eines solchen Vorfalls erhielt ich auch davon Kenntnis, ‘
:i dass es vorgekommen sein soll, dass englischsprechende ungarische f
~ Juden sich nach erfolgten Fliegerangriffen an geeigneten Stellen '
4  in nachgemachten englischen und amerikanischen Uniformen zeig-
1 ten und sich als abgeschossene Flieger gefangen nehmen liessen,
B Auf diese Weise gelangten sie in ein Offiziers— oder Mannschafts-
Kriegsgefangenenlager in Deutschland. Jedenfalls erklarten mir
die deutschen Militirstellen, dies sei die Ursache, warum ver-
schérfte Verhore auf militérische Ausbildung bei den Mannschaften
der abgeschossenen feindlichen Flugzeuge durchgefiihrt werden miiss-—
ten.

1

|

|

|

Begebenheiten von viel tragischerer Auswirkung trugen sichii

durch die hasserfiillte feindselige Einstellung, besonders bei der *

Landbevdlkerung, gegeniiber den im Fallschirm niedergehenden oder i'
notgelandeten feindlichen Flieger zu., Wiederholt gelangten Nach-

richten zu mir, dass abgestiirzte Flieger von der Landbevdlkerung, ﬁ

die Bombardierungen oder Beschuss durch Bordwaffen erleiden muss- Bl
ten, umgebracht worden sind, bevor Militdr oder Polizei die Ge- i

fangenen in Obhut nehmen konnte,

Jugoslawische Internierte in Ungarn.

Als Deutschland Jugoslawien angriff und ungarische Trup- |
pen, unter Verletzung des bestehenden Freundschaftsvertrages, in ,
der reichen Provinz Bacska eindrangen und Ungarn diese Gebiete ||
annektierte, wurden einige tausend politische Hdftlinge, Gefange- {|
ne und Internierte, in Lager hauptsédchlich im westlichen Teil '
Ungarn gebracht. Es handelte sich zum grossten Teil um Zivilisten, '
da die eigentlichen Kriegsgefangenen von den deutschen Militdr-
stellen Ubernommen und nach Deutschland ilibergefiihrt wurden., Die
in Ungarn verbliebenen Kontingente wurden je nach Eignung zum Ar-
beitseinsatz nach der Bacska zuriickgefiihrt, oder als willkommene
1 Arbeitskréfte in der ungarischen Landwirtschaft beschéftigt. Es
herrschte eine stédndige Bewegung bei diesen Internierten, und mit
der ihnen angeborenen Geschicklichkeit gelang es vielen von ihnen,
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den Weg in die heimischen W&lder und Berge zuriickzufinden. -

Mit der Besetzung Ungarns durch die Deutschen Truppen ver-'''
schlechterte sich auch das Los dieser Internierten. Die deutschen
Machthaber verfolgten auch hier die Tendenz, H&dftlinge und Inter-
nierte nach Deutschland abzuschieben, Die Schweizerische Gesandt-
schaft in Budapest funktionierte als Schutzmacht Jugoslawiens, so
dass sich fiir den Delegierten des I.K.R.K. eher besondere Aufga-
ben abzeichneten,

Ein besonderes Bureau der Delegation, die Sektion "Y",
wurde mit der Aufgabe betraut, alle niitzlichen Informationen liber
jugoslawische Internierte und Haftlinge zu sammeln. Nachdem von
den Behorden iiber Lager und Bewegungen dieser Internierten sozu-
sagen keine brauchbaren Auskiinfte erhdltlich gemacht werden konn-
ten, versuchten wir, uns Nachrichten auf eigene Faust zu verschaf-
fen, Als Mitarbeiter und Abteilungschef funktionierte Hr., Zubko-
vies, frither Beamter der jugoslawischen Gesandtschaft und Bruder
des orthodoxen Bischofs von Budapest. Anfénglich befand sich das
Bureau in der Residenz des Bischofs, doch bald fanden wir geeig- H
nete Réumlichkeiten. Es entstand eine Art Herberge, in der jugos—
lawische Staatsangehorige auf der Flucht Unterkunft und Verpfle- i
gung fanden. Wiederholt trafen auch kleinereKontingente Inter- !
nierter ein, die iiber ordnungsmdssige Entlassungpapiere verfiig-
ten, Nach Moglichkeit wurden auch Kleider abgegeben und so den
von allem entbldssten und zerlumpten Menschen einiger Beistand
gewdhrt, Zu Lasten des Komitees stellte der Delegiertedieser Ab-
teilung liber 250,000 Pengtd zur Verfiigung.

Mit der Verschidrfung der Kriegslage wurden durch die :
dentschen Stellen alle noch in Ungarn vorhandenen jugoslawischen i
Internierten in Komaron gesammelt, um dann von dort aus nach ﬂ
Deutschland libergefiihrt zu werden. b

Der Delegierte erhob gegen diese Vorginge bei der ungari- [}/
schen Regierung wiederholt Protest, Die Antwort lautete dahin, ﬁ
dass es sich um autonome deutsche Massnahmen handle und der Gang k'
der Kriegsereignisse zu solchem Vorgehen gegen die Jugoslawen ;
zwinge,

In dieser Zeit trafen oft gunze Gruppen und viele Einzel-
personen ein, die bei der jugoslawischen Abteilung der Delegation i
Schutz und Unterstiitzung suchten. Die meisten dieser Fliichtlinge '
waren iiberhaupt ohne jegliche Papiere. Die Beschaffung derselben '
auf dem Wege der Gesandtschaft stiess auf grosste Schwierigkeiten,
aber es gelang der Delegation immer wieder, Wege zu finden, um
ihr Wirken auch fiir diese Kategorie Ungliicklicher und verfolgter
Menschen aufrecht erhalten zu koOnnen,

Pranzosische Internierte in Ungarn.

Ungarn befand sich nicht im Kriegszustand mit Frankreich,
daher wurden die franzOsischen Soldaten, denen es gelungen war,
aus der Kriegsgefangenschaft nach Ungarn zu fliehen, in Ungarn
interniert und teilweise in freien Verh#dltnissen zur Arbeit zuge-
lassen., Schutz und Firsorge dieser Internierten war Aufgabe der
Vichy-Gesandtschaft in Budapest. Oberst Hallier, der langjéhrige
Militdr-Attaché Frankreichs in Budapest, war der Verbindungsmann
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zwischen seinen internierten Landsleuten und den ungarischen Be-
horden, und er stand auch in sté@ndigem Kontakt mit der Delegation
des I.K.R.K. %

Als sich im November die Kampffront Budapest ndherte, wur-
den Vorschlidge aus ungarischen Offizierskreisen an mich gerichtet,
wonach die in der Néhe der Hauptstadt stationierten franzosischen
Internierten zu bewaffnen und unter meinem Kommando als Polizei-
truppen der Delegation des I.K.R.K. im gegebenen Zeitpunkt zu ver-
wenden seien. Die Enttduschung der Initianten war gross, als ich
erklérte, auch in den kommenden schweren Zeiten nur die morali-
gschen Waffen des Roten Kreuzes einsetzen zu konnen,

Sowjetrussische Kriegsgefangene in Ungarn.

Samtliche an der Ostfront eingebrachten russischen Ge-
fangenen wurden nach Deutschland libergefiihrt. Auch die von den
ungarischen Truppen gemachten Kriegsgefangenen wurden von den
deutschen Militdrstellen beansprucht, so dass im Sommer 1944 laut
Angaben des ungarischen Kriegsministeriums nur ein einziges La-
ger, und zwar in Veszkeny, mit einem Bestand von 8 russischen Of-
fizieren und 245 Soldaten unter ungarischer Kontrolle stand.
Trotzdem Sowjetrussland der %onvention filr Kriegsgefangene nicht
beigetreten ist, konnte der Yelegiertedie Erlaubnis erwirken,
auch diese Lager zu besichtigen und zu kontrollieren. Ein ausfiihr-
licher Bericht iiber dieses Lager wurde dem Komitee zugestellt.
Beim Vordringen der sowjetrussischen Armeen gegen Westen wurde
dieses Lager nach Deutschland verlegt.

Italienische Internierte in Ungarn.

Als Italien den Waffenstillstand verlangte und die Regie-
rung Badoglio ihre Tdtigkeit aufnahm, bekannte sich der grosste
Teil der koniglich-italienischen Gesandtszchaft zu dieser. Auch
ein wesentlicher Teil der noch in Budapest verbliebenen italieni-
schen Kolonie wandten sich von Mussolini ab. Die Szalasi-Regie-
rung internierte sowohl das konigstreue diplomatische Korps, als
auch die gleichgesinnten Mitglieder der Kolonie.

Der Delegierte besichtigte auch dieses, 250 km von Buda-
pest entfernte Lager und erstattete dem Komitee dariiber ausfihr-
lichen Bericht und befiirwortete auch die Wiinsche und Klagen der
109 Internierten gegeniiber der ungarischen Regierunge.
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12 holléndische Offiziere und 15 belgische Soldaten fliich-

teten sich aus deutscher Gefangenschaft nach Ungarn, wo sie unter
ordentlichen Verhiltnissen interniert wurden und unter Flirsorge
ihrer Landsleute standen, denen die Dienste der Delegation des
T.K.R.K, jederzeit zur Verfligung gehalten wurden.
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Hilfe an die Schweizer-Kolonie in Budapest.

e
Ll

Anfangs Oktober wendte sich der Prasident des gchweizeri= |
gchen Unterstﬁtzungsvereins in Budapest, Fritz Trosch, an mich

pit dem Ersuchen, ich méchte in meiner Eigenschaft als Delegier-

ter des 1.K.R.K. eine Moglichkelt schaffen, um den geféhrdeten
helfen zu konneol. Nach mehrmaligen Besprechungen mit

dem Vorstend der Kolonie, an denen auch die cegsandtschaft vertre-
ten war, stellte ich der Kolonie im gchloss Csakvar (56 km sid-
westlich Budepest) eine Auaweichstelle zur Verfiigung, in_der 100
Betten, gowie 200 Strohsdcke, eine eingerichtete Kiiche, Decken,
proviant fur mehrere Wochen vollstéandig kostenlos zurl Verfigunge.
Tediglich die beanspruchten Tebensmittel mussten auf Bagis einer
Gemeinschaftskﬁche rickvergitet werden. Bombengeschédigte Kolonie-
mitglieder konnten die Ausweichstelle sofort beziehen, wahread

das Gros der Kolonie je nach der Entwicklung der Kriegslage von
der Ausweichstelle, die 200 Personen Unterkunft und Verpflegung
bot, Gebrauch machen konnten.

An einer Besprechung Ende Oktober erklarte der g chweize-
rische Gesandte, Minister Jager, der inzwischen aus der Schwelz
nach Budapest zurﬁckgekehrt war, dass solche Vorkehren nur zur
Beunruhlgung beitriagen und es pegger sei, wenn jedes Koloniemit-

i ibe. Vorstand und Kolonie waren aber i
fiir die unter dem Schutz des T.K.R.Ko gtehende Ausweichstelle i
dankbar., Es war fiir alle beruhigend, zu wissen, dass im Notfalle
Unterkunft zur Verfiigung stehe und dass bei den nui einsetzenden
schweren Bombardierungen den Geschédigten cine Zuflucht offen-

stand.
' Leider hat die weitere Entwicklung der Kriegslage (Mini-

gter J&ger hatte inzwischen geine Tatigkeit wieder nach der
Schweiz zurﬁckverlegt) uns gezwungen, Csakvar zu evakuieren. Be-
reits waren iiber 30 Tandsleute dort einquartiert gewesen, die nun

in anderweitigen Unterkunftsméglichkelten
Ich beorderte noch 7000 kge Lebensmittel zugunsten der

Schweizerkolonie auf die Schweizerische cesandtschaft, um davon

pediirftigen ausgebombten Tandsleuten abgeben zu konnen.
ridte zu golchen Zwecken gtanden der Schweizerkolonie nicht zur

Verfigunge.

zusammenarbeit mit dem ungarischen Roten Kreuz.

Das ungarische Rote Kreuz hatte gich voll und ganz mit
den sich stellenden kriegsmdssigen Aufgaben 2zu befassen. Ledig-
1ich die soziale Abteilung unter Teitung von Frau Tukas Sarolta
ich in ihrem Wirkungskreis der sich aus den Umsténden er=
ebenden neuen Aufgaben 1m zivilen Sektor annehmen. ES bestand
0 i u i i gebieten stéan-
dig in wachsender Zahl 1n der Hauptstad?t ankommenden Fliichtlinge.
Mit Hilfeleistung an die judischen Verfolgten qurfte sich das un-
garische Rote Kreuz entsprechend gtrengsten Instruktionen der Re-
gierung nicht abgeben.
Der Verkehr mit der Delegation war gegenseitig zuvorkom-

mend, ohne sich aber in materieller Hinsicht wesentlich zu ent-

L 1)
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wickeln, was in erster Linie auf die direkte Abh&ngigkeit des un-
garischen Roten Kreuzes vom Honvedministerium zuriickzufihren war.
S0 scheiterte z,B, auch an dieser Instanz die Einflihrung des
Nachrichtendienstes fiir die getrennten Familien,

Beim Rﬁgierungsantritt von Szalasi wurde dem ungarischen
Roten Kreuz ein *egi-rungskommissir vorgesetzt und die gesamte
Organisation nach den Richtlinien der Partei umgestellt, Langjdh-
rige verdienstvolle und fahige Mitarbeiter wurden sofort entlas-
sen, 80 u.a. die Vizeprdsidentin Lukacs Sarolta und Direktor Val-
lay. .

Ich lud beide Perstnlichkeiten, die iliber umfassende Sach-
kenntnisse verfligten, ein, in der Delegation des I.K.R.K. zu ar—
beiten, und griindete eine spezielle Hilfskommission, der Frau Lu-
kacs Sarolta vorstand, und eine Sektion "U", die von Direktor
Vallay geleitet wurde,

Die Hilfskommission hatte die Aufgabe, mit der Stadtver-
waltung besonders in Fragen der Volkskiichen, die bereits unter
dem Schutze der Delegation standen, zusammenzuarbeiten und andere
Hilfsaktionen in Verbindung mit religidsen und gemeinniitzigen Or-
genisationen und unter Zuziehung der Stadtbehdrde awszubauen und
zu aktivieren,

Die Sektion "U" hatte die Aufgabe, organisatorische Vor-
arbeiten zu leisten, um im Moment des Verschwindens des Partei-
Rotkreuzes das ungarische Rote Kreuz sofort wieder in Funktion
setzen zu konnen,

Beide Abteilungen arbeiteten mit steigender Zufriedenheit.j

Nach einigen Wochen wurde ich aber vom Aussenminister und Rotkreuz
Parteikommissir heftig angegriffen, ich hétte ungarische "Volks-
schédlinge", die zus der eigenen Organisation ausgestossen worden
selen, als Mitarbeiter in die Delegztion des I.K.R.XK. aufgenommen,
Die sofortige Entlzszcungy beider wurde dringend verlangt, Ich gab
belden Miterbeitern den Wink, sich zu verstecken. Die zwei Abtei-—
lungen aber konnte ich unter geeigneten Sellvertretern ginnge-
méss weiterfiihren,

Frau Lukacs Sarolta konnte ihre PFunktionen in der Hilfs-
kommission nach der Eroberung der Stadt durch die sowjetrussischen
Truppen. sofort wieder aufnehmen, wihrend von Direktor Vallky, der
sich nach der Provinz gefliichtet hatte, bis zu meiner Abreise
keine Nachrichten eingetroffen sind.

Die Aerztekommission der Delegation des I.K.R.K.

Im September ergab sich die Notwendigkeit, eine besondere
Aerzteorganisation, die der Delegation zur Verfiigung stand, ins
Leben zu rufen. Professor Dr, Boldiszar v. Horvath iibernahm die
fachmé@nnische Beratung des Delegierten. Es wurde ein stdndiger
Lrztedienst fiir die Kinderheime der Delegation geschaffen. Fir
jedes Kinderheim wurden zwei Arzte bestimmt, die in der Regel in
den Kinderheimen wohnten, was schon wegen der damaligen politischen
Verhédltnisse notwendig war. Aus den wochentlichen Berichten ging
leider der stets steigende Mangel an Nahrungsmitteln hervor. Es
war hauptsédchlich der sorgfidltigen drztlichen Aufsicht zu verdan—
ken, dass trotz den mangelhaften hygienischen und Erndhrungszu-
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stdnden ernstere Erkrankungen oder epidemische Erscheinigungen nicht
vorkamen, . :

Es haben sich Arzte in grosser Zahl zur Mitarbeit gemel-
det, teils um tatsédchlich zu arbeiten, teils aber aus rassischen
oder politischen Beweggriinden.

Mit allen unter dem Schutz der Delegation stehenden Spi-
télern wurde vereinbart, dass 15 - 50 % der Kranken durch die De-
legation eingewiesen werden konnten. Um diese Arbeit sachgemdss
auszufiihren, wurde das Spitalbureau der Delegation, Sandor-utca 16,
in Betrieb gesetzt. Die Spitdler waren durch die Abmachungen mit
dem Delegierten verpflichtet, die zugewiesenen Kranken ohne Unter-
gschied der Rasse und der Religion zu iibernehmen., Die Delegations-
drzte untersuchten die Kranken, ob deren Zustand die Einweisung
in ein Spital notwendig machte. Von Woche zu Woche erschwerten
neue Regierungsverordnungen die Beanspruchung der Spitédler durch
Zivilisten, und wiederholt konnte der Delegierte beim Innenmini-
ster und beim Oberbiirgermeister auf Grund des zuverlédssigen llate-
rials der Arztekommission wesentliche Milderungen in der Anwen-—
dung solcher harter Massnahmen erreichen, o

Von grosster Bedeutung waren die Aktionen der Arztegruppe
in jlidischen Massenlagern, wo flirchterlichste hygienische Verh&dlt-
nisse herrschten und wo Pfeilkreuzlerwachen drztlichen Beistand
nicht zu lassen wollten. Auf Grund des gesammelten Tatsachenmate-
rials der Arzte konnte der Delegierte u.a. die Aufhebung des Kon-
zentrationslagers erreichen., Das Polizeikommando hatte damals auf
Grund dieser Berichte die sofortige Leerung des Lagers gestattet.
150 zurilickgebliebene Schwerkranke wurden in Autos der Delegation
in verschiedene Spitédler gebracht. In stédndiger Hilfsbereitschaft
fir alle, die ihren Beistand notwendig hatten, arbeitete die Arzte-
gruppe aufopfernd wdhrend Monaten im wahren Geiste des Roten Kreu-
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Die Gesundheitskommission.

v = PRI . S e e

Unter Leitung von Professor Dr, Frigyessi, Direktor der
Prauenklinik, stellten sich 7 angesehene Professoren der medizi-
nischen Fakultdt der Universitidt der Stadt Budapest zur Verfiligung
des Delegierten. Diese prominenten Mitarbeiter wurden der Delega-
tion als "Gesundheitskommission" angegliedert, Mehrere Berichte
dieser Kommission gelangten an das Komitee in Genf, wo sie als
kompetente Unterlagen iliber die Gesundheitsverh&dltnisse in Ungarn
geblihrende Beachtung fanden., '

In gemeinsamen Sitzungen mit dem Delegierten nahm die Kom- |
mission am gesamten, vielseitigen Wirken der Delegation des I.K.

R.K. regen Anteil, und der Einfluss und die Unterstiitzung dieses
Professoren-Kollegiums waren der Arbeit der Delegation oft von

grossem Nutzen,



http://dodis.ch/18861

dodis.ch/1 8861’

o NE

Pharmazeutischer Dienst der Delegation.

Die Versorgung der Kinderheime mit Arzneimitteln und
auch andere sich aufdringende Erwdgungen veranlassten mich, einen
speziellen Arzneidienst einzurichten,

Ich begriisste die Firma Ehallmayer & Seitz A,-G. als er-
ste Spezialfirma am Platze, die mir wie folgt antwortete:

"Wir nehmen Bezug auf Ihr wertes Schreiben vom 7. Oktober,

ferner auf unsere diesbezliglichen Besprechungen und teilen Ihnen
hofl, mit, dass wir uns in Anbetracht der edlen menschenfreundli-
chen Ziele, welche durch die unter Ihrer Leitung stehenden hiesi-
gen Delegation des Genfer Roten Kreuzes verfolgt werden, bereit
erklédren, diese selbstlose Arbeit weitgehendst zu unterstitzen.
Da Ihre Aufgabe, sehr geehrter Herr Delegat, in erster Linie aus
der Betreuung und Heilbehandlung der notleidenden Volksschichten
besteht, wollen wir Ihnen die hiezu notwendigen Medikamente nach
Moglichkeit zur Verfligung stellen.,"

Ich vereinbarte mit diesem Unternehmen, das librigens seit
vielen Jahren mit der schweizerischen Chemie in enger Geschiafts-
verbindung steht und die Firma Sandoz A.-G. Basel vertritt, finf
verschiedene Arzneidepots in der Stadt zu errichten. Das Kriegs-—
risiko, wie Raub, Verwiistung, Beschlagnahmung, ging weiterhin zu
TLasten der Firma, wihrend die Delegation erst fir endgliltig bezo-
gene Waren zahlungspflichtig wurde,

Die Leitung dieser Abteilung iibernahmen die Herren Tibor
Preysz, Vater und Sohn, beide Apotheker von Beruf. In den Kinder-
heimen wurden angemessene Hausapotheken aufgestellt und auch
sonst an angebrachten Stellen kleinere oder grossere Depots ein-
gerichtet, Wdhrend der Belagerung gelang es uns, diese Lager zum
grossten Teil gegen militédrische Ubergriffe zu schiitzen und fir
7wecke der Delegation reserviert zu halten,

e N S e g

i i i -

Schutz der Abtei von Pannonhalma,

Monte Cassino - Vision blinder Zerstdrung von wertvollstem
Kulturgut des Abendlandes.

In der Ndhe von Gyor in Ungarn erhebt sich auf einem ein-
samen Hiigelzug das prachtvolle Benediktiner-Kloster von Pannonhal-
ma, Auf viele Kilometer Entfernung sind die Umrisse der m&chtigen
Klostergebiude sichtbar. Jeder Besucher ist von der stillen Erha-
benheit dieser tausendjihrigen Abtei tief beeindruckt, die ihre
Tradition als geistiges Zentrum des Landes bis in unsere Zeit zu
erhalten vermochte,

Als der greise Erzabt Ch. Kalamen eine Botschaft an mich
richtete, mit welcher er das Kloster Pannonhalma dem Delegierten
des I,K.,R.,K., zur Verfiigung stellte, entschloss ich mich, alles zu
tun, um diesen Ort vor der Zerstdrung des Krieges zu bewahren,

Die Verhandlungen mit Ministerprdsident Lakatos, dem
Kriegsministerium und der Deutschen Gesandtschaft hatten bereits
zum Ziele gefiihrt, als die Regierung Szalasi die Macht iibernahm,
Aber auch die Revolutions-Minister konnten sich den Argumenten
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des Delegierten nicht verschliessen, und obschon Pannonhalma mitten
d ineiner milit&rischen Verteidigungslinie lag, gelang es mir schliess.
E lich, die notwendige schriftliche Erklérung des ungarischen Kriegg—
3 ministers zu erhalten, wonach es allen militdrischen Verbinden '
verboten war, das Kloster und dessen Parkgebiet zu betreten. Auch
4 von Seiten der Deutschen Gesandtschaft wurde uns bestédtigt, dass

k- dag Oberkommando ebenfalls eingewilligt habe, das Kloster milita-

. risch zu neutralisieren und den Kommandostellen entsprechende In-
- struktionen zu erteilen,

3 Als Richtlinien legte ich fest, dass das Kloster auch von
. keinen politischen Persdnlichkeiten betreten werden dirfe, und

8 dass die gesamten Klostereinrichtungen zur Aufnahme von Kindern
bereit gehalten werden missten, und zwar Kindern, die im Fliicht-
lingsstrom von Osten nach Westen ihre Eltern verloren hatten,

oder sonst ohne Schutz dastanden und in ihrer Hilfslosigkeit die

o~ Hilfsbereitschaft des Klosters am notwendigsten hatten.,

k1 Mit der Leitung dieser Aktion betraute ich Benedikt Brun-
- schweiler aus St, Gallen, der seit Jahren als Industrieller in
Budapest tdtig war,

ten auf die strategisch giinstige Verteidigungsposition. Die an- !
stliirmenden russischen Truppen erkannten die Sachlage, und auch ‘
ihrerseits blieb das Kloster von Jeglicher militdrischer Handlung
verschont,

Pannonhalma blieb unversehrt + Der Genfer Institution
wird in der Geschichte dieses Klosters ein unvergéngliches Denkmal
erhalten bleiben, '

Schutz der Hauptstadt von Budapest,

Wenn Krieg ein Land verheert, entsteht unsédgliches Leid,
E doch wenn dieser Krieg noch von Revolution, Menschenverfolgung,
4 Raub und llord begleitet wird - Uberschattet vom Gefiihl der bevor-
' stehenden Niederlage und Untergangs - dann ist das Ungliick nicht
mehr zu meistern und Not und Elend wachsen ins Uferlose,

Die ungarische Pfeilkreuzler Regierung hat von den deut-
schen Machthabern die Devige ubernommen, aufzugebendes Gebiet zu
zerstoren und dem vorriickenden Feind nichts in brauchbarem Zustan-
de zu lberlassen. In der Provinz wurde versucht, die Bewohner von
Dorfern und Stddten unter Androhung der Todesstrafe zu zwingen,
nach Westen in Richtung Deutschland zu evakuieren, unter Mitnahme
von Hab und Gut, soweit es moglich war, und den Rest der Zersto-
rung preiszugeben., - Nun niherte sich der Kampf der Hauptstadt
Budapest. Zuerst versuchte die Regierung mit propagandistischen
Mitteln und nachhecr unter Zvang die Evakuierung der Hauptstadt
nach Deutschland in Gang zu bringen. Alle 6ffentlichen Einrichtun—
gen, die Spitdler, die Universitdten mit Lehrkorper, Studenten und
Einrichtungen, alle wissenschaftlichen Institute, dann die Feuer-
wehr, die Sanitdt, alles was irgendwie erfasst werden konnte,
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sollte nach Deutschiand gebracht werden, um es vor dem heranna-
henden Feind zu schiitzen ! Juwelen, Gold und Silber sollten der
Ungarischen Nationalbank gegen Empfangsbestéatigung abgeliefert
werden, um diese Vertgegensténde spiter bei der Deutschen Reichs-
bank wieder einldsen zu kinnen.,

. Angefangen vom Blirgermeister, Leiter der technischen Be-
triebe der Stadt, einfache Arbeiter, Professoren, Abgeordnete, ja
sogar Parteileute selbst, wandten sich an mich, ich mdchte bei
der Regierung Schritte unternehmen, damit das Verlassen der Haupt—
stadt eine freiwillige Angelegenheit jedes Einzelnen bleibe und
dass die notwendigen Einrichtungen der Stadt weder weggeschleppt
noch zerstort wiirden,

Meine Besprechungen mit dem Aussen- und Innenminister, dem

Kultusminister und dem Oberbirgermeister wurden mir zwar als Ein-

mischungen in die Kriegsmassnahmen ausgelegt, doch blieb ich in
; meinem Verhalten fest. Mitte November kam eine erste schriftliche
s Vereinbarung mit dem Biirgermeister zustande, wonach er anordnete,
: dass die sanitéren und sozialen Institutionen der Hauptstadt un-
ter den Schutz der Delegation fir Ungarn vom Internationalen Ro-
ten Kreuz gestellt werden. Es folgten die Kliniken der Universi-
tdt, alle gemeinnlitzigen Kinder-, Knaben- und Mddchenheime, Al-
tersasyle, Waisenhduser.... alle verlangten Hilfe und Schutz vom
Delegierten., Beamte und Arbeiter der offentlichen Betriebe glaub-
ten, der Schutz des Roten Kreuzes enthebe sie von den Evakuie-
rungsbefehlen der Regierung. Die Wasserwerke verlangten den Schutz
mit der Begriindung, dass es sinnlos sei, Spitédler zu schiitzen,
wenn flir die Erhaltung der Wasserbetriebe nicht gesorgt werde.
Ahnliche Argumente brauchte der Feuerwehrkommandant, der seine
Gerate und seine Mannschaft der Stadt erhalten wollte. Ja sogar
der Oberblirgermeister, der sein Amt als politischer Beauftragter
der Regierung und als Parteimitglied auszuiiben hatte, forderte
die Aktion der Inschutznahme O6ffentlicher und gemeinniitziger Ein- .
richtungen der Hauptstadt durch die Delegation des I.K.R.K.

Anderer lleinung aber waren die flihrenden Mitglieder der
Regierung. Als erster griff mich der Kultusminister Dr. Rajnis an,
der die Evakuierung der Universitédtskliniken angeordnet hatte, und
der nun meine Aktion als Sabotage gegeniiber den Regierungsplénen
auffasste., Ich wies die schweren Vorwiirfe zuriick und erkliarte, im
Sinne meiner Mission zu handeln, wenn ich alles tue, um der Stadt
die Einrichtungen erhalten zu helfen, die der Bevolkerung fiir Ge-
sundheit und Hilfe unentbehrlich seien.

Durch das Aussenministerium wurde mir mitgeteilt, dass
mich der Fuhrer der Nation, Szalasi, am 27, November um 10 Uhr zu
sprechen wiinsche,

Die Besprechung fand in Anwesenheit des Aussenministers
statt und dauerte zwei Stunden. Ich hatte mir 20 verschiedene
Punkte vorbereitet, die ich nacheinander vortrug. Szalasi horte
aufmerksam zu, stellte Fragen und machte gelegentlich eher mystisch
anmutende Bemerkungen,

Ich sprach vom Flichtlingselend, von der Notwendigkeit der
Regpektierung der Tridger von Dienstausweisen der Delegation des
I.K.R.K.,, vom Ghetto und der dringlich notwendigen Regelung der
Nahrungsmittelzufuhr, vom Schutz der Spitdler und der sozialen |,
Einrichtungeén der Hauptstadt, vom Los der Internierten, von den
E Kinderheimen und anderem mehr. Er entliess mich mit der Bemerkung,
o dass er sich die Entscheidung prinzipieller Fragen in Bezug auf
b die Tatigkeit der Delegation selber vorbehalte., Entscheidungen,
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die ewig vorbehalten blieben, denn schon nach wenigen Tagen ver-
legte Szalasi seine Tatigkeit nach Sopron (Oedenburg), und drei
Wochen spdter war die gesamte ungarische Regierung aus der Haupt-
stadt verschwunden,

Mit meinen Mitarbeitern zusammen ging ich den einmal be-
schrittenen Weg weiter., In allen Spit&dlern und &hnlichen Einrich-
tungen wurden grosse Tafeln angebracht, auf denen die Namen der
Arzte und des Pflegepersonals und die Erklirung aufgeschrieben
waren, dass sich diese Personen unter dem Schutz des Internatio-
nalen Roten Kreuzes, Delegation Ungarn befinden.

An die 30.000 Legitimationen in vier Sprachen (ungarisch,
franzosisch, deutsch und russisch) wurden an alle Beamten und Ar-
beiter der Institutionen, die unter dem Schutz der Delegation
standen, ausgegeben. - Der Innenminister sagte mir in dieser Zeit
einmal resigniert und drohend zugleich: "Sie haben aus Budapest
ein Protektorat von Genf gemacht !"

Die Organisation der Delegation, Abreise des Delegierten.

Die komplizierten Verhdltnisse in Ungarn machten die be-
sondere Ausgestaltung der Delegation des I.K.R.K. notwendig. Die
weitverzweigte Organisation von Sektionen und Bureaux war durch
die vielseitigen Aufgaben bedingt, die sich unter dem Druck der
Verhdltnisse aufdridngten. Zudem ergab sich schon friihzeitig, dass
die praktische Hilfeleistung aus der Schweiz infolge der Zersto-
rung der Verkehrswege durch die Bombenangriffe unmdglich wurde.
Das ganze Wirken der Delegation entwickelte sich in wesentlichen
Belangen zu einer Art Selbsthilfeorganisation, getragen von der
geistigen und moralischen Kraft des Internationalen Roten Kreuzes
in Génf,

Beim Aufbau der gesamten Organisation wurde darauf Be-
dacht gelegt, die verschiedenen Bureaux der Delegation zu dezen-
tralisieren, damit, wenn durch kriegerische Entwicklungen die bei-
den Stadtteile getrennt werden sollten, die Tdtigkeit der Delega-
tion auf beiden Seiten fortgefiihrt werden konne,

Schon bei Beginn der Belagerung war der Verkehr iiber die
Briicken ein grosses Risiko, da diese stédndig unter Beschuss lagen.,

Auf der Pester Seite waren es besonders die beiden Mit-
arbeiter Dr. Horvath und Direktor Wehner, mit denen der vom Komi-
tee anfangs Dezember delegierte Adjoint Weyermann seine T&tigkeit
koordinierte,

Auf der Budaerseite, wo sich die milit&rischen Kommandos
und die zivilen PolizeibehCrden befanden, war ich selbst statio-
niert. Wohl war es moglich, wdhrend der Belagerung tagtdglich
kleinere Hilfsaktionen auf den verschiedenen Gebieten durchzufiih-
ren, aber die sténdigen Bombenangriffe und die Beschiessung der
Stadt verunmoglichten immer mehr jeglichen Verkehr, so dass die
einzelnen Mitarbeiter in einem immer engeren Wirkungskreis auf
selbstdndiges Handeln angewiesen waren,

Nach dem Fall von Pest am 17, Januar verschidrften sich
die Verh&dltnisse in Buda noch wesentlich, bis dann am 12, Februar
auch dieser Stadtteil bezwungen wurde. Alle Warenlager und Bu-
reaux der Delegation wurden wdhrend der Belagerung zerstort. Das
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Hauptbureau der Delegation, Filler utc 51, wurde von sich zuriick-
ziehenden deutscuien Truppen in Brand gesteckt, so dass alle Ak-
ten, Werte und Einrichtungen vollsténdig zerstdrt wurden.

Bis Ende Februar blieb ich in Buda und versuchte, mit der
sich langsam wieder in Gang setzenden Gemeindeverwaltung Hilfsak-
tionen aufzuziehen und besonders den &rmeren Opfer der Belagerung-
den Kindern - zu helfen, Ausser etwelchen Barmitteln verfiigte ich
iiber nichts mehr, und ich schlug Pfarrer Stehlo vor, die Kinder-
heime unter Zuziehung der Gemeindeverwaltung und der Landeskir-
chen wieder in eine ungarische Aktion zurilickzufithren.

Ein Delegationsbureau in Buda wurde wiederum eingerichtet,
und meine Mitarbeiter versuchten, Mittel und Wege zu finden, um
sich wieder betdtigen zu konnen.

Von Pest erhielt ich die Nachricht, dass Délégué-Adjoint
Weyermann seit dem 1%, Februar abgereist sei und sich wahrschein-
lich in Debrecen aufhalte, lMeine Pester-Mitarbeiter verlangten
dringend Instruktionen. Ich verlegte meine T&dtigkeit anfangs Mirz
nach Pest, an die Sandor-utca 16, wo meine beiden Hauptmitarbei-
ter, Dr. Horvath und Direktor Wehner, in treuester Pflichterfiil-
lung ihre Tdtigkeit fortzusetzen versuchten. Budapest war noch
Frontgebiet im milit&rischen Sinne und demzufolge war noch ein
strengeres militérisches Besetzungsregime massgebend., Die Fort-
flihrung der Tédtigkeit der verschiedenen Sektionen, die sich mit
den Internierten zu befassen hatten, war nicht mehr mdglich. Ein
Betdtigungsgebiet 6ffnete sich in der Zusammenarbeit mit neuge-
troffenen Hilfsorganisationen der Hauptstadt. Unter dem Vorsitz
des Delegierten wurden regelmissig Sitzungen abgehalten, an denen
die Stadtverwaltung und die verschiedenen Organisationen der Kir-
chen teilnahmen. Die allgemeine brndhrungslage gab Anlass, Aktio-
nen fir Kindersziige nach der Provinz einzuleiten, an denen sich
die Delegation aktiv beteiligt hat. '

Die judische Frage hat natiirlich mit dem Einzug der sowjet-
russischen Truppen zu existieren aufgehort. Die Sektion A setzte
aber vorlédufig ihre Tdtigkeit fort und befasste sich mit der Ver-
teilung der ihr von der "Joint" direkt zufliessenden Hilfsmittel.
Ich verlangte von dem sich neuorganisierenden Judenrat, dass er
eine verantwortliche Kommission bestimme, die die weitere Tatig-
keit der Sektion A liberwache und kontrolliere,

Zum neuen Prédsidenten des Judenrates wurde Stdckler ge-
wéhlt, ein Mann, der w&hrend der Periode der Verfolgungen stets
in vorderster Linie gestanden hat, Die erste Amtshandlung, die
er vornahm , war mit seinen beiden Vizeprédsidenten zusammen mir
einen Besuch abzustatten, um mir fiir meine Hilfe widhrend der ver-
gangenen schweren Monate im Auftrage des jiidischen Rates zu dan-
ken,

Inzwischen hat sich bestétigt, dass die russischen Mili-
térbehdrden die Abreise der ausldndischen Staatsangehtrigen aus
grundsétzlichen Erwdgungen verlangten., Die Voraussetzungen mei-
ner Abreise habe ich bereits an anderer Stelle dieses Berichtes
erwdhnt, Mit der Hoffnung, von Bukarest aus die Verbindung mit
dem Komitee in Genf aufnehmen zu konnen, reiste ich mit dem, von
der russischen MilitZrbehorde am 31. Msirz 1944 bereitgestellten
Zug ab., Der Aufenthalt in Bukarest wurde leider verunmdglicht , und
in Konstantinopel erreichten mich die Nachrichten aus Genf, die
mir den Wunsch des Komitees, zur Berichterstattung zuriickzukeh-
ren, vermittelten.
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Sektion A der Delegation des I.K.R.K, (Jiidische Angelegenheiten)‘

Liste der wichtigsten Mitarbeiter

Otto KOMOLY

Ludwig KOMOLY

; Rudolf KASTNER

{ Andreas BISS

Lili UNGAR

Paul KELEMEN

Andrees SCHULTEISZ
Alexander GROZINGER Dr.
Johann SAMPLAS

Zoltan WEHNER

Frau Eugen BRAND
Emmerich BENRO
Alexander OFFENBACH
Rudolf WEISZ

Heinrich APPEL

Andreas ARVAL

Stefan NORMAN Dr.

Frau Ladislaus REICH
geb. Olga UNGAR
Emmerich HRANYO
Desiger BILLITZER Dr.,
Andreas BEREGI Dr.

Frau Pranz JUSZTUSZ
geb, Katalin VARENYTI
Dr., Karl ROTARBA
Theodor ROSENTHAL Dr.
Mario MARCHESI |
Josef NANAY -
Edith ERDOS " |
Dr., Andreas FENYO '
Dr, Johann Emmerich VAJDA I
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Weitere 200 Mitarbeiter waren in den verschiedenen
Zweigbureaux der Sektion A tédtig,
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